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Tama pro gradu -tutkielma on vertaileva tutkimugasimiten kaksi ranskalaista sanomalehtea
esittivat marraskuun 2005 lahidlevottomuuksien waitagat. Suhtautumista on analysoitu
tutkimalla nimityksia, joilla lehdet ovat uutisoiissaan viitanneet mellakoihin osallistuneisiin
henkil6ihin. Aineiston muodostavat kahden paivaehdvasemmistolaisehibérationin ja
oikeistolaiserLe Figaron5.-11.11.2005 julkaisemat uutiset aiheesta.

Teoreettisena kehyksena on kriittinen lingvistiikj@a edustavat mm. Roger Fowler ja Norman
Fairclough. Krittista lingvistiikkaa edustaa myosAK. Hallidayn Funktionaalinen kielioppi ja
siina ilmaistu kasitys kielen transitiivisuudestaansitiivisuus Hallidayn tapaan ymmarrettyna
onkin tutkielman ydin, silla sen mukaan kaikki a&swidaan ilmaista lukemattomilla eri
kielellislla valinnoilla, ja kukin naistd ilmaisutaista perustuu puhujan ideologiaan eli hanen
kasitykseenséd maailmasta. Kukin kielellinen ilmaisusiis puhujansa maailmankuvan tuotos ja
iimentyma.

Ranskalaiset enonsiaatioperinteen edustajien, k@eminique Maingueneau’'n ja Oswald
Ducrot’n teokset ovat myos olleet avuksi aineistoalyysissa.

Varsinaisena teoreettisena tydkaluna toimii Georfésiberin prototyyppisemantiikka, jota
soveltaen lehtiteksteissa kaytetyt nimitykset nhkalitsijoista on tutkielmassa koottu yhteen
kunkin lehden esittdmaksi prototyyppiseksi mellésigaksi. Tama abstrakti prototyyppi on
kriittisen lingvistiikan periaatteiden mukaan kumkeéhden maailmankuvan heijastuma.
Tuloksista selkein on, ettéd Libérationin ja Figarprototyypit eivat eroa toisistaan kovin
merkittavasti. Tata uumoili jo Simone Bonnafous kiftiaan kymmenen ranskalaisen
sanomalehden teksteja 80-luvun taitteessa: pséiteroavaisuudet eivat endd merkittavasti nay
uutisteksteissa.

Figaron nimityksista syntyvd mellakoitsijan protgtpi on kuitenkin lievasti enemman
negatiivisten nimitysten varittama ja mellakoitsijaokitellaan toistuvasti rikollisiksi, mita taas
Libération ei tee. Libération sen sijaan korostaallakoitsijoiden alyllista ja ihmisyyteen
littyvaad tasa-arvoisuutta seka virkavallan ettaiden kansalaisten kanssa. Vékivaltaisuuksiin
syyllistyneitd kasitellaan myos niin, ettd syntywyivia olosuhteiden uhreina pahoille teille
joutuneista "eksyneista poikaparoista’.

Yhtalaisyyksia prototyypeilla on paljon. Molemmidsadissa nakyy voimakkaasti ns. "virallinen
ideologia” eli tietolahteiden, kuten poliisin ja msterididen, tarjoamat nimitykset asioille.
Mellakat miellettiin myds yksimielisen selvasti mten liikkeeksi.

Runsas aineisto tarjoaisi nyt tutkitun nakokulmesdksi muitakin tutkimuskysymyksia, kuten
otsikoiden sanoma tai puhekielisten ilmaisujen kagtsikoissa ja uutistekstissa yleensa. Myods
kuvallinen ilmaisu nayttaisi kertovan omaa tariremgrnoka paallisin puolin katsottuna poikkeaa
toisinaan paljonkin tekstin sanomasta.

Asiasanat nimeaminen, kriittinen lingvistiikka, prototyypg@mantiikka, transitiivisuus,
Libération, Le Figaro, mellakat, lahiomellakat, ska
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1 Introduction

Les textes journalistiques et les représentatiangsgconstruisent du monde qui nous
entoure constituent le centre d’intérét de ce méndé maitrise. Nous examinons les stratégies
discursives que deux journalxbération et Le Figarg ont adoptées par rapport aux personnes
qui ont engendré les émeutes urbaines de noverfbgedans les banlieues francgaises.

Le but de ce travail est de décrire la représemtague la presse écrite a donnée sur la
source des violences ; quelles désignations etrigtép les textes médiatiques ont données aux
émeutiers. Notre point de départ est que l'objéétin’existe pas dans la langue : chaque
expression de la langue est le produit d’'un pomtvde, et il n'est pas possible d’établir des
désignations qui couvriraient tous les aspectsilplessgue I'on peut adopter par rapport a I'objet
ou I'événement désigné. Notre hypothese est dore lgdeologie de I'écrivain, ou plus
largement, I'idéologie d’un journal, est inscritens la langue de chaque article publié.

L'importance de ce type d’étude reléve du statutaderesse. Ce sont souvent les textes
journalistiqgues qui donnent aux lecteurs les moynpenser, les termes pour parler de tel ou tel
chose ou événement. De langage quotidien ces testrissignations sont transmis au pratique
socio-culturel, et bientot les termes diffusés lparjournaux sont notre facon de voir le monde.
Cependant, la langue journalistique manque de Prike position explicites de type « Nous
trouvons que... » , « A mon avis... ». Le jourralisrée une illusion trompeuse d’objectivité par
la langue qui présente les choses rapportées cdaitm@ércontestables.

Comme le dit bien M.A.K. Halliday dans le prologde saGrammaire fonctionnelle
(Halliday 1985 :xiii), la langue est le moyen demgyéhension de notre environnement et par les
morceaux de la langue nous coupons le continuumrmdode en morceaux : en événements,
actions et personnes. La langue journalistiquet mj@sine maniére possible de couper le monde
en morceaux, et en rendant visibles les stratédjgaursives de la presse, il est possible de
donner de I'espace a autres désignations et avesasttatégies discursives a emerger.

Nous nous concentrerons donc sur une simple guestqui et comment sont les
émeutiers ? Par le biais d'un corpus contrastifisnespérons dessiner le prototype de I'émeutier

dans deux quotidiens francalisg Figaro etLibération



Ce travail avance de maniére logique de la thégers la pratique. Dans le chapitre 2
nous présentons la base théorique de ce mémoest-adire d’abord les rudiments de la
linguistique critique et puis la sémantique de qiyie telle que la présente Georges Kleiber. Le
chapitre 3, court mais important, est consacrépgdaentation du corpus de ce mémoire.

Dans le chapitre 4 est donné un apercu sur lestéaistiques du discours journalistique
et sur les themes centraux de notre corpus. La somsnes dans le domaine de I'analyse de
contenu, mais la présentation des themes est eskedt point du vue d’analyse plus profond
de tout le discours. Nous appelons ces themesadessdiscours, parce qu’ils forment en fait de
petits champs de discussions séparés, qui enséontrlent le discours sur les émeutes urbaines
de novembre 2005. Ce chapitre devient d’autant pldspensable quand on constate que la
premiére phase du corpus, 137 articles, est trefe\y@our étre jointe dans le mémaoire.

Pour sensibiliser le lecteur au theme étudié, uamiepimportante du chapitre 4 est
consacrée a I'examen de la question de point desunecet événement : est-ce qu'il s'agit
d’émeutes, ou plutét d’'une manifestation ou ménua adhouvement social, comme le propose C.
H'med.

Le 5 chapitre commence l'analyse de la deuxiéme phaseorhus, des désignations
des émeutiers rassemblés dans les textes. Dahagdre 6 nous soumettons les désignations une
par une a une analyse sémantique et étudions adivg&toent les attributs et verbes attachés a
chacune d’elles, et par fois, plus largement lextet Le chapitre 7 est une conclusion, ou nous
mettons en coopération la sémantique de prototypa knguistique critique, en présentant le
prototype-concept, autrement dit 'image mentale s journaux ont transmis des ‘émeutiers’.
La il s’agit d’une version simplifiee de la sémapie de prototype kleiberienne, appliquée aux
besoins de I'analyse de discours et de la lingyusticritique.

Le dernier chapitre, chapitre 8, offre quelquessm® conclusion et des formulations de
guestions que cette recherche a laissé ouverte.

En ce qui concerne les exemples tirés du corpuss mous appuyons sur la pratique
suivante pour indiguer la source des citation®9/1Hi/p.8, ou les premiéres lettres indiquent le
journal (Fi = Figaro, Li = Libération), les chiffseindiquant la date et la page de la citation
(9/11/p.8 = le numéro du neuf novembre, page hué}. citations du corpus se distinguent des

citations des ceuvres théoriques par l'italique.



2 Cadre théorique

Cette étude, essentiellement de nature linguistigeeinspirée de deux orientations du
recherche de langage, la tradition anglo-saxonnkngaistique critique et la tradition francaise
d’analyse de discours. Le domaine de la linguigtigue nous soumettons au service de la
linguistique critique est la sémantique, plus @égient la sémantique de prototype qui est une

forme de la sémantique cognitive.

2.1 Linguistique critique

Cette étude est inspirée par la linguistique ardgigans la mesure ou le but est d’éclaircir
et rendre visible I'idéologfequi domine dans les textes journalistiques. Dartsadition anglo-
saxonne, M.A.K. Halliday est un des inventeurs delihguistique critique, avec son ‘An
introduction to functional grammar’ (1985). Le poote départ de Halliday est constructiviste :
toute la réalité est conceptualisée, car rien stexavant le discours que comme un continuum,
un flou d’existence. Ce continuum est divisé enspenes, actes et autres entités par les
catégories que nous propose la langue (Hallida 1€8).

Roger Fowler est un linguiste qui s’est inspiré ideégs de Halliday et qui les a beaucoup
appliguées dans l'analyse des textes médiatiqueden $owler, la linguistique fonctionnelle de
M.A.K. Halliday convient bien aux besoins de laglimstique critique, parce qu’elle se concentre
sur la relation entre la structure de la langusaetonction communicative. Fowler considére la
linguistique critique comme un domaine a part démsmesure ou elle garde le droit de
commentaires sur son objet, pas seulement de pegoride la langue et du langage. Il est
important de garder a I'esprit ce que souligne leowl ‘critique’ ne référe pas uniquement aux
commentaires négatifs. (1991 : 5)

Un article d’information, comme aucun texte, niroalistique ni d’un autre type, n'est

jamais un reflet de la réalité. Un texte quelcongsietoujours une représentation d’'une certaine

! ’idéologie est ici comprise tout simplement comittidée sur le monde’, un concept plutdt neutréest dans ce
sens que l'utilisent les partisans de I'analysgquré des textes (Halliday, Fairclough et Fowletrreautres).
L’'analyse profonde des relations du pouvoir darsolzété est laissée de c6té, méme si le termeladie’ référe
dans sons sens plus courant aux idéologies pagiqu



tranche de la réalité. Fowler resume son approehla thngue dans I'Introduction de Language
in the news (1991) de la maniére suivante :

The final theoretical point to make here is thas$ume as a working principle that each partidolan of
linguistic expression in a text — wording, syntaciption, etc. — has its reason. There are alwifereht ways of
saying the same thing, and they are not randonejdetal alternatives. (Fowler 1991 : 4)

Dans le discours sur les événements du novembie @0@rance, le clivage idéologique
entre par exemple les désignations ‘manifestateinvandalisme’ nous apparait clair, mais il
existe de différences plus subtiles, partout dasss textes qui nous entourent. En fait, la
conception de Fowler est que c’est le discoursopgere les choix, et pas l'auteur du texte. Les
options sont produites entre autres par deux phénes) celui de transitivité et celui de

catégorisation, qui sont présentés dans les s@stads suivants.

2.1.1 Transitivité

Dans le contexte de la linguistique critique, langitivité n’est pas seulement la
différence entre les verbes transitifs et les vermgransitifs. Selon Fowler (1991 : 71), la
transitivité est la base de la représentation qoidyt des solutions alternatives pour la
représentation linguistique d’un événement ou d'sitgation. La transitivité peut étre réesumée
comme la maniére d’analyser un phénomene du matelepar les moyens de la langue. La
transitivité produit donc des options pour la repréation. Par conséquent, le choix fait, il y a
toujours une masse d’options qui ne seront jan@imuniquées. (Fowler 1991 : 71)

Méme si nous n'avons pas la possibilité de faistnplisage du concept de transitivité au
sein de ce travalil, il est omniprésent dans leaitaldéja la question dont est partie la présente
étude, ‘qui est qui agitdans les émeutes ?’ est de I'idée que les « émeutes » et les
« émeutiers » peuvent étre décrits et désignesiltermaniéres, selon la perception du monde de
celui qui parle. La transitivité se voit dans lectes qui se concentrent sur la description des
événements nocturnes dans les banlieues, cartiem®pgyntactiqgues non-utilisés sont tellement
présentes : c’est la gamme des expressions erpassive, des hominalisations, de toutes sortes
d’expressions qui évitent de nommer l'origine desulbles. Il semble que les problemes se
produisent sans acteur, mais quand nous imagi@ositulation, sans y appliquer des mots, il y a
toujours quelqu’un qui met le feu a la poubelle| gnflamme I'école et qui lance le cocktalil
Molotov vers le bus.



Un exemple a la maniére de Fowler, intéressé argparaison de titres, illustre bien le
pouvoir de la transitivité. Les titres suivants \pemnent de deux articles sur le méme

événement :
2.1Une passagere gravement bralée (Li5-6/11/p.4)

2.2Une handicapée sauvée des flammes par un chawaiéecar (Fi5-6/11/p.10)

Les titres different autant par leur conception gestagonistes de I'événement (« une
passagére » ou « une handicapée » et « un chadfecar ») que sur la qualité du procés qui
s’est déroulé (« sauver » ou « brdler »).

Le concept de transitivité permettrait une analgsmtactique trés minutieuse, et
certainement trés fructueuse, des textes de |a@Ewite. Nous avons pourtant choisi de nous
concentrer sur une question plus précise pourcaipable de traiter un corpus plus large, parce
que les événements de novembre 2005 ont attirccbepu’attention de la part des médias. A
cause de la délimitation du sujet, la notion daditavité n’est donc pratiquement pas mentionnée
par la suite, mais elle est toujours la. Nous somere fait_danda transitivité, a l'intérieur du
phénomeéne, concentrée sur une si petite parti¢edjgle la totalité du phénoméne n’est plus
perceptible. Cette petite partie est la dénominatio

Dans la conception hallidayenne, le centre de leaggh est le verbe, qui est appelé
processus. Un certain processus recoit certain dgpparticipants. Le pouvoir de la transitivité
réside la, dans les processus variés et dans les gd’ils offrent aux participants réside le
pouvoir de la transitivité. Selon Fowler (1991 ),9a transitivité permet de mettre les membres
d’'une certaine catégorie constamment dans la m@&siégn dans la structure syntactique de la
phrase. Cela peut produire une distorsion dansgeésentation, car les participants obtiennent
différents degrés de pouvoir par rapport au pretgsar rapport a d’autres participants. Dans le
cadre restreint de cette étude nous n’avons pasdaibilité d’effectuer I'analyse détaillée des
processus associés aux émeutiers, mais nous roogbjpas completement cet aspect de

transitivité.

2.1.2 Catégorisation

Les catégories, créées par et dans la languegssehtielles a notre cognition, parce qu'il

serait impossible de se débrouiller avec la massédlails qui résulterait d’'une tentative de



traiter par exemple toutes les personnes du momaene des individus ayant un certain nombre
de caractéristiqgues (Fowler 1991 :92). Selon Fqwks catégories sont en méme temps des
moyens puissants de discrimination. Nous ajoutargs glus que des moyens de discrimination,
les catégories sont un moyen de reconstructiorm @emception du monde. Ce pouvoir est di a
leur pouvoir d’établir un lien entre les traitsslia certaines catégories et les objets rangés dans
cette catégorie. Nous reconstruisons immédiatenneet certaine image d'un homme que
guelgu’un appelle « mouton », par exemple.

La notion de catégorisation est d'une grande ingpame au sein de la linguistique
critigue. C’est un mécanisme central dans le fomctement de la langue, et dans le
fonctionnement de notre cognition (Fowler 1991 :34¢me le systéme de transitivitte comme le
voit Halliday se base d’une certaine fagon suc#égorisation. Les catégories sont les morceaux
dans lesquels nous coupons le monde, dans et jsagiae.

Selon Ducrot (1980 :134), « I'activité de classetefgue nous appelons catégorisation)
consiste en deux opérations : d’abord reconnafir&ait commun chez les objets examinés, et
puis prioriser ce trait par rapport aux autrestdraeconnaissables dans I'objet. Par exemple un
méme étre humain pourrait étre classé de mineuwslmaj blonde/brunette/roux,
adulte/adolescent/enfant selon la volonté du lasutie le classer a partir de son statut juridique,
sa couleur de cheveux ou son age social. ConstdatiGhanay (2001 : 174) appelle ce méme
phénoméne « multi-indexabilité des choses ». Un glesmides problémes de la théorie de
prototype telle que la présente Kleiber (chapitr@) 2st qu’elle ne rend pas compte de cette
variété d’angles.

Kalliokoski paraphrase la dénomination par caté&gdion linguistique (1996 :20), et en
faisant cela il est a moitié d’accord avec J.R.I3iagui voit la catégorisation linguistique comme
un concept polysémique, ou pour étre plus précissancept a deux sens. L'un de ses sens est
justement celui dont parle Kalliokoski, c’est-aedan processus ou les individus catégorisent
leur environnement en utilisant la langue (Tayl®B4 : vii). L’autre sens est la catégorisation
gu’'opére le linguiste sur les éléments de la langneles nommant ‘verbes’ et ‘pronoms’, par
exemple. Les concepts de dénomination et de casétjon linguistiqgues sont évidemment tres
étroitement liés I'un a l'autre, mais nous laissopeur éviter les confusions, le terme de

‘catégorisation linguistique’ aux grammairiens.



2.1.3 Sens et référence, intension et extension

Comme nous venons de le constater, la catégomsasbun phénomeéne essentiel a notre
cognition. Par conséquent, nous avons recoursé@ntantique pour étudier les effets que produit
la catégorisation dans les textes médiatiqueséhwaatique lexicale est I'étude du sens d’'un mot,
et il existe plusieurs théories par lesquelles eut gssayer de se rapprocher du sens, c’est-a-dire
des théories sémantiques.

J.C. Anscombre (2001 : 45) examine la questioneths €n demandant d’abord comment
il est possible de représenter le sens, et puisest raisonnable d’inclure dans le contenu
sémantique d’'une expression le contenu qu’elle paeoit dans le discours, sa référence. Nous ne
connaissons pas la référence réelle de notre corpssindividus auxquels référent les
désignations des émeutiers. Ainsi, nous n'avondegidésignations des émeutiers a étudier pour
dessiner I'image d’'un émedtier : il faut que nowaivions un moyen pour définir le sens de ces
désignations. Seulement par cette voie nous pouaongr a une conclusion sur la conception
de I'’émeutier dans I'un et I'autre journal étudiés.

Au sein des sémanticiens, l'existence ou non dstiacture profonde d'un mot ou
concept est un des grands débats (Anscombre 2001 Par la structure profonde on renvoie au
contenu d’'une expression hors discounstrement dit son sens invariant et stable, iaddant
du contexte. Fowler (1991 :81) appelle ce méme @hértout simplement ‘sens’sgnse) qu'il
décrit comme dépendant des relations entre les thotméme systeme. Le sens d’'un mot est
donc définissable par les autres mots.

A cause de l'orientation empirique de ce travalisiatilisons ‘référence’ pour les étres
du monde qui sont désignés par une expressioni Kn&rme ‘extension’ reste reservé aux
occurrences de | expression etudiée dans le disceti‘intension’ pour la structure profonde, ou
le sens. Fowler (1991 : 81) constate que la réééree réalise seulement dans le discours, et nous
n‘avons pas moyen de connaitre la référence desessipns étudiées. Il nous reste donc
I'extension et I'intension pour repérer les trajtge I'un et I'autre journal associent aux émeutiers
Nous recourons a un dictionnaire unilingue pouirdefintension, et le cotexte nous nourrit des

indices de I'extension des désignations.



2.1.4 Présupposition

Aussi important que d’étudier ce qui est dans }éeteest d’étudier ce qui n’y est pas. Les
présuppositions sont des sens implicites, que diautaisse entendre sans les exprimer
directement, explicitement. Les présuppositionst gbane grande importance dans l'analyse
idéologique des textes, car l'idéologie est le moasivent présente par le sens implicite. La
présupposition est le savoir supposé commun deelawt du lecteur.

D’'une certaine maniére les informations présupmodéat partie de l'intertextualite,
parce qu’'on suppose que l'auteur et le lecteurlordes textes donnés qui leur a fournit ces
mémes informations — que ce texte existe réellenmntnon. L'une des fonctions des
présupposés est de convaincre : ce qui n'est gaEitX, va de soi. (Fairclough 1997 :139 — 142)
Nous sommes moins tentés de (et moins capableseieeltre en question un fait qui nous est
transmis implicitement.

Ducrot (1980 : 51) considére la présupposition cemenfait de la polyphonie, car la
présupposition incluse dans une phrase constiuénoncé a part de I'énoncé premier (que
Ducrot appelle le posé). Ducrot (ibid.) avance ¢apinion commune est souvent considérée
comme le vrai énonciateur de la présupposition, lcginion commune est la source des
croyances du locuteur. Ducrot (1984 : 19) établdose la distinction entre présupposés et sous-
entendus. Le sous-entendu est un élément de sens stable que la présupposition, car il n’est
pas présent dans le sens littéral de I'énoncé.dus-sentendu est une interprétation faite par
I'interlocuteur, qui par exemple produit de I'énénc<Jacques ne deteste pas le vin »
I'interprétation « Jacques aime beaucoup le vi&eton Ducrot :

Par référence au systéme des pronoms, on pouimitjge le présupposé est présenté comme appadrtenan
au ‘nous’ alors que le posé est revendiqué paelet que le sous-entendu est laissé au ‘tu’. 41:980)

En voulant donc rester du c6té du sens litterdkedteffet qu’ont les textes journalistiques
sur I'opinion publique, nous oublions depuis le @gpt de sous-entendu qui renverrait cette étude
trop vers des interprétations personnelles.

La présupposition d’existence est une sous-catgadrmportante parmi les
présuppositions. Ce type de présupposition estctrgsnune, pratiguement chaque processus de
désignation I'inclut. Heikkinen (1999 : 109) la dédien comme la représentation d’'un monde
dans lequel cet objet donné existe préalablemgatdons a I'esprit que nous voulons justement

décrire comment l'auteur coupe le monde en morcepaix la langue. La présupposition



d’existence est facilement illustrée par 'exemgéela désignation la plus fréquente dans notre
corpus, ‘émeutier’.

2.3 Les émeutiers y ont enflammé 741 voitures et, $oara Grigny (Essonne), les affrontements entre
jeunes et policiers ont repris de plus belle. (RiI7p.1)

Par ce simple constat, I'auteur établit dans nodrenaissance une catégorie de personnes
qui sont en possession d’'un certain ensemble detéaistiques. Ces caractéristiques different
sGrement de celles attachées a ‘jeune’ ou a ‘metaifi€, par exemple. En plus, la présupposition
d’existence implique que l'auteur considere le ndonné a I'objet comme pertinent. Il ne
considere pas les autres possibilités comme ‘inaged’ ou ‘enragés’ ou ‘gamins’ (le nombre

des dénominations possibles est presque illimiiési pertinentes que ‘émeutiers’.

2.1.5 Dénomination et désignation

La dénomination (I'acte de nommer un objet doniséue moyen de la catégorisation. La
dénomination renvoie I'objet désigné dans une catégCette catégorie se base sur certaines
qualités que la communauté linguistique consideramae caractéristiques de tous les membres
du groupe.

Dénommer quelqu’un selon une catégorie pré-existémirnit a l'individu toutes les
qualités associées d’habitude a cette catégorie. @demples simples sont les dénominations
catégorisantes ‘jeune de cité' et ‘policier': chac reconnait les connotations que ces
dénominations évoquent, mais en méme temps neassares bien quelle hétérogénéité elles
cachent en réalité.

En ce qui concerne la terminologie de catégorisatileiber (2001 : 23) établit une
distinction nette entre ‘dénomination’ et ‘désigoat Il affirme qu'il s’agit de ‘dénomination’
seulement si la relation de dénomination a étéliétah préalable. Ce lien référentiel ou fixation
référentielle peut résulter d'une habitude assiveiadu d’'un acte de dénomination qui a eu lieu
avant (ibid.). De cette conception suit de facomrgle le caractére durable de la dénomination :
elle vise a une relation durable entre I'expressiloguistique et la chose dénommeée, tandis que
la désignation n'a pas cette nature durable (Kfeib@0l: 25). Néanmoins, par exemple
Constantin de Chanay (2001 : 169-188) utilise $ais#ter le terme dénomination dans les deux

sens : et dénomination et désignation.



Pour étre clair, nous adoptons la terminologie deibi€r et appelons ‘désignations’ les
occurrences de noms qui désignent les émeutiermeCant que des désignations uniques et
momentanées, sans intention (au moins explicitétadlir une relation permanente entre
I'expression et I'objet désigné. Du point de vudalénguistique critique, tout l'intérét de I'étad
des désignations est justement |a, dans le podeogualification conforme a I'idéologie de I'un
et l'autre locuteur.

Pour les besoins de la linguistique critique il e8tessaire d’avoir une perception plus
ouverte de la catégorisation que celle de Kleibgui (s’appuie sur la durabilité des
dénominations), car I'importance de la catégomsatians I'analyse critique des textes dérive
justement de la possibilité de classifier les abpgg manieres différentes. On pourrait résumer
que Kleiber se concentre plutbét au c6té stable ehs,standis que la linguistique critique

s’intéresse au co6té mobile du sens.

2.2 Sémantique de prototype

La sémantique de prototype que représente GeorlgiiseK (1990) remplace la théorie
classique de catégorisation par les conditionsgs@ies et suffisantes (CNS), développée depuis
Aristote. Kleiber base sa théorie surtout sur loewde E. Rosch. Nous présentons ici la version
que Kleiber a rassemblé des écrits de ses collegues

La sémantique de prototype selon Kleiber garderkits typiqgues en commun avec la
théorie des CNS. La différence fondamentale emegedeux théories est que dans la sémantique
de prototype, les propriétés typiques associédsrae ou a la catégorie en question ne sont pas
nécessaires. La théorie des CNS est plus stricte léasens ou elle exige que tous les membres
d’'une catégorie tiennent les mémes traits en comrharthéorie de prototype compte sur la
ressemblance de famille, et par conséquent I'appanice a une catégorie est définie par une
comparaison globale avec le prototype de la caiggpas par une analyse trait par trait comme
dans la théorie des CNS. L’'occurrence qui représientneilleur air de famille est le prototype,
c’est-a-dire le meilleur exemplaire de la catégdideiber 1990 : 65)

Pour perfectionner I'image du prototype, il estaen que le prototype se base sur la

conception commune de la communauté linguistigas, gur la conception individuelle du
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locuteur sur le sens attribué a tel ou tel mot.Idogiteur ne peut pas s’appuyer seulement sur sa
propre idée sur le sens d'un mot, mais il utilisentot dans le sens qu’il suppose que ses
colocuteurs le comprennent. (Kleiber 1990 :72)

Il s’agit du sens que le locuteur suppage les autres attribuent a ce mot, il n'a pas le
moyen de connaitre totalement la pensée de socutela. De cela proviennent de nombreux
malentendus dans la communication humaine: com@&s ne pouvons pas connaitre
exactement le contenu sémantique d’un mot danpritede notre colocuteur, il arrive souvent
gue les conceptions des colocuteurs ne se cropentet ainsi il utilisent le méme mot mais

parlent de choses différentes.

2.2.1 Prototype-objet et prototype-concept

Il est essentiel de noter que le prototype kledem’est pas un exemplaire concret, un

exemple-type ultime de la catégorie, mais juste agmebinaison abstrades propriétés typiques

associées a la catégorie. Ici nous sommes dangeneus proche du modele des CNS, dans
lequel on fait la liste des traits qui doivent eeaontrer dans tous les objets de la catégorie.

Pour établir la distinction entre les deux moddlésut noter que le modéle des CNS est
plus strict dans la mesure ou il insiste que lembres d’'une catégorie doivent vérifier tous les
traits, ou conditions, jugés nécessaires. Lessttaits par le prototype ne sont par contre que des
traits potentiels, et les membres de la catégarites possédent pas obligatoirement tous. C’est
grace a cette flexibilité que nous avons jugé laasd#igue de prototype mieux applicable a la
description des « émeutiers », un groupe varieque difficlement dans une seule catégorie.

S’il arrive qu’un membre est en possession de lkessraits du prototype, il est considéré
comme une occurrence de prototype-concept (quleesteilleur exemplaire), c’est-a-dire un
prototype-objet. (Kleiber 1990 :64) Dans notre étulk prototype-concept tient une position
centrale, tandis que le terme de prototype-obgerpratiquement sans importance.

Selon Kleiber (1990 :63) il se peut méme que letqiype-objet, I'occurrence dans le
monde réel du prototype-concept n’existe pas.tlt@s a fait possible que les traits considérés
typiques de certaines catégories ne se trouverdigaraalisés dans une méme occurrence, bien
gue toutes les propriétés se réalisaient en ausnaie des occurrences. |l suffit, pour étre
membre d’'une catégorie, d’avoir quelques-unes dgsrigtés du prototype mental. D’autre part,

le prototype-concept n'a pas besoin d’étre véptée un exemplaire pour étre pertinent. Kleiber
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(1990 : 137) opte finalement pour le prototype-apiccomme le point de référence de
'appartenance catégorique, grace a son applitdbilians la formation des catégories

subordonnées, dont on parlera plus loin.

Prototype-concept:
-ailes

-bec

-peut voler
-mangeur de pépins
-pond

Prototype-objet :

C’est un oiseau
parfait!!

Figure 1. Prototype-objet et prototype-concept.

La sémantique de prototype consideére le prototgmense un ensemble abstrait de traits typiques
aux représentants de la catégorie (prototype-cot)cépn membre de la catégorie qui est en
possession de toutes ces propriétés typiques,nesbecurrence de prototype-concept, appelée
prototype-objet.
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2.2.2 Organisation verticale des catégories

En examinant I'organisation verticale des catégorie€leiber adopte le modele de E.
Rosch et al. (1976) a trois niveaux :

1) niveau superordonné

2) niveau de base

3) niveau subordonné

Ce sont en fait des niveaux d’abstraction, le peerétant le plus abstrait et le troisieme
étant le plus concret. Le niveau de base est Is phportant cognitivement. Empruntons

guelques exemples de Kleiber (1990 :83) pour iardes trois niveaux :

1) animal ou artefacts: 1) meuble
2) chien 2) chaise
3) boxer 3) chaise pliante

et rapprochons par deux exemples les catégoriesras nous intéressons dans cette

recherce :
1) étre humain 1) étre humain
2) enfant 2) délinquant
3) garcon 3) incendiaire

Kleiber résume la particularité du niveau de bagetreis points de vue : propriétés
perceptuelles, propriétés de la fonction et pra@siéle la communication. (1990 : 83 — 87)

Les membres de la méme catégorie de base ou suip@alont une apparence physique
que nous percevons de facon similaire: en pratigel veut dire que les chats sont
reconnaissables comme chats par leur forme glopaleexemple un dessin tout simple, tandis
gue I'on ne peut pas dessiner une image qui Se@nnaissable comme ‘animal’, et pas comme
un représentant d’'une des catégories de base.oRae,cun dessin de chat siamois représente
autant un chat qu’'un siamois mais pas tout gémémle un ‘animal’. De cette similarité
d’apparences Kleiber tire encore une propriété tmes de base: ils sont rapidement
reconnaissables par un sujet. Cela a été vérifiégmexpériences scientifiques, mais disons pour
faire court que l'identification des objets de basgasse plus rapidement que l'identification des
objets de catégories super- ou subordonnées.
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D’un point de vue fonctionnel, les catégories deebsont le niveau le plus élevé ou le
fonctionnement d’'une personne avec les membrea datégorie reste similaire. Cela peut étre
illustré par un exemple de la catégorie ‘animah:rencontrant un chat, ’lhomme peut le prendre
dans ses bras ou le caresser. A la rencontre diemat on pourrait le caresser, mais on ne
penserait pas a le prendre dans ses bras. Alasethheval sont des catégories de base, dont les
membres peuvent étre traités de méme maniere,stajdi la catégorie animal est déja trop
inclusive pour que le méme schéma fonctionnel ggmétre appliqgué dans tous ses occurrences.

Le niveau de base est aussi le niveau de dénominatiéeféré. Une image d'un chat
persan inspire chez un sujet plutét la dénominatien‘chat’ que celle de ‘chat persan’. La
dénomination ‘animal’ est jugée trop vague. De aalapeut déduire que les désignations de
niveau de base sont plutot neutres, ou comme Kleilber, « contextuellement neutres » (1990 :
86). Comme propriété secondaire Kleiber mentiommmee le fait que les termes de niveau de
base sont ceux qu'on apprend en premier dans Bafipsage d’'une langue. En plus, les termes
de niveau de base sont économiques dans la ppares qu’ils sont les plus courts dans la
plupart des cas.

Tout cela résulte de la densité d’'information dgmes de niveau de base. lls condensent
en eux autant d’'information qu’ils sont par consggues plus économiques cognitivement. Les
catégories de niveau superordonné sont trop gé&sépalur étre utiles, car I'apport d’'information
qui se fait en se déplacant vers le niveau de bssénorme. Les catégories subordonnées par
contre ne contiennent que quelques informatior@uecomparées aux catégories de base.

2.2.3 Les sources de prototypicalité : vers la vers  ion étendue de prototype

Le prototype a une source différente selon le nivda la catégorie. Méme si I'on peut
dire que le prototype est le meilleur représentdet la catégorie aussi bien au niveau
superordonnée qu’au niveau de base, la sourceviboid cette représentativité est différent sur
les deux niveaux.

En ce qui concerne le niveau superordonnée, laceode prototypicalité n’'est pas
constituée par les propriétés typiques de la caggomme dans le cas du niveau de base. La
prototypicalité provient d’'une source différenteagd on parle des catégories de niveau
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superordonné : de la familiarité. Kleiber propgogee le prototype d’une catégorie superordonnée
est I'occurrence qui est la plus proche de la wetigienne des sujets parlants. Ainsi ‘chien’ et
‘chat’ sont de meilleurs représentants de la caiéganimal’ que par exemple ‘tigre’ ou ‘renne’.
(Kleiber 1990 : 133)

Par conséquent, Kleiber finit par rejeter dans & des catégories superordonnées
quelques éléments de la théorie standard présgsigeici. Il fait un demi-tour et rentre dans la
théorie des CNS qui explique beaucoup mieux lagcaigation dans le niveau superordonnée. Le
principe d’appariement ne fonctionne plus, cardesurrences de niveau de base d’'une catégorie
superordonnée ne se ressemblent pas au point mdorrait les comparer I'un a l'autre pour
décider de leur appartenance a la méme catégtebé¢r 1990 : 135)

Cela peut étre illustré encore par I'exemple dedtgorie superordonnée des animaux :
si le prototype d’animal est ‘chien’, 'appartenand’ ‘oiseau’ dans la méme catégorie ne peut
pas étre déduite par la comparaison avec ‘chien’.

Dans le cas de la relation niveau de base — nigghardonné Kleiber est encore obligé
de réviser le concept de prototype. Kleiber (199@6) illustre cela par un exemple sur les
oiseaux, ou il imagine la situation ou le prototypeiseau’ serait ‘moineau’, et le prototype de

‘moineau’ serait I'imaginaire espéce de ‘moineawigmes’. Kleiber constate :

Une telle situation, ou la catégorie subordonnéxopype possede le méme prototype que la catéderie
base, ne peut étre tolérée : cela reviendrait iameff quemoineauet oiseauont le méme sens, résultat qui va a
I'encontre de toute intuition sémantique et qui efaore été revendiqué par aucune théorie sémantigéme pas
par celles qui nient la notion de sefi€leiber 1990 : 137)

Ainsi Kleiber opte pour le prototype-concept déddns notre chapitre 2.2.1 comme le
prototype. Le moineau peut toujours représentes tesl traits typiques inclus dans le prototype-
concept, mais il n'est plus considéré comme leqgbype lui-méme, mais une occurrence de

prototype.

2 En se basant sur les recherches de F.Cordier 1980
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2.2.4 La version étendue de prototype : la version polysémique

Pour resoudre le probleme d’appartenance horizomtahs la catégorie, Kleiber révise
encore le concept de prototype par des idées deakdff (1986 et 1987). La ressemblance au
prototype ne suffit pas a déterminer les frontiates catégories, parce qu’elle laisse ouverte la
question d’appartenance. La question emerge phgtiement dans les cas ou une instance est en
possession d’un seul trait du prototype : est-Cé gst ou non membre de cette catégorie ? Qui
dit s’il devrait faire partie d’'une autre catégoraont il tient aussi un trait en commun avec le
prototype ?

La solution de Lakoff (qu'adopte et résume Kleibes) de diviser le prototype en deux
parties. Selon Lakoff, le prototype de la versitandard méle déja ces deux dimensions : les
criteres d’appartenance et les propriétés typiglues. criteres d’appartenance sont en fait des
conditions nécessaires et suffisantes qui perntettétablir la différence entre deux catégories.
Ces criteres forment un modele cognitif idéalisé doit correspondre au monde réel (par
opposition, cf. chap. 2.2.1 le prototype-concept,ja pas nécessairement de corrélat en réalité).
Les propriétés typiques quant a elles, formentrsebkoff un stéréotype social. (Kleiber 1990 :
141-142)

Remarquons quand méme, que cette précision ndergjas complétement l'idée de
prototype : elle la met juste en une position ma@strale. Méme si les catégories ne sont plus si
floues gu’elles I'étaient selon la version stangded objets peuvent toujours étre qualifiés de
plus ou moins prototypiques. Seule I'appartenanoeeicertaine catégorie est stricte, en méme
temps que les objets rangés dans la méme nichaedifférents nombres de traits typiques de la
catégorie, autrement dit ils sont plus ou moina kb stéréotype social. Ainsi la prototypicalité
reste un élément secondaire quant a I'appartercaiégorielle.

L’idée centrale de la version polysémique est detee le schéma ou la catégorie
s’organise autour du prototype. Ainsi, le prototypest plus le centre de la catégorie et le point
de comparaison par rapport auquel I'appartenariégaaelle se définit. A partir d’ici, le mot clé
est ressemblence de famille, ou l'air de famillesCla relation qui unit les membres de chaque
catégorie particuliere.

Les membres d’'une catégorie ne sont pas liés ainst@nce centrale comme dans la

version standard, mais ils sont liés I'un a 'audeemaniere a former des chaines dans lesquelles
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les objets sont liés par un trait commun a l'objeisin. Et le prototype-objet et le prototype-
concept sont rejetés comme points de départ cetdgarie, et la cohérence intérieure de terme se
tient a la seule ressemblance de famille. Il y & wlaits qui sont communs a au moins deux
instances de la méme catégorie, mais il se peiityga’ des objets qui n'ont rien en commun.
(Kleiber 1990 : 147-160)

La nouvelle conception de l'organisation intracatéglle permet I'éclatement de la
catégorie en sous-catégories, qui n‘ont pas néicessgmt de trait en commun entre elles. Par
conséquent, le modeéle s’applique maintenant awégoates dont les référents sont multiples. Le
sens d’'un mot peut depuis étre polysémique, paneesgs référents aux sens multiples peuvent
étre répertoriés dans la méme classe, sous le nE&me. Comme il n'y a plus une seule
propriété commune a tous les membres d’'une catédes sous-catégories sont liées entre elles
par traits communs et forment ainsi des chainele®instances adjacentes ont toujours un trait
commun. (Kleiber 1990 : 161-165)

Figure 2. Une catégorie constituée selon la version polygémide sémantique de prototype. Le
secteur couvert par deux instances représente dé tu’ils ont en commun. Evidemment,
l'instance au but a I'extréme gauche n’a aucun ttran commun avec l'instance au but a
I'extréme droite, mais elles appartiennent a lanmécatégorie grace a la ressemblance de
famille.

2.2.5 Le réle du prototype dans la version étendue

Et si nous parlons encore de la sémantiquerdétype qu’est-ce qui s’est passé au
prototype lui-méme ? Bien que mis en marge, il n'ggms tombé dans I'oubli. Il n'est plus
guestion du prototype comme meilleur exemplairéadeatégorie mais des effets prototypiques,
qui ne sont pas centraux en ce qui concerne |'aéppance catégorielle. En fait, tout le concept
de prototype se montre tellement inutile dans lesiva étendue, qu’il aurait pu disparaitre
(Kleiber 1990 : 169).
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Néanmoins, le prototype occupe toujours la pensédltoriciens. Le sens du terme s’est
changé ainsi que, du fait de la polysémie des oatsg qui implique I'existence des sous-
catégories référentielles, le prototype est maaréersoit usage centrale de terme ou sous-
catégorie basique. Cette emploi premier ou semsiprdparmi les sens différents inclus dans la
méme catégorie) est celui dont dérivent toutealies emplois. (Kleiber 1990 : 170)

Ironiqguement, dans la théorie de prototype, leqiypie est réduit a « un phénomene de
surface ». Le jugement et la cognition des sujetdapts ne sont plus importants dans la
définition des effets prototypiques. (Kleiber 199071)

2.2.6 Difficulté de classement des objets sociaux

En utilisant les désignations des émeutiers, ihisgyossible d’établir des structures

d’inclusion qui ressemblent aux systémes de caigganclusives dans la sémantique de

prototype :
catégorie catégorie
de base  ‘fauteur de troubles’ de base ‘personne’

SN IR

émeutier casseur incendiaire aggresseur délingquanjeune mineur majeur adolescent gargamin

Mais, cela n'a pas de sens a cause des difficgltéd’on rencontre dans la catégorisation
des étres sociaux.

La sémantique de prototype semble fonctionner bigrand on s’en tient a la
catégorisation des objets natufelsmme les animaux ou les plantes. Kleiber s’appeigement
sur des exemples de catégories concrétes comneatnj®t il ne s’aventure pas dans le domaine
de termes plus abstraits, qui sont plus compliguésiter du point de vue de la catégorisation.

Pourtant, il mentionne que Coleman et Kay ont eBil1&ppliqué la sémantique de prototype au

% Le terme ‘objet naturel’ est ici utilisé dans Iémme sens que I'utilise Huteau (1991), c’est-a-dinetraire d”objet
social'.
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verbe ‘mentir’ et quelques autres exemples suradestures avec la sémantique de prototype
hors les champs les plus conventionnels.

Huteau (1991) a étudié la question de catégorisakiopoint de vue des objets sociaux, et
ses remargues sont pertinentes pour la comprélmedsida nature du probleme. Huteau s’est
initié aux études sur les catégories socfaletsson constat sur la catégorisation des étnemims
coincide avec les pressentiments que nous avonsreasmparant la sémantique de prototype
kleibérienne avec le corpus de cette recherchajdsgnations des émeutiers. La catégorisation
des animaux ou des plantes se base sur la perceletipurs faits biologiques, tandis que les étres

humains en tant qu’objets sociaux offrent un défucoup plus complexe.

« Enfin, conséquence de la richesse de la desuripiés personnes, il existe pour elles des passibde
classement et d’ordination beaucoup plus nombregsespour les objets naturels. Selon les circonsgnles
intentions de I'observateur ou ses expériencesiantés, selon la situation dans laquelle se trdaeservé ou son
environnement social, des catégorisations diffé@epburront étre sollicitées. » (Huteau 1991 : 78)

Le réle du contexte est primordial dans le class¢rdes objets sociaux. Les variables
contextuelles peuvent étre par exemple la fonctemplie par la catégorisation, information
disponible et les compétences, la personnalitéstntentions de I'observateur. (Huteau 1991 :
80). Cette liste de variables peut étre appliguéssiadans le cas des textes journalistiques. Les
variables liées a la personnalité de I'observageut ici identifiables a I'idéologie du journal,
autrement dit sa couleur politique et sa comprébande I'idéologie de son lectorat : dans un
sens plus large, la conception du monde du joutriafluence des « informations disponibles »
se voit clairement dans les désignations surnelftin@éseur’, ‘majeur’et ‘personne’), traitées
dans le chapitre 5.2.3, qui viennent directemerg deurces qui fournissent la presse de
I'information. Les sources officielles, comme lalipe et le ministére de l'intérieur jouent un
grand réle dans la production des catégories amektes journalistiques.

Huteau (1991 : 87) constate que I'établissementsgstemes de catégories dans les deux
sens proposés par la version standard de la thdorgototype, vertical et horizontal, pose de
grandes problemes dans le cas des objets socieaxsa de la grande variabilité du contexte de
catégorisation. Pour cela nous rejetons la construc’un systeme hiérarchique de catégories,
mais retenons la version étendue de prototype @asens ou elle permet I'établissement de
catégories floues, de type

* Huteau base ses remarques sur les études derisatign des objets sociaux de Hampton (1961 ed)l Salmaso
et Pombeni (1986), Isen et Daubman (1984), Cantblischel (1979), Hampson et al. (1986), Cantaale(1980),
Deaux et al. (1985), Dahlgreen (1985) et BoltarsKihévenot (1983).
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Figure 3. Notre conception de la catégorie. L'organisatiarticale (terme de base et les
catégories sub- et super-ordonnées) des catégorest pas possible dans le cas d’'un corpus
empirique composé de désignations d’étres sociaux.

Huteau (1991 : 80) se déclare sceptique sur lI'emcet d’'un niveau de base dans le
classement des étres humains. Nous ne sommes g@&ge, mais absolument convaincue du
fait qu'il est impossible d’établir une catégorisat solide des individus comme étres sociaux.
Cela est da au fait qu'il existe d’innombrablesdiag de catégoriser une méme personne selon le
point de vue que I'on adopte envers elle. Par apnedt, I'organisation verticale des catégories
d’étres sociaux reste une hypothese théoriquejlpeseulement si les conditions de description

et de point de vue sont strictement limitées d’aean

2.3 Sémantique de prototype et linguistique critiqu e

Comme nous venons de le constater, le champ datimpde la sémantique de prototype
dans sons sens strict est trés restreint. Kleipglique la notion de prototypicalité aux domaines
d’emploi de cette théorie : les domaines qui senmieux aptes a étre traités par la théorie du
prototype sont des meilleurs exemples, c’est-a-dege instances prototypiques du champ de
I'emploi, tandis que les champs ou la sémantiquprd®type s’applique mal, sont des instances
moins prototypiques de I'ensemble des emplois dedarie.

Les emplois les plus prototypiques sont bien éwigent les concepts d’espéces
naturelles, que Kleiber utilise beaucoup comme g@tenet le domaine des artefacts, comme les
meubles, qui ont été beaucoup étudiés par lesiiteguqui ont développé cette théorie.

Quand on avance vers des concepts et des catégiugesbstraits, les trois niveaux
restreignent trop I'analyse, si I'on prend ce medal pied de la lettre. Dans I'analyse des étres

humains en tant qu’étres sociaux, on va plus loi@ dans I'analyse des entités biologiques ou
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des entités d’artefacts : si nous prenons une gaéegomme ‘homme’ en tant que catégorie de
base, nous avons un nombre infini de catégoriesrdohnées, qui n’ont pas de catégorie de base
comme niveau supérieur, mais qui descendent daaaigories subordonnées. Une tentative de
forcer les étres sociaux dans les trois niveausatiégories finit vite par un échec.

Nous ne préterons pas attention a I'organisatiohcate des catégories d’émeutiers, pour
des raisons évoquées plus haut. En plus, I'éta&inieat d’'une organisation verticale ne nous
offrirait pas de moyens de compréhension sur leesgmtation des émeutiers. Retrouver les traits
qui forment le prototype est une approche beaugup fructueuse, et c’est sur les traits du
prototype-objet que nous nous concentrerons dessrm

Du point de vue de notre étude empirique, les resstéd’appartenance proposés par
Kleiber sont aussi sans importance. Notre tachst pas de définir les limites de la catégorie des
émeutiers, mais de repérer les traits que I'uraetre journal étudié associent a cette catégorie.
A cause de la multiplicité de ces traits, la varsttendue de la sémantique de prototype convient
mieux a nos besoins. Pourtant, nous gardons ld#éprototype-concept de la théorie originale,
car c’est justement un prototype-concept que nousons trouver dans les articles.

Cette étude, avec un corpus empirique et une atientbeaucoup plus pratique que les
théories sémantiques développées au-dessus propespplication trés simplifiée du prototype.
Si I'on met ensemble la théorie de prototype d’pa# et la linguistique critique d’autre part, on
aboutit forcement a la conclusion gu'il existe éieintes prototypes chez différents individus,
parce que leurs idéologies se different. De mémeiarg il existe de différents prototypes chez
différents quotidiens, car leurs idéologies soriféedentes. Par conséquent, nous trouvons
raisonnable d’étudier ces prototypes d’émeutiersime des produits ou manifestations de
I'idéologie de deux journaux différents qui se sdamcés dans la tdche de rapporter les

événements de novembre 2005 dans les banlieuesisan.

2.4 Analyse de discours

Selon Maziere (2005 : 71), 'analyse de discowsttdés le début un lien étroit avec deux
autres disciplines, I'histoire et la sociologieeBiqu’elle soit une question théorique a laquelle
s’intéressent essentiellement les linguistes, Ra@ade discours a son c6té de pluridisciplinarité
dans la mesure ou les sociologues et les histos&rs servent comme un outil dans leurs

recherches. Notre étude est évidemment du cota sleciologie, s'il faut choisir parmi ces deux,
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mais notre intérét se porte en premier lieu starigue et le langage, et ses possibilités et pouvoi
comme constructeur du social.

La tradition francaise de la théorie d’énonciatistapplique mal a Il'analyse du
phénomene tellement restreint qu’est la dénominatioy a pourtant des éléments dans cette
théorie qui sont utiles dans I'analyse, et noussnmofitons des idées de Ducrot, Maingeuenau et
Tuomarla dans les points d’analyse ou elles se&expliquer des observations sur notre corpus.
La mérite de Maingueneau est d’avoir écrit un g@idanalyse des textes de communication, et
Tuomarla a étudié le réle des citations dans leodiss. Les citations sont un élément tellement
important dans les articles de la presse frangpisdles ne peuvent pas étre passées sous silence
dans une étude qui traite des textes journalissique

Nous préférons I'expression ‘analyse discours’ au lieu d*analyse ddiscours’, parce
gue nous considérons le ‘discours’, non comme uén@iméne unique, mais comme divers
discours qui coexistent dans la société en mémpgebiexpression ‘analyse déscours’ nous
parait trop restreint, parce qu’il semble dire lgy'aurait un nombre limité de discours. ‘Analyse
dediscours’ laisse ouverte la possibilité que lesalirs se transforment, se multiplient, naissent
et meurent avec ou malgré les sujets dont ilsemait qui se servent d’eux.

Dans le cas des «émeutes », le discours peutdéfmei de plusieurs manieres. Un
discours est celui qui est perceptible au sein ddianfrancais, et sirement un discours différent
se trouve dans les paroles des politiciens. Pluisailes discours qui restent dans les cafés du
centre-ville ou dans les salons de thé des bamliétmus ces discours avec leurs conceptions du
monde et leurs vocabulaires variés forment ensetaldéscours francais sur les événements de
novembre 2005. A part, il y a les discours corresiants a I'étranger. Nous étudions donc un
fragment minuscule du discours sur les émeutes orafragment largement répandu a cause du
statut des textes journalistiques. A l'intérieuragefragment de discours nous nous concentrons
sur un élément spécifique du discours, que sontiésggnations données aux participants des

émeutes.
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3 Vers un corpus contrastif : Le Figaro vs. Libérat  ion

Le corpus de cette recherche consiste des artitieBigaro et de Libération du 5
novembre jusqu’au 11 novembre 2005. Il s'agit d'wiade comparative dans laquelle sont
examinées les stratégies discursives des deuxdipmdi francais. Tous les deux journaux
essaient de définir 'émeutier-type, et la méthtaplus utilisée est de demander aux jeunes des
cités, comme le faitibérationde 5 et 6 novembre:

3.1 « Ceux qui foutent le feu ? lls ont entre 14 eta?®. lls retournent tout ce qui se trouve sur leur
passageraconte Mourad, 28 ans, qui habite une cité d’Aul®©n ne sait pas vraiment qui ils sont, parce
que ceux qui font ¢a, ils ne parlent pas. lls ssgoant le visage et ne viennent pas flamber leclaadih. ».

Ces deux journaux sont choisis pour constituer anpus contrastif Le Figaro est un
journal plutdét conservateur qui reflete les opisiode la droite parlementaire, tandis que
Libération se situe clairement & gauche, avec un certain goilt la modernité et un lectorat
jeune. (Bonnafous 1991 : 22-23)

3.1 Le Figaro, Libération et les minorités

Bonnafous a effectué une étude intéressante qte par le discours sur les immigrés et
I'immigration. La recherche de Bonnafous se coneestir la maniere de traiter les immigrés et
immigration, mais ses remarques sur les difféesnentre les journaux sont aussi utiles pour la
présente recherche. Il est a noter que la rechelelHgonnafous a été publiée en 1991 et que le
corpus date du tournant des années 80. Les gréigdes dessinées par cette recherche servent
pourtant d’'information de base, dont il serait intivé de nier toute I'importance.

Dans la recherche de Bonnafous le point d’intésetaereprésentation des immigrés dans
la presse. Comment on parle d’eux et que fontalssde texte ? Les remarques de Bonnafous
revélent que les immigrés ne sont pas des suj¢ifs, amais ils figurent le plus souvent en
position d'objet. Le locuteur journaliste ne mes ganmigré dans la position d’acteur dans la
société.

Rare, I'«agir » des immigrés est rudimentaire ®réptypé: ils viennent, occupent des emplois,

régularisent leur situation, remplacent des Frangaivoient des dévises a leur famille, libérers emplois, font
leurs valises et repartent. Ils réagissent plugsgoragissent. (Bonnafous 1991 : 210)
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Libérationfait pourtant une exception dans le corpus de Bfous :

Libération se distingue par la proportion de sasnéés représentant des « immigrés » en actev#lssti
regroupements, rassemblements, luttes, manifestatvote paralléle font pencher le régime discusef énoncés de
Libérationdu coté de la représentation (1991 : 211)

Cela justifie le choix delLibération comme contraste akigaro, qui est un journal
conservateur. Nous croyons que les émeutiers dtmiesgrés sont deux minorités semblables
dans la mesure ou ils sont traités de maniere anmitlans le média. Il est a noter pourtant que
cela ne veut absolument pas dire que nous asswonidefes émeutiers aux immigrés, mais
seulement que nous les considérons tous les deurmeodes minorités au sein de la société
francaise. Nous nous attendons donc que l'attileleibération envers les émeutiers soit plus
positive que celle diigaro. Cet hypothese sera mise en examen par I'étuddésggnations des
émeutiers.

Selon Bonnafous (1991 : 129 Figarose situe dans le méme groupe que les journaux
qui mettent en avant les difficultés engendrédagarésence des immigrés en Frarideération
est le seul des dix quotidiens a présenter les grasiet I'immigration sous une lumiére positive
et a parler par exemple de la diversité culturelie un ton optimiste. De maniere générale,
Bonnafous constate a propos de la maniere derttaituestion d'immigration et des immigrés
dans la presse que «/I'évolution chronologique défrents se fait dans le sens de
« problematisation » du sujet. » (1991 :129). Dan®esure ou ces tendances sont valables aussi
pour la question des émeutes urbaines, on peubsappue les stratégies discursived-tjaro
et deLibérationdifférent remarquablement.

Selon Bonnafousle Figaro et Libération se situent & deux extrémités dans la
comparaison de leur choix de référénte Figaroécrit sur les événements les plus « officiels »
comme les grands événements meédiatiques et leoprdgs hommes politiques. Par contre,
Libération part en quéte de référents hors de I'agenda rehies médias jusqu’a étre le plus
original parmi les dix journaux étudiés par Bonnafous (1:9927-128).

Dans notre étude, l'originalité deibération ne devrait pas jouer un grand role, étant

donné que le corpus est constitué darticles thitd'un grand événement médiatique.

® Bonnafous adopte le terme saussuriemréférentpour nommer les objets des articles. « La questinmetiendra
ici notre attention sera celle du rapport entre $gnifiant » et le « référent » : qu’est-ce gand I'infini champ de
la réalité motive un article sur 'immigration date$ ou tel journal ? » (1991 :101)

® Bonnafous mesure l'originalité des référents pardmbre de référents qui ne sont pas traitésepautres
journaux. Un référent qui n'apparait pas dans aytilications est original, et le journal qui tiplus grand
nombre de référents originaux ou d'objets propessle plus original.
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Néanmoins, on peut supposer que I'approche deida des banlieues est différent, a cause de

cette quéte d’originalité dabérationd’une part et le godt pour I'officiel deigaro d’autre part.

3.2 Premiére phase du corpus : articles sur les éme  utes

Le corpus consiste en 137 articlés (Figaro 72 articles etibération 65 articles), parus
entre le 5 novembre et le 11 novembre 2005. Céttioge d’'une semaine se situe au moment
chaud des émeutes, que C. H'med (voir note 7, mPRElle « I'extension des émeutes dans
I'ensemble du territoire métropolitain » qui a paek du 4 novembre au 13 novembre. Pour
limiter le nombre d’articles, nous avons choisitdtier les numéros parus au milieu de cette
période. Les troubles ont commencé a se calmel leovembre déja, jusqu’a ce que le sujet
n’occupe plus la meilleure place de la une=ilyaro, mais soit réduit & un petit article en bas de
la une. Dang.ibération le sujet a perdu sa place d’en téte de la u@é lovembre déja.

Cette masse de textes comprend des articles deegatariées, mais ils ont tous en
commun les événements dans les banlieues. La d&crepérer les articles a été facilitée par les
journaux parce qu'ils ont considéré cet événemelferhent important que tous les deux ont
établi une rubrique sous laquelle sont rassembiarticles sur ce théme. Ddribération nous
avons la rubrique ‘Evenement banlieues’ et damg$rigarola rubrique ‘La crise des banlieues’
depuis le 8 novembre.

Les éditoriaux liés aux émeutes sont laissés horsodous, car le but des éditoriaux est
justement d’émettre la position du journal par @pgR I'actualité, et notre but est d’étudier des
textes apparemment objectifs. Nous avons voulumik&li la recherche aux textes dont le but
premier est d’émettre de I'information, pas desmpis (explicites).

Les articles du corpus peuvent donc étre nommésegample comme ‘analyses’,
‘interviews’, ‘temoignages’ et ‘articles d’informat’. La plupart des articles peuvent pourtant

étre appelés tout simplement ‘article d’information
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3.3 Deuxieme phase de corpus : les désignations des émeutiers

Les désignations des émeutiers constituent le poerttral de cette étude. Une
comparaison entre les désignations utiliséed pdfigarod’une part et pakibérationde l'autre
sera effectuée a partir du chapitre quatre. Nousrcblons a montrer la difféerence de
représentation qu’ont ces journaux en ce qui corcdes émeutiers, et finalement nous
traduisons ces différences sous la forme d’'un pyptod’émeutier de I'un et de l'autre journal.

Il est nécessaire d’expliciter les regles que nausns définie pour les désignations
escomptees.

Premierement, le principe central était de récupévates les désignations qui font
référence aux émeutiers. Souvent c’est le cotexiedgfinit un syntagme nominal comme
référant a un émedtier : I'activité assignée aetsop autres indices fournis par le texte. Nous
n'avons pas voulu nous limiter aux seules désignatiqui en soi portent la référence aux
émeutes. Un tel procédé aurait conduit a juger de8nements comme €émeutes, comme
seulement une rupture dans la paix sociale. lingsspensable, du point de vue de la linguistique
critique, de garder a I'esprit le fait qu'il estgsible de voir cette série d’événements comme une
manifestation, comme un mouvement social (cf. dhagi.2) ou, comme elle est le plus souvent
définie dans le média, comme des violences urbai@eta a conduit a former un certain
‘concept-pivot’ qui nous a servi de critere dansch®ix des désignations qui appartiennent a
notre corpus.

Deuxiemement, seules les désignations dont le @iste prend clairement la
responsabilité, sont comptées. Les citations resséors hors du corpus principal, ce qui
n‘'empéche pas de jeter de temps en temps un cagl dux désignations données par les
sources citées. Outre la désignation nous avonsragale I'intérét au cotexte proche de la
désignation, car toute expression ne prend son gemsdans le discours ou elle apparait. La
construction de cette deuxieme phase du corpuspdesaprofondment traitée dans le chapitre

cing, qui commence aussi I'analyse du corpus.
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4 Le discours sur les émeutes de novembre 2005

Ce chapitre sert d’une introduction au contenu oieenpremiere phase du corpus, dans
les articles duFigaro et de Libération sur les événements dans les banlieues francaises e
novembre 2005. D’abord nous faisons un bref apesgu les singularités du discours
journalistique parmi les autres discours possildRegss nous voulons présenter le point de vue
d’un politologue / sociologue sur ce phénomeéney pien montrer que la maniere dont le média
I'a traité n’est pas la seule maniéere possiblealeiment seront présentés quelques sous-discours

qui sont identifiables a l'intérieur du discours fs émeutes de novembre 2005.

4.1 Le discours journalistique

Le discours journalistique a quelques traits quidistinguent de tout autre type de

discours.

4.1.1 Situation de communication

La situation de communication dans le discours nalistique est trés particuliére
comparéee au schéma traditionnel de la communicaterécepteur et le moment de réception ne
sont pas déterminables. Le journaliste adresse tept@ a un lecteur-modele, qui est la
représentation mentale de ce que l'auteur supposesgn lecteur est. En termes de théorie
d’énonciation, comme le constate Fisher (1999 :),194n'y a pas vraiment de situation
d’énonciation dans le cas des discours médiatgsase que la situation d’énonciation peut étre
toute situation possible, prenant comme coénongidbeit récepteur possible du discours.

Selon Ducrot (1984 : 13-46 ) la relation entre hagse et I'énoncé est telle que la phrase
est I'occurrence linguistique, par opposition antiécé qui est le produit unique d'un sujet
parlant dans un espace et un temps uniques. Paéquent, les énoncés naissent chez chaque
lecteur individuel, selon I'espace et le tempslsui@coivent le discours du journaliste. Les textes
journalistiques, tels que nous les étudions, sontaonstitués de phrases, pas d’énonceés, car Il
n'y a pas de situation d’énonciation l1a ou nouséeslions dans un but scientifique qui force a

minimiser les interprétations personnelles.
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4.1.2 Réle de la stratégie énonciative

Un autre caractére des textes journalistiques,peénent en ce qui concerne une étude
comparative comme celle-ci, est le fait que le méype de rubrique suit le méme agenda. |l
s’ensuit que la fagon d’écrire et le point de vestent les seuls moyens de se distinguer. Selon
Fisher (1999 : 195), c'est la rivalité a l'intériede chaque secteur de la presse qui rend le
contenu des rubriques de méme secteur trés sienilain a l'autre. Les secteurs sont nés de
I'intérét d’'un certain groupe de lecteurs a un aarttype de contenu, et par conséquent les
rubriques sont obligées de suivre le méme agend@ement dit, le contenu est le méme, mais
I'approche varie. S. Fisher appelle cette appreclaestratégie énonciative » :

Cet aspect des conditions de production des disabeila presse écrite a une conséquence fondamental
ce n'est pas sur le plan diictumque ces titres pourront se différencier les urssaldres. La spécificité d’un titre

vis-a-vis de ses concurrents (et, par conséquestclsances de trouver ses « bons lecteurs » esdaéliser), ne
peut construire que sur le planthodus de la stratégie énonciative. (Fisher 1999 :195)

Ce travail peut étre percu comme une étude dedreliftes dans la stratégie énonciative
du Figaro et deLibération, qui tous les deux font partie du secteur desideois d’'information.
En fait, quand on parle des articles de presseoiiéiateur n’est pas tout simplement l'auteur de
l'article. 1l y a le(s) rédacteur(s) en chef quinsgesponsables des textes publiés dans leur
journal. Par conséquent, I'idéologie repérée dastdxtes de presse n’est pas celle de I'auteur ni
celle du rédacteur en chef, mais c’est I'idéolodie journal, et par conséquent, l'idéologie

supposeée de son lectorat.

4.1.3 Objectivité trompeuse du texte journalistique

Dans cette étude nous nous contentons d’étudiégreent I'aspect langagier des articles.
Ce choix est fait en tenant compte de la critiqud geut provoquer : I'omission de I'image, de
la mise en page et de la typographie soumet laerebh a une critique, méme une critique
justifiée, car les éléments visuels sont un moydagant qui permet de créer des impressions, de
mettre en valeur certains aspects ou d’en dissmatd@tres. Le visuel a certes son pouvoir.

Néanmoins, le texte mérite une attention particellde la part des linguistes, car ce sont

les textes médiatiques qui nous transmettent atidigio les facons de percevoir le monde, les
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termes par lesquels nous désignons les objets &viknements autour de nous. Un phénoméne
nouveau est transmis a la conscience des lectauleptextes meédiatiques, qui ont le privilege
de nommer ce phénoméne et ses participants avainbh’'g@atre dans les discussions publiques.
Plus faibles sont les connaissances antérieurdscteur/auditeur sur le sujet, plus facilement il
adopte les termes livrés par les médias. A laif@dopte le point de vue adopté par le média en
question. En plus, les articles d’information séntits sans marques évidentes de subjectivité,
donc avec une objectivité trompeuse.

L’objectivité n’existe pas dans le langage, carqeieapoint de vue adoptée par rapport a
un phénomene est subjectif. Bonnafous arrive admenconclusion en nommant tout discours
« propagandiste » :

Communiquer, méme dans un but informatif, c’esbdid émettre un point de vue sur les référents, en
essayant de convaincre le destinataire de la pestes ce point de vue. Dans la mesure ou tout ulisaherche a
convaincre de sa validité, et ou cela constituelande discours, a laquelle on ne saurait déreges produire un

effet d'ironie ou d’inconvenance nous pouvons djtéen sens trés large du mot, tout discours egtggandiste.
(Bonnafous 1991 :17)

Cela rend important la recherche critique des discgurnalistiques, I'étude minutieuse
de leur conception du monde. Par la sensibilisatitansubjectivité (ou au « propagandisme ») de

tout discours, nous serons mieux capables d’avoregard critique sur le langage de la presse.

4.2 Guérilla urbaine ou mouvement social ?

Cette série d'événements s’est declenchée le 2brect la suite de la mort de deux
garcons qui fuyaient la police et se sont fait téeuter dans le transformateur ou ils s’étaient
réfugiés. Depuis ce jour et jusqu’a la mi-novemdes, émeutes nocturnes ont dérangeé le
sommeil des habitants des banlieues, d’abord &dd-France, puis dans toutes les grandes
villes de la France et méme dans les pays voi§iasa’est qu’au 17 novembre que le ministére

de I'Intérieur a annoncé le « retour a une situatiormale » (H'med, voir note7 p.33).
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4.2.1 Conception d’'un sociologue / politologue

L’effervescence dans les banlieues n'est pas umgshéne récent. Selon H'medes
affrontements entre la police et des jeunes a Vam¥elin en 1979 auraient marqué le tout
début du phénomene. H’'med énumére une série dblemuans les banlieues de la France
metropolitaine jusqu’a 2002, ou le calme semblemnevdans les cités. On a parlé des ‘violences
urbaines’ et la désignation ‘violence des banlies&st généralisée depuis le début des années
1980. Ce n’est que pendant I'effervescence deseanh890, qu’a été adoptée la désignation
‘émeute’ pour parler de ce phénomene. Les troiggdésons ont la méme tendance a ranger les
événements « du c6té de la criminalité et de lagiéhnce plutdét que du coté du politique ».

Bien que politologue et sociologue, H'med se remhgte du pouvoir des désignations.

«/.../ ce mouvement social qui n'a pas réellemeiit son nom. Je dis cela parce que l'une des
caractéristiques principales des «violences udsain est qu'elles apparaissent dans la bouche desnés
politiques et des médias davantage comme le résigdtaonduites délinquantes que I'Etat doit reprioee comme
un mouvement social porteur de revendications. »

H'med considére les événements de novembre 20G5ldsaranlieues francaises comme
un mouvement social mal organisé, ou méme comme« mouvement de pauvres ». La
désignation ‘violences urbaines’ est un terme quame directement de lI'expertise policiére,
mais il est largement adopté par la presse pouttifa les événements. Fowler (1991 : 23)
consideére ce type de désignations empruntées catasieaces de I'idéologie officielle.

Selon H'med les désignations qui font référence saides violences et délinquances ont
le probléme de dépolitiser le phénomene : ils caicles racines sociales des troubles et réduisent
au silence la voix de possibles revendicationedagar les participants. En méme temps sont
« stigmatisés » les auteurs des violences, leggedes banlieues.

H'med explique les émeutes par l'inégalité qui dans la société francaise. Les jeunes
issus des zones urbaines sensibles (ZUS)nt exclus du systéme scolaire et par conséquent
exclus du marché du travail et donc privés de tqassibilité de reussite. Méme ceux qui

connaissent une certaine réussite scolaire ontadainsérer dans le marché du travail a cause

7 H'med, Choukri : Emeutes urbaines, jeunesse lé¢icqpe en France. Conférence a I'Université de jpare le 25
avril 2006.

8 « Les zones urbaines sensibles (ZUS) sont dé®iess infra-urbains définis par les pouvoirs peblpour étre la

cible prioritaire de la politique de la ville, eoriction des considérations locales liées aux ditis que connaissent
les habitants de ces territoires. » (définitionIjasee, www.insee.fr)
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de leurs liens avec la banlieue : leur nom, lewlawr et leur adresse. lls partagent tous
également la pauvreté qui regne dans les banlidueaurait plus de 200 000 jeunes au chémage
ou en situation précaire dans les banlieues, ceHjued interpréte comme « un beau réservoir
d’émeutiers potentiels ».

H'med trouve qu’il y a, derriére les violencesréaendication d’'un meilleur avenir pour
les jeunes des banlieues. Les jeunes se révoleemtrpvendiquer la possibilité de devenir des
membres actifs de la société francaise.

Du point de vue sociologique, les émeutes sont doectentative des jeunes des cités de
faire entendre leur voix : ils veulent s’'intégremd la société francaise, ils veulent que I'ontarré
de les marginaliser. C’est une revendication quiiteidée nom de ‘manifestation’ avec ses fortes

connotations politiques, plutét que le nom d”énséut

4.2.2 Quelques exemples sur les désignations du ph  énoméne

Les médias se trouvent constamment devant le méoidéme avec les phénoménes
considérés comme actualité : par quelle expresiédinir ce qui se passe ? Dans les articles de
Libération et duFigaro, il s’agit dans le cas des événements de noveifyg, des « émeutes »,
des « violences urbaines », de la « crise desehadi», etclibération a rassemblé les articles
sur le phénoméne sous la rubrique plutét neutreéa&ment Banlieues » , tandis que la rubrique
duFigaro s’appelle « La crise des banlieues ».

Les deux désignations sont de natures tres difi@serha catégorisation effectuée par
Libération est vague et libre du fardeau historique, tandie @ catégorie dans laquele
Figaro a placé les événements est déja existante. « Exdriebanlieues » ne porte que les
connotations et dénotations attachées a I'un atrades mots de I'expression, mais « La crise
des banlieues » est une expression déja établig, d@#signer la situation triste des cités de la
France depuis les années 80. En termes Kleibeiiesiagit plutét d’'une dénomination qu’une
désignation. Cette rubrique catégorise tout desdaitsérie recente d’événements comme une
rallonge d’un phénoméne bien connu des lecteursjaiaidiens.

Le Figaro n’établit la rubrique consacrée aux eémeutes qu8 lvembre. Avant le
journal qualifiait les articles sur le sujet du moYiolences » au début du chapeau. Méme aprés
I'établissement de la rubrique ce mot ne dispgra#t des chapeaux, et ce fait n'est pas sans
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importance. Malgré le ton de l'article et les fai®sentés dans le texte, le chapeau continue a
qualifier, catégoriqguement, les événements de noas.

En ce qui concerne les désignations du phénomeangremiere phase du corpus nous
montre une grande variété de noms. Certains sestatndacieuses, comme celle prononcée par

un politicien dand.ibérationdu 10 novembre :

4.1 Hier dans la soirée, le député UMP Jean-Paul Gada annoncé qu'il allait déposer une proposition
de loi donnant aux tribunaux la possibilité de "déic de la nationalité francaise" les étrangers malisés
"qui participent a la guérilla urbaine". (Li/10 /1f.2)

Le mot ‘guérilla’ porte des connotations qui nouseaent dans la jungle du Vietnam ou
dans les collines du désert irakien. ‘Guérilla’ este expression forte pour désigner ce
phénomene dont les participants sont parfois appgéémins’ et ‘adolescents’. Pourtant, vue que
c’est la parole d’'un député UMP cité dabération le choix de ces paroles précises peut étre
considéré comme une provocation de la part du giiste.

Les désignations ‘guérilla’ et ‘guerilla urbain& souvent également dans les articles du
Figaro comme des expressions |égitimes pour décrire ceegpasse , et méme dans les titres des
articles:

4.2 Les forces de l'ordre, éprouvées au terme du omzigour de guérilla urbaine, affichent une fatigue
grandissante. (Fi/ 7/11/p. 8)

4.3 Dominique de Villepin annonce le couvre-feu poettra un terme a la guérilla des cités.

(Fi 8/11/p.8-9)

Le Figaro prend audacieuseument la responsabilité de nonemé&veénements méme de

‘vandalisme’ dans le chapeau d’un article:
4.4 e vandalisme colte cher aux transports publies5¢6/11/p.10)

4.2.3 Un conflit ethnico-religieux ?

Les deux quotidiens évoquent, méme si entre legdigla possibilité gu’il s’agissait d’'un
conflit ethnique, outre toutes les autres integiféhs du phénomene. Cet aspect ne se montre
pas tellement par les désignations, mais la lectasearticles a produit des exemples qui méritent
d’étre analysés.

C’est en réalité le choix des faits inclus dantelde qui suggére dans le passage suivant

deLibérationque les émeutiers sont d’origine immigrée et pbtdraent des musulmans.
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4.5 Sur la place centrale, les vitrines de la postend pharmacie, d’'un magasin de location de DVD et
celles de trois banques ont été brisées, maisnfatitation générale Paris-Istanboul a été éparghés.
émeutiers "ne brilent que les voitures des Blangss celles des Arabes et Noirs. (Li7/11/p.8-9)

L’auteur laisse anonymes le « magasin de locateo®WdD » et les trois banques, mais
mentionne le nom de l'alimentation générale épagmpi fait allusion a une ville a forte
influence musulmane, Istanboul. Un fait unique cameela pourrait étre pur hasard, mais la
phrase suivante confirme les doutes. L'auteur ascl citation et plus loin la compléte pour
créer I'opposition « Blancs » - « Arabes et Noirs »

Dans un passage ¢figaro la citation joue aussi un role important.

4.6 L'argument utilisé semble porter : « On a tiré wyenade lacrymogene dans une mosquée et aprés on
vient nous demander pourquoi on casse des bagnites.parents ne disaient rien de leur temps, nous
aujourd’hui on a la rage. » C'est donc pour exprinette "rage”, que ces jeunes s'en prennent au
gymnase, a la maternelle, aux bus, aux voiturdswis voisins. (Fi7/11/p.8)

Celui qui parle considére la grenade tirée danmdsquée comme une insulte qui a
provoqué la destruction des voitures, et en disanbus », il s’identifie aux casseurs. Les
casseurs sont donc des musulmans. Puis il pagegiparents qui se sont tus « de leur temps »,
et a la fois il s'identifie aux immigrés de seconole troisieme génération. Aprés vient le
commentaire de l'auteur, ou il résume gque ce samsqeunes » qui font les émeutes, et ainsi il

transfert aux émeutiers les traits définis pardiespnne citée.

4.7 Chirac et les Beurs : une relation faite de haattsle bas. (Fi 8/11/p.8)

Le titre ci-dessus introduit un article qui résutaerelation de Jacques Chirac avec la
population immigrée d’origine maghrébine en Framaga le fait que cet article est placé sous la
rubrigue « La crise des banlieues » suffit a étaloti lien entre les fauteurs de troubles et les
« Beurs ». C’est donc par des moyens tres varé&sal choix des faits ou choix de mise en page

entre autres, que le texte journalistique peut camquer I'idéologie du journal.

4.3 Des sous-discours variés

Des le premier coup d’oeil il est évident que lscdurs des médias sur les émeutes se
divise en plusieurs sous-discours qui differenepssllement par leur explication sur les motifs
des émeutes. La présente étude ne fait pas partierdaine de I'analyse de contenu, mais il est

intéressant de procéder a un rapide apercu swxlggations que ces journaux ont choisi de
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donner a leurs lecteurs. Quelques traits de nattxidme phase du corpus sont aussi mieux
compréhensibles si 'on connait un peu le cotegtedEsignations.

En méme temps, cela donne une image plus larga diulation et des réactions de la
société et des politiciens face a I'émergence dekences. En fait, ce chapitre constitue un
premier contre-argument a ce que H'med (voir nqte.33) prétend étre la maniere restreinte
dont les médias traitent les émeutes : c’est uaedgr variété de points de vue et des tentatives de
compréhension des problemes que révéle cettedéstesous-discours, méme si ce n’est qu’une
esquisse.

4.3.1 Les sous-disours politiques

Retablissement de I'ordre public Jacques Chirac a déclaré le dimanche 6 novenuigre g
sa priorité désormais sera de « rétablir I'ordrélipus. Dominique de Villepin s’est aussi dit
déterminé de rester ferme face aux problémes, sthgsames étaient sécurité, immigration et
discrimination, seloth.e Figarodu 7 novembre.

Sarkozy a l'origine des troubles Les jeunes des cités ont a plusieurs reprisesuieén
la démission du ministre de I'Intérieur gu’ils onbnsidéré comme étant a l'origine des
problemes.Le Figaro du 7 novembre a traité ce sujet sous le titre s« puwches de Sarkozy
excluent toute idée de démission » , ce qui prajnesle pouvoir politique a vraiment écouté les
revendications des émeutiers.

Un théme dans cette discussion était les mots eweyet « racaille » que Sarkozy a
utilisés, et il a continué a donner des explicatiear son discours le 11 novembre encore. Aussi
I'expression « nettoyer au Karcher » les citédisétipar Sarkozy, a provoqué la haine des jeunes
des banlieues.

Le couvre-feu. Le couvre-feu, ou le décret qui permettrait aux remide déclarer le
couvre-feu faisait I'objet d'un grand débat dedei8 novembre. Il est un des rares thémes qui ne
tentent pas a trouver des explications aux émentas, se tourne plutbt vers une querelle entre
les hommes politiques, et un débat sur I'efficadiecette mesure.

Les deux journaux n’ont pas oublié de mentionnied, @usieurs reprises, que la mesure a
été pour la derniére fois utilisée pendant la guerAlgérie. Cela a donné a la population
d’origine immigrée une raison de plus de s’exaltaxy une partie d’entre elle a traduit ces
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allusions a la guerre entre France et I'Algérie ommune allusion a la culpabilité de la
population d’origine algérienne dans les violenadmines.

En termes de sémantique, le mot ‘couvre-feu’ pertesoi des connotations négatives,
liées a la guérre d’Algérie, au moins dans les iessmle la population frangaise d’origine
algérienne.

L’'apprentissage a 14 anslLe neuf novembrele Figaro prend part au débat sur la
guestion de l'apprentissage a 14 ans. Pour l'ibstarbligation scolaire touche les adolescents
jusqu’a I'age de 16 ans, mais le premier ministmmihique de Villepin a proposé de ramener
'age minimum d’apprentissage a 14 ans. Cette mitipa, due a Villepin pour améliorer
I'insertion des jeunes dans la vie active, n’es pas bien accueillie. Pour ce qui concerne cette
étude, le premier ministre introduit I'informatiajue le gouvernement considére les jeunes et
leur mal & s’intégrer dans la société francaise menétant a I'origine des troubles dans les
banlieues.

Expulsion des étrangers condamnés a cause des enesuCe theme a été un grand
débat pour/contre Nicolas Sarkozy, qui a déclar® laovembre qu'il voulait expulser les
étrangers, en situation réguliere ou non, qui @rtigpé aux émeutes. Certains ont considéré
I'expulsion comme le retour a la double peine, n&sskozy lui-méme a justifié sa déclaration en
disant que les émeutiers étrangers avaient romgpaorigat avec la France, et qu’il fallait ainsi les

expulser du pays.

4.3.2 Sous-discours sociaux

Le mode de vie banlieusardCe sous-discours est une spécialitditération Dans les
articles, les jeunes (et parfois les adultes) dmslidues deviennent des sujets parlants. Le
journaliste donne la parole a des personnes genviau milieu de la réalité banlieusarde, et qui
sont ainsi susceptibles d’étre elles-mémes des t@reuSouvent les personnes interviewées
appartiennent aux deux catégories, mais dans tiekearn’aspect ‘émeutier — pas émeutier’ n’est
pas important. Parfois ce sont des autorités desiebas, comme des enseignants et autres
pédagogues qui parlent de leur point de Wretrait tres caractéristique des articles illustria
vie dans les cités est le petit nombre de désigmsaitiles émeutiers. Cela résulte directement du
fait qu’'on est tellement proche, dans le lieu dessance des effervescences, que la question
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devient secondaire. La on parle de la pauvretéa délinquance et du désespoir des jeunes sans
avenir.

Discrimination (négative/positive). Discrimination, surtout la discrimination a
I'embauche est représentée comme la source delepred des jeunes des banlieues. Parce gu'ils
savent qu’ils ne vont jamais avoir un travail,nks sont pas motivés a étudier. Parce qu’ils n’ont
pas de travail, ils ne peuvent pas habiter miewxvent le nom et 'addresse sont mentionnés
comme sources de discrimination, car ils révelenlrigines et la banlieue ou le jeune habite. La
discrimination positive appartient en fait a laéggirie des sous-discours politiques, car c’est un
procédé prévu pour faciliter I'entrée dans la vitive des ressortissants des banlieues, le plus
souvent originaires de I'immigration.

L’affaiblissement des associationsLe fonctionnement des associations dans les
banlieues est aussi mis en question, et on a ¢értielles ont été privées de financement de
I'Etat depuis longtemps (p.ekibérationle 7 novembre : « Des cités abandonnées par I'Etat
structures d’aide aux populations en difficulté tspnivées de moyens » & Figaro de 9
novembre : « Associations : quinze ans d’empilageubventions ».) Peu a peu le gouvernement
a promis plus d’argent aux associations et plusdd’'asociale, entre autres sous la forme
d’assistants pédagogiques dans les banlieues.

Les enfants de lI'immigration. Dans notre corpus, l'immigration et les immigrés ne
jouent pas un grand role, en principe. Pourtantgioe maghrebine ou africaine des émeutiers
est évoquée a plusieurs reprises. Dans un artickigaro, intitulé « Emeutes : des meneurs au
profil de récidivistes », le journaliste prend emnsidération tout le phénoméne des
effervescences urbaines des le début des anné@sLEOB fait entrer dans le texte I'opinion d’'un

chercheur sur les fauteurs de troubles :

4.9 « Parmi les auteurs, les enfants de l'immigrateont surreprésentés, admet Hugues Lagrange, de
I'Observatoire sociologique du changement (CNRSjisMdit-il, ce sont les facteurs sociaux qui reste
déterminants, ainsi que la taille de la fratrieuBlla famille est vaste, plus les enfants ont dences de
trainer dehors et de dégringoler dans la délinquangexplique-t-il. (Fi 5-6/11/p.10)

La-méme, on ne parle pas des enfants de I'immaratomme des auteurs des émeutes
présentes, alors le passage tombe en dehors dusadep désignations d’émeutiers. Les auteurs
de ce passage sont des auteurs de toutes lescé@sl@mmises pendant le phénomeéene de
violences urbaines depuis les années 80. Pougiantle fait d’'attacher cette analyse dans le

méme article avec des analyses sur le profil désemts émeutiers, le journaliste donne
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I'impression, sans le dire et sans porter des aticuns, que les « enfants d'immigration » sont

largement mélés aux troubles de novembre 2005tit/@aicontinue :

4.10Pour Hugues Lagrange, la premiére raison de ces/ée se trouve dans le chdmage des jeunes sans
qualification. Or ce fleau touche preés du tiers éegants de I'immigration. (Fi5-6/11/p.10)

Par la derniere phrase le journaliste exprime encmie accusation indirecte contre les
immigrés d’énieme génération. En faisant allusian ggand nombre des enfants issus de
'immigration souffrant de ce probléme, il tourreeregard du lecteur des ‘jeunes chémeurs sans
qualification’ vers les ‘jeunes chémeurs sans djgalion qui sont des enfants d'immigration’ et
ainsi les accusations portent encore contre lesgnés)

Polygamie Méme la polygamie, typique aux familles origiesirde certaines parties de
I'Afriqgue est évoquée comme un moteur des émedtaslogique semble étre telle que les
logements des familles nhombreuses deviennent shargés que les enfants préférent trainer
dans la rue au lieu de rester chez eux dans laespamiliale. L'influence paternelle resterait
donc plus faible dans les familles polygames, olpéee n'a pas suffisamment de temps a

consacrer a sa progéniture.
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5 Désignations des émeutiers : 1 ° phase d’analyse

La tache de repérer les désignations des autewisléaces n’était pas sans difficultés. Il
est facile de faire une liste des occurrences d&s mo type ‘émeutier’ou ‘incendiaire’, qui
impliquent en soi la classification dans la catégdes fauteurs de troubles. Dans la plupart des
cas c’est pourtant le cotexte qui définit ‘un jeume ‘un mineur’ comme membre de la catégorie
des fauteurs de troubles.

Maziére (2005 : 56) mentionne le « mot-pivot » ntdte choix se base sur «le savoir
antérieur de I'analyste » comme un point de dégeams la construction d’'une deuxiéme phase de
corpus. Dans notre étude il s’agit plutdét d'un captepivot, dont nous avons répéree puis
analysée les occurrences en texte. Cela s’egidalf lecture attentive de toute la premiere phase
de corpus, et la définition cas par cas des ocsoeed’expressions qui réferent aux émeutiers.
Cela veut dire que nous avons fait la lecture désles avec un certain prototype-concept
d’émeutier en téte, pour juger si une occurrendeptatie de la deuxieme phase de corpus ou
pas. Les propriétés de ce prototype étaient a peul@s suivantes :

-brdle des voitures, écoles ou poubelles

-affronte les forces de I'ordre la ou les émeutefost

-fabrique, lance ou porte des cocktails Molotov

-nuit a la circulation des transports publics

-agresse ses concitoyens au sein des émeutes

Dans la définition de ces traits typiques nous sesiustement dans le domaine du
savoir préalable dont parle Maziére (2005 : 56)e UWies propriétés énumérées ci-dessus ne
suffirait pas seule pour qualifier quelqu’un d’értieu Le fait que la qualité est associée a une
personne dans le contexte des rubriques dédiéesSnaentes fait de cette personne un ‘émeutier’.
Pourtant, il n'est pas nécessaire que tous lesstraentionnés se réalisent dans la méme
occurrence : il ne s’agit pas de conditions néd¢essat suffisantes. Ce sont des traits typiques de
la théorie de prototype.

Cette méthode a conduit & l'immense variété desigdations: il y a, parmi les
expressions congues comme références aux émedgsre)ots comme ‘personne’ et ‘jeune’, des

expressions sans aucun lien en soi avec les emabi@ses. Par exemple « jeunes » dans

5.1 Des jeunes ont lancé une bouteille d'essencerenfée dans le bus. (Li5/11/p.4)
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est considéré comme une référence aux émeutiecguse de l'activité typique des
émeutiers de novembre : attaque d’'un transportiquil avec un cocktail Molotov. Par
conséquent, dans le nombre d’occurrences de désigeamineur’, ‘majeur’ et ‘personne’
figurent toutes les occurrences repérées dansrietes qui ont déclaré quotidiennement le
nombre de mineurs, majeurs ou personnes appréteadéeterpellées au sein des émeutes. Et si
nous avons compté les occurrences des interpiléefallu compter les occurrences de ‘suspect’
et de ‘prévenu’, méme s'il 'y a pas de confirmatisur leur culpabilité. Les deux derniéres
désignations sont dans la zone floue de la caggémeutier’, permise par la théorie de
prototype, ou les frontieres des catégories ne pastnettes mais il y a des zones qui sont
couvertes par deux catégories proches.

Les désignations sont donc trés variées, et onragibules traiter et les analyser
d'innombrables fagons. Elles représentent des notogles différentes, des étymologies
différentes et des registres différents. Dans ésgmt chapitre nous faisons une premiére analyse
des désignations, en examinant d’abord la fréequelesedésignations et la polarité positive-
négative de leurs connotations. Puis nous procédans le chapitre 6 a une analyse sémantique
par les moyens que propose Kleiber, pour finir avee analyse qui convient aux besoins de la
linguistique critique. Nous espérons peu a peuindesdeux prototypes d’émeutier, dont les traits
pertinents (qui se basent sur les observationssfaiéns les chapitres 5 et 6) seront resumeés dans

le chapitre 7.

5.1 La fréquence des désignations

Le mot ‘émeutier’ occupe la premiére place dandidte des désignations avec 41
occurrences en tout. 28 de ces occurrences vierthehigaro et 13 deLibération DanslLe
Figaro ‘émeutier’ est la désignation la plus fréquentelansLibération elle occupe la?®place
apres ‘jeune’. Ce résultat justifie 'emploi d*éoteer’ comme terme général quand nous faisons
référence a la catégorie d’'individus qui ont pgstcaux émeutes ou manifestations de novembre
2005. Une pratique plus correcte serait d’utilisee expression neutre, mais quelle serait cette
expression ? ‘Les personnes qui ont participé di@wvescences dans les banlieues’, peut-étre ?

Premierement, la longueur de ce type d’express@nrdnd impossible. Deuxiemement,
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I'objectivité absolue n’existe pas dans le langagar conséquent, il convient d'utiliser
I'expression ‘émeutier’, mais seulement aussi lengis que nous n'oublions pas qu’elle
n'évoque qu’une conception possible des événements.

La présupposition d’existencede la catégorie des émeutiers est trés forte ldandeux
journaux. Kleiber (2001 : 27-29) constate que Bade dénomination (nous comptons sur la
validité de cette remarque a méme mesure sur l@getdésignation méme si c’est Kleiber qui
souligne la nature différente de dénomination etiéignation) présuppose toujours que I'objet
dénommé existe vraiment. L'importance de cette rgoe est grande pour notre recherche :
parce que toutes les deux rubriques présupposentagcatégorie d’émeutiers existe vraiment,
nous avons raison de faire une tentative de diéfmde ce groupe. Il est d’'ailleurs remarquable
gue cette présupposition est deux fois plus faatesde Figaroque dand.ibération

Un autre fait qui saute aux yeux est due Figaro donne plusieurs désignations aux
émeutiers, le nombre d’occurrences remonte a 188idagquelibération ne compte que 81
occurrences de noms qui font référence aux émsutier

Donc, en tout la deuxieme désignation en ordre réguence est ‘jeune’ avec 39
occurrences, dont 25 danslidérationet 14 danse Figara La troisieme place est occupée par
‘personne’, 24 occurrences, dont 18 ddres Figaro et 6 dansLibération Quatrieme est
‘etranger’, 18 occurrences dont 12 ddrs Figaro et 6 dansLibération ‘Mineur’ est en
cinquiéme place avec 17 occurrences, et ‘majeucasseur’ partagent la sixieme place avec 11
occurrences tous les deux. Puis viennent ‘inceredig8 occurrences), ‘gamin’ et ‘bande’ (7

occurrences) et ‘garcon’, ‘groupe’ et ‘délinquaf@’occurrences).
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5.1.1 Occurrences dans Libération

désignation polarité occurrences

1. jeune n 25
2. émeutier - 13
3. mineur n 7
4. personne n 6
étranger n 6
casseur - 6
7. gamin - 4
8. garcon n 3
bande - 3
groupe n 3
majeur n 3
12. auteur n 2
13. incendiaire - 1
fauteur de troubles - 1

Occurrences uniquegyromane,

manifestant, cagoulé, les petits Blacks c 4
passage Messager)
Total 87

Tableau 1.Les désignations des émeutiers dans Libératitinsdnt listées aussi les deux désignations
qui sont unigues dans Libération (incendiaire ettéaur de troubles), mais qui apparaissent plusidais
dans Le Figaro, et sont ainsi traitées dans leusgpes sous-chapitres au chapitre 5. Au sens stties
faisaient partie des occurences uniques, mais & la liste soit mieux comparable avec celle du
Figaro, nous avons fini par la solution ci-dessus.

Dans la colonne « polarité » n = neutre et - = aége.
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Libération établit une liste relativement courte de deésigmati (81 occurrences),
comparée au nombre correspondanEmaro (129 occurrences).

Une explication pour le petit nombre de désignatides émeutiers danslldérationest
le grand volume de citations dans les articlesjdDenal donne la parole aux autres, et ainsi le
volume de texte pris en charge directement paouenpliste lui-méme reste limité. Souvent les
citations sont des témoignages des habitants ties ldibération favorise des articles de type
interview, dans lesquels les paroles de l'interéesont présentées sous la forme du discours

direct. Selon Tuomarla (2000 : 11), le discoursdisert a détourner la responsabilité.
« Le DD [discours direct] est la forme grammaticale permet au L citant d’énoncer un contenu ehele

pas le prendre en charge, en l'attribuant a ureduts

Par exemple un interview d’'un éducateur et tragaillsocial danta Libération du 5-6
novembre comprend quatre occurrences du mot ‘gadans le sens d’émeutier’, ce qui est un
nombre remarquable comparé a la fréquence actiellgamin’ (4 occurrences). Mais, dés que
le journaliste a pris la décision de rejeter camlpa dans le champ des citations, elles ne sont
plus incluses dans le corpus de notre étude.

Libération consacre plusieurs articles a la description di&s @t a la description du
quotidien des gens qui vivent dans les banliedesemsuit qu’on ne parle pas des émeutiers ou
des délinquants qui brdlent des voitures, mais @mlepdes gens des banlieues, des
« banlieusards » de toutes sortes et de leur prasie

Le point de vue du journal est la clé pour comprena disproportion dans le nombre des
désignations Libération décrit les banlieues de l'intérieur, et par conss les malfaiteurs ne
sont pas toujours spécifiélse Figarg par contre, publie des analyses et des commestales
vues de dehors, dans lesquelles il est nécessmspéatifier de gubn parle. Des expressions du
type ‘jeunes des cités’ sont beaucoup utiliséesLgz@ration, qui ne considére pas important
d’établir la catégorie des malfaiteurs a part degl@égorie des banlieusards.

Probablement une partie de ces banlieusards senérdeutiers, méme s’ils ne sont pas
dans le texte qualifiés comme telshération ne s’intéresse pas a ce point de vue, mais ieentr
dans les banlieues, ou les personnes intervieve¥esrg de témoins de la vie banlieusarde, pas
toujours comme témoins des émeutes. L'effervescentas problemes des cités sont la, dans le

texte et dans les paroles des banlieusards, nlaisémt proche que I'on ne les voit plus.
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En fait, en lisant les témoignages des banlieusdeds Libération on commence a
repenser la définition d’'un émeutier : est-ce quelgu’un qui déclare soutenir les incendiaires
est un émeutier ? Il y en a beaucoup qui exprifgemtsoutien aux émeutiers, mais de maniére si
discréte que cela ne justifie pas de les voir co@meutiers eux-mémes. Est-ce que quelqu’un
qui traine dans la méme bande avec ses camaradbgibunt des voitures, est un émeutier ou
non ? Ou, est-ce que quelqu’un qui « engueule pdisiers est un émeutier ? Et quelqu’un qui a
été arrété, mais qui n’a pas encore été jugé pableal ?

Le linguiste se retrouve vite devant les mémestqresque les juges de Bobigny, ou ont
comparu la plupart des interpellés d’lle de Frammams ce cas il faut se créer des regles, des lois
selon lesquelles on inclut les désignations dartpus. Notre régle était, comme déja dit, le

jugement du journaliste et les informations offenpar le cotexte.
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5.1.2 Occurrences dans Le Figaro

1. émeutier - 28

3. jeune n 14

5. mineur n 10

7. incendiaire - 7

délinquant - 5

11. gamin - 3

aggresseur - 3

fauteur - 3

groupe n 2

prévenu - 2

Total 141

Tableau 2Les désignations des émeutiers dans Le Figarmpire de fréquence.
(n = neutre, - = négative)
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Le Figaro donne a la désignation ‘émeutier’ un statut domir@armi les références a
ceux qui ont manifesté dans les banlieues : 28 romeces au total. La deuxiéme place est
occupée par ‘personne’ (18 occurrences) et laidmis place par ‘jeune’, 14 occurrences.
‘Mineur’ (10 occurrences) et ‘majeur’ (8 occurresg®ccupent les®#® et 5™ place, et puis
viennent ‘incendiaire’, ‘casseur’ et ‘délinquarpyis ‘bande’, ‘gamin’, ‘adolescent’, ‘agresseur’,
‘internaute’, ‘fauteur’, ‘garcon’, ‘groupe’, ‘suspe et ‘prévenu’ avec un nombre d’occurrences
moindre qui figurent dans le tableau ci-dessous.

En plus, Le Figaro compte 7 occurrences que nous appelons uniques; des
désignations avec une seule occurrence. La listeslelésignations est établie a la derniere ligne
du tableau 2 ci-dessous.

Il est a noter que la liste des désignation§idiaro est beaucoup plus variée que celle de
Libération Si I'on ne préte pas attention aux occurrencaguas, il y a dans léigaro 8
désignations qui n’apparaissent guére dand.iteration: incendiaire, prévenu, délinquant,
adolescent, suspect, fauteur de troubles, agresseuinternaute. Par contre, toutes les
désignations (si on ne compte pas les occurrenciggies) deLibération figurent parmi les
désignations d&igaro.

Les articles duFigaro sont des récits d’événements, des résumés desepates
politiciens et des témoignages des citoyens suénasutes, et des opinions des spécialistes sur
les émeutiers. Cette approche produit plus d'oecwes d’expressions qui font référence aux
émeutiers que I'approche déération qui se plonge a l'intérieur du monde des banBeaiasi

chacun devient un émeutier potentiel et le beseilesl mentionner disparait.

5.2 La polarité des désignations et les termes surn  eutres

Le sens connotatif (ou la connotation) réfere darisrminologie sémantique aux valeurs
sémantiques secondaires qui S'ajoutent au senstadiéndiun signe. Si la dénotation est le
signifié d’'un signe, la connotation est le sengygug par le signe (Lehmann 1998 : 15). On peut
ajouter a cette définition que la connotation dépda la culture, du contexte d'utilisation du
signe, et les connotations d’'un mot peuvent vaiessi selon I'expérience individuelle. Par la
comparaison des connotations et dénotations degndéiens a l'axe positif-négatif, il est
possible de formuler une premiéere idée de la naturdiscours sur les émeutiers.
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Parmi les désignations neutres nous avons repégtoupe de termes qui, par leur sens
dans le dictionnaire et par leur utilisation, soéfinissables commeurneutres ‘personne’,
‘mineur’ et ‘majeur’. lls sont surneutres dans deexs : 1) surneutres par rapport a la tentative
de repérer des propriétés des émeutiers, carfgpottent pas de nouveaux traits au prototype, ni
par leur intension, ni par leur extension et 2heutres par leur ton, car ces désignations n’ont
guere de connotations qui pourraient les qualifiede positif, ni de négatif. Par I'établissement
de ce groupe de termes surneutres, nous voulorigirsgruun facteur qui échappe facilement
justement a cause de sa neutralité : pourquoi labrm® de désignations surneutres est-il si

grand ? Cette question sera traitée dans le dgraiet de ce chapitre.

5.2.1 Désignations a ton négatif

DansLe Figaro, le nombre de désignations avec un ton négati€estme comparé au
nombre de désignations négatives.deration DansLibérationon trouve quatre noms qui ont
des connotations négatives : ‘émeutier’, ‘gamiogsseur’ et ‘bande’.

Avec ‘bande’ on peut hésiter s’il contient une rneeamégative, qui fait référence aux
bandes criminelles. Quand on compare ‘bande’ agemupe’, on trouve certes un ton péjoratif
ou méprisant chez ‘bande’, alors on regroupe ‘bapaeni les désignations négatives a cause de
son équivalent neutre, ‘groupe’. Selon une logisjudlaire, nous rangeons le mot ‘gamin’ parmi
les désignations négatives a cause de sa conmotatipou’, méme si dankibération ‘gamin’
semble parfois avoir un sens qui ne reste pasdeifa valeur d’'un diminutif. Une désignation
treés proche, ‘garcon’ est quand méme utiliséeggtconnotations sont trés clairement neutres.

Qualifier ‘émeutier de terme négatif n'est pas samconvenients non plus, surtout si
nous voulons nous accorder aux principes de lauiktigue critique. Son sens dans le
dictionnaire évoque la révolte, ce qui du pointvde d’'une population opprimée est une chose
plutbt positive. Pourtant, comme nous le verronss piard dans le chapitre 6.1.1, le terme
‘emeutier’ prend dans ce discours lié aux problerdass les banlieues francaises un ton
clairement négatif, jusqu’a s’approcher de lI'infensdu mot ‘malfaiteur’.

DansLe Figaronous avons trouvé dix désignations négatives etdiar’ (qui est le plus
fréquent des désignations #igaro), ‘casseur’, ‘incendiaire’, ‘prévenu’ , ‘bandegélinquant’,

‘gamin’, ‘suspect’, ‘fauteur’ et ‘aggresseur’. Uggande partie d’entre elles dénotent des idées
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liées soit a la criminalité, soit a la violence sLennotations négatives sont encore plus riches.
‘Bande’ et ‘gamin’ ne sont négatifs que par lewsrtations, déja mentionnées ci-dessus, mais

pourtant font partie de ce groupe.

5.2.2 Désignations a ton neutre

Dans Libération la majorité des désignations, 7 sur les 11 désmma a plusieurs
occurrences, peuvent étre classifiees de neutjguné’, ‘personne’, ‘étranger’, ‘mineur’,
‘majeur’, ‘garcon’ et ‘groupe’. La plus fréquenteesd désignations deibération est neutre,
‘jeune’, tandis que la désignation de loin la pftequente duFigaro est négative ‘émeutier’.
Méme si cette méme désignation négative occupeuaiéme place dans la liste dibération
sa fréquence est clairement plus faible que cellgedne’.

DansLe Figaro la (faible) majorité des désignations ont un tégatif. On y compte 8
désignations neutres sur 17 désignations en tqérsoénne’, ‘étranger’, ‘jeune’, ‘mineur’,
‘majeur’, ‘groupe’, ‘adolescent’ et ‘internaute’eldiscours dirigaro est donc remarquablement
plus riche en désignations a connotation négatise aplui deLibération Ici nous n’avons pas
accordé d'intérét aux désignations uniques, carifaportance n’est pas aussi grande que celle
des désignations qui se reproduisent plusieurgifis le texte.

5.2.3 Remarques sur les désignations surneutres : personne’, ‘mineur’ et

‘majeur’

Un groupe problématique parmi les désignationsréggzeest 'ensemble des occurrences
de ‘personnes’, ‘mineurs’ et ‘majeurs’. D’'une pdds référents de ces désignations ont bien
évidemment quelque chose a voir avec les émeuted,donné qu'’ils ont été interpellés. D’autre
part, on n'a pas le moyen de savoir, s’ils sontpatiles ou juste des victimes d’'un erreur
policiere. Tout de méme, ils ont attiré I'attentipar leur occurrence presque systématique
comme un indicateur de la gravité et de 'ampleumptiénoméne. Dans les deux journaux ces
occurrences gagnent unenature statistigue. Les «personnes interpellées » sont

systématiquement associées au nombre de « véhimilés » de la maniére suivante :
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5.2 Au total, depuis le 27 octobre, plus de 1300 vwdbgont été brilés et plus de 250 personnes @sété
(Figaro 5-6/11/p.10)

C’est comme une formule prédestinée, selon laquefiejournaux sont contraints de
présenter I'importance du probleme. La source digme d’'informations est soit la police, soit le
ministere de I'Intérieur. Il s’agit donc probablema’une trace de l'idéologie officielle (Fowler
1991 : 23), car ces désignations proviennent dineent du discours des autorités.

Au début de la période étudiée, les compte-rendgsédénements s’étaient concentrés
sur 'énumeération des dégats causés : combien ere® brllées, combien de villes ou cités
affectées par les probléemes? Peu a peu linfoonatylissait vers I'énumération des
interpellations commises et puis sur des résumédhifiees de personnes interpellées et jugées,
et finalement la mesure de la gravité des émeutéséade rapport des mineurs / majeurs
interpellés et jugés.

Il'y a eu une discussion sur I'effet de la pubégur les émeutiers. Entre autres, un expert

des Renseignements généraux a analysé déigae les motivations des émeutiers :

5.3 Primo, la surenchere entre quartiers sensibleQuand Aulnay-sous-Bois brile dix voitures le lundi,
constate un expert des Renseignements générauxléssenvironnantes tentent d’améliorer le sctee
lendemain. »

5.4 Deuxieme facteur : faire parler de soi. « Chaqui& cherche a étre reconnue grace au miroir des
médias, et en particulier celui de la télévisiondkagnostique-t-on aux RG. « lls révent de faire2®
heures », affirme un spécialiste. (Fi8/11/p.10)

On a reconnu qu’un certain groupe commettait digadtions justement pour entrer dans
la publicité et que les bandes des banlieues \asginalisaient par le nombre de voitures brilées
dans leur territoire. Les compte-rendus des dégits publiés par les journaux ne faisaient que
nourrir cette rivalité, et ainsi encourager leseaus des infractions a continuer la destruction de
leur environnement. France 3 a annoncé le 7 nowwergbe la chaine n’annoncerait plus le
nombre de voitures bralées lors des violences nesaiFigaro 8/11/p.5).

Grace a ou malgré cela, tout de méme, la naturecdewpte-rendus déibération
changeait a partir du 8 novembre ainsi que le nerds occurrences de ‘mineurs’ et ‘majeurs’
croissait. Le nombre de voitures brllées deveregbrsdaire et on continuait par compter le
nombre de personnes qui avaient été appréhendégsagit encore d’'une trace du discours
officiel, qui donne l'impression que les journautaiént au service du gouvernement, dont
I'intérét est de montrer aux citoyens que les dgiants sont vraiment punis et envoyés en prison.
Le journal faisait la liste des interventions descés de l'ordre, au lieu de faire la liste des

actions des émeutiers, comme au début. En mémestdmpoint de vue de I'examen des
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émeutes n’était plus les dégats dont ont soufsrtiteyens, mais les interventions des forces de
I'ordre.

DansLe Figarg ce n'est que le neuf novembre, donc un jour apii@ération qu’est
adoptée la pratigue de mentionner séparément |bmode mineurs et de majeurs appréhendés.

L’apparition des catégories mineurs / majeurs dasscompte-rendus a un lien avec le
constat qu'une grand partie des émeutiers sontaleges de moins de 18 ans. L'importance
admise a ces mineurs dans les articles et témagrsgtransmet dans le classement des fauteurs
de troubles dans les compte-rendus. Le journav&amportant d’établir la différence entre le
nombre d’émeutiers ‘mineurs’ et ‘majeurs’ au lieel lés nommer seulement ‘personnes’, une
désignation qui n’établit la difféerence qu’entrs Etres humains et les animaux. Parfois le mot
‘personne’ disparait et on rapporte seulement &20@rpellés » (Li/11/11/p.6). Cela est quand
méme rare, car une phrase incompléete comme cehléafgpartient pas vraiment au discours
journalistique.

Un grand nombre des occurrences de ‘mineur’ tormbgediors du corpus, car il ne s’agit
toujours pas des émeutiers mineurs, mais justerdesurs en général. Cela est le cas quand
I'état d'urgence est déclaré dans la nuit du 8 adéBembre. Pendant cette discussion, les
journaux évoquent a plusieurs reprises les cowug-fmposés avant, qui n'ont touché que les

enfants d’un certain age ou les mineurs en général.

5.5 Les maires ont déja le droit d'imposer des couew® aux mineurs, par arrété municipal, suite a la
décision en juin 2001 du maire d’'Orléans, Sergeuard, d'interdire aux enfants de moins de 13 ans de
sortir la nuit non accompagnés, validée par le Gaihd'Etat. (Li 9/11/p.2)
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6 Les traits typiques des catégories d’émeutiers : peme

d’analyse

phase

Il faut définir les traits typiques des catégorigsur avoir une image compléte du
prototype de I'’émeutier. Nous voulons maintenariindéles propriétés saillantes associés aux
différentes désignations (catégories) utilisées fam et l'autre journal, pour dessiner le
prototype-concept d’émeutier de leur point de vDans les sous-chapitres suivants nous
analysons les désignations dans I'ordre de leguégce.

Anscombre (2001 : 54) constate que les dictionsaiistribuent I'aspect de sens appelé
intension, qui est le contenu d’'une expression lcorgexte. Nous découvrons l'intension des
désignations des émeutiers par les définitionsniearpar un dictionnaire unilingue, Le Petit
Larousse 2006. Nous citons seulement les partida di&finition qui sont pertinentes, car le
cotexte dit clairement si p. ex. la définition «&mne qui fait le commerce des pieces détachées
et du métal des voitures mises a la casse. » dftgge ou pas, quand nous voulons connaitre
I'intension de ‘casseur’ dans notre corpus.

En plus, nous enrichissons 'analyse du sens matrditss de I'extension des désignations,
c’est-a-dire par des traits qui sont retirablesaoliexte des occurrences.

Il faut noter que la définition du sens d’un moest jamais un fait absolu : comme le
constate Lehmann (1998 : 22), « L’analyse du seridl implique une part de flou. » Cela
résulte, entre autres, de la grande variabilitérd&&sents, qu’on ne peut jamais connaitre dans
leur totalité, et des conceptions individuelles gont formées par I'expérience individuelle de
chacun. En plus, les connotations varient, paseseeiit selon l'individu, mais selon la culture
dans laguelle elles sont repérées.

La « part de flou » est d'autant plus présentesdansens des désignations des étres
humains comme étres sociaux, que nous vivons dafsuude réles constant, ou nous adoptons
des réles différents d’'une situation a autre. Denménaniere, les autres nous assignent des réles
variés, selon la situation et selon notre compoetgmll n’est pas possible d’établir des
catégories stables, parce que les étres sociawemieappartenir a plusieurs catégories en méme
temps, et se déplacer d’une catégorie a I'autre.
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6.1 Emeutier

La désignation ‘émeutier’ est la plus fréquente digsignations relevées : 28 fois daes
Figaro et 13 fois dankibération

La définition du Petit Larousse du mot ‘émeutiest da suivante : Rersonne qui
participe & une émeute ou qui fomente une émeutémeute’, pour sa part est défini de
« Soulevement populaire spontané ». Du mot ‘émews mentionnée aussi la forme féminine,
‘émeutiere’. En ce qui concerne ‘émeute’ , Larousses offre un fragment d’étymologie en plus

« (de l'anc. p. passémouvoi}j ». Si ‘émeute’ est défini comme soulévement paipel

spontané, ‘soulevement’ signifie selon Larousse owkment de révolte collective,
d’insurrection ». De la nous arrivons a la défomtid“insurrection’, qui est « Fait d’insurger, de
se soulever contre le pouvoir établi pour le reseer révolte, soulévement. ».

Selon la définition du dictionnaire unilingue lesé@utiers sont donc un groupe d'étres
humains, masculins ou féminins, qui forment ensenoiol mouvement de révolte et qui visent a

renverser le pouvoir établi. Que nous disent lasnaux, alors ?

6.1.1 Occurrences d’émeutier’ dans Le Figaro

Des le début de la période étudiée, le week eriletu6 novembre, les éditeurs FEigaro

croyaient qu’il était possible de dessiner desrkraibs d’émeutiers » :

6.1 Banlieues: portraits d’émeutiersititre]

Un mélange de délinquants récidivistes et d’émeuteoccasionnels » : tel est le premier portraibot
des responsables des violences qui embrasent lhebanparisienne depuis plus d’une semaine. (Fi5-
6/11/p.1)

Nous nous lancons dans ce méme essai. Premierenmenipartie des émeutiers sont
décrits comme « occasionnels » ou « de l'insta(fi%-6/11/p.1,p.8) : ils se sont mélés aux
émeutes par hasard, sans but ou motif particdleont été emportés par I'atmosphere. « Ces
émeutiers ne se projettent dans aucune revendicaticiale ou politique. » , déclake Figaro
du 7 novembre (p.8) dans un article constitué deoitgnages des émeutiers eux-mémes. Ce
constat, apparemment sincére, ouvre la voie adatiun ‘pourquoi tout cela alors ?’. Si ce n'est
pas pour étre entendu, nous avons du mal a comerehaous finissons facilement par déduire

gu'ils participent aux émeutes pour le plaisir ddragire. Autrement dit, ils font ce gu’ils font
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pour passer le temps, et de cela on pourrait dédyfils sont un élément imprévisible, un
danger pour toute la sociéte.

L’expression contradictoire « émeutier occasionngue le journal utilise ne peut étre
expliquée autrement que par le changement de sem®t‘émeutier’ dans le langage quotidien.
Le mot a perdu I'élément de révolte mentionné dien$etit Larousse, parce que ‘révolte’
implique qu’il y a quelqu’'un contre qui on se ré&eglpour gagner quelque chose. Le sens
d*émeutier’ semble s’approcher de celui de ‘ma#ar’ au moins dans ce discourskigaro, et
peut-étre encore plus largement. ‘Malfaiteur’ faéls dégats et constitue une menace pour les
concitoyens, mais ses actes n’ont pas de but.

L’autre moitié des émeutiers sont des « délinquegtislivistes » (Fi5-6/11/p.1). Selon Le
Petit Larousse un ‘récidiviste’ est en « état dadige » ; ‘récidive’ pour sa part est un terme
juridique (« DR. »), qui signifie « Action de comtire, dans des conditions précisées par la loi,
une deuxieme infraction apres une premiere condaomngeénale légitime». Une possible
connotation de cette expression est que cettedraes émeutiers commettrait des crimes malgré
tout, méme sans l'occasion des émeutes, parcesquilt commis des infractions avant : cette
autre moitié des émeutiers se sert des émeutes eqmétexte pour leur violence.

Du coété des termes judiciaires, les émeutiers ‘gages’, ‘interpellés’ et ‘écroués’ et ils
‘comparaissent devant la justice’. Ces verbes efnejue les émeutiers sont considérés comme
des délinquants.

Ensuite, les ‘émeutiers’ ditigaro se déplacent par groupes. lls s’attaquent aux bus,
utilisent I'essence comme une arme et brdlent dwtures. lls sont jeunes et « de toutes
origines » (Fi 7/11/p.8), et une grande partientte eux sont des mineurs rejetés par leurs
parents. Ainsi, «les parents des plus jeunes éemngut auraient un réle primordial dans

I'apaisement des violences :

6.2 Le premier ministre en a appelé, pour sa part,ad"lesponsabilité" des parents des plus jeunes
émeutiers, qui sont "en rupture sociale, familiaeglaire”. (Fi8/11/p.9)

Les émeutiers viennent de différentes banlieuaslent des portables, puis les utilisent
pour communiquer afin de mieux se battre contrefdeses de l'ordre. Leur attitude envers la
police est hostile : ils veulent soit les éviteojitsmonter des guet-apens pour eux. lls ont

également une attitude moqueuse envers leurs ogans :
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6.3 Réunis a l'entrée d'un batiment de la cité dedeMiille & Aulnay-sous-Bois, une poignée de jeunes
émeutiers, de tous ages et de toutes origines,rdegs un brin mogeurs, la marche silencieuse de
riverains exaspérés. (Fi 7/11/p.8)

Les émeutiers savent profiter aussi du réseaunktgrour communiquer. Ce mode de
communication renforce l'information qu’il s’agied jeunes, mais des jeunes qui ont acquis un
certain degré de connaissances dans le domairimfdenhatique. En plus, ils ont la possibilité
d’utiliser des ordinateurs.

6.4 Des appels interceptés sur des blogs incitenémesutiers a se rabattre sur Paris. (Fi 11/11/p.9)

Les émeutiers ne constituent pas un groupe homogand y a « les plus jeunes », les
« occasionnels » les « jeunes délinquants » (Hi%#6/10), et puis, selon les banlieusards, il y en
a qui «n'ont rien dans la téte » (Fi9/11/p.8). &ecun groupe parmi les émeutiers sont les
« émeutiers étrangers » , dont le nombre n’estglesnent considérable que I'on pourrait croire,
vue la polémique qui est née de la déclaration dhistre de l'Intérieur. Quatre sur les 28

occurrences d’émeutier sont liées a ce sujet disiqpudes émeutiers étrangers.

6.5 Sarkozy promet d'expulser les émeutiers étranglerd.0/11/p.1)
6.6 En outre, selon Michel Gaudin, directeur général ld Police nationale, on ne compterait que 6 %
d'étrangers parmi les 1800 émeutiers interpellgsuiele 27 octobre. (Fi 11/11/p.8)

D’habitude le verbe ‘promettre’ introduit quelqubose que le colocuteur désire, qu'il
considere comme souhaitable. La phrase ci-desslig ohonc la présupposition que I'expulsion
des émeutiers étrangers est une chose souhakableonséquent les émeutiers étrangers sont un
groupe qui n'est pas bienvenu en France, et d'anegela jette un ombre sur tout le groupe des
étrangers. D’autre part la menace d’expulsion daaune activités des émeutiers un ton encore
plus grave, car elles justifieraient I'expulsion.

Il'y a la possibilité d’'interpréter les émeutiesrane des « instruments des islamistes » :

6.7 Il craint les interprétations "politiciennes"”, det notamment qui voient dans les émeutiers les
instruments des islamistes. (Fi 7/11/p.8)

Cela implique que les émeutiers sont probablemesintsulmans ; et comme on le sait,
'étre musulman en France’ implique, d’habitudea dolis ‘étre d’origine immigrée’. Par le choix
de cette citation le journaliste dirige les doutess les immigrés comme sources des violences.

Un pair titre - sous titre de 11 novembre renfdesedoutes :

6.8 Davantage de Noirs chez les émeutidtéte] Les enfants d’origine africaine, de plus en plus
nombreux, cumulent les handicaps qui favorisemitié&e dans la délinquancpsous-titre[Fil1/11/p.9)
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Ce titre propose l'assimilation de ‘Noirs’ et ‘enta d’origine africaine’ d’une part, et un
lien entre ‘les émeutiers’ et ‘la délinquance’ diaupart, parce que les groupes nominaux des
sous-titres sont facilement considérés comme dashames liées aux groupes nominaux du titre.
Par conséquent, si ‘les enfants d'origine africaor@ une tendance a ‘la délinquance’, ils ont
tendance a apparaitre ‘chez les émeutiers’ auadoilde pertinence pousse le lecteur a établir un
lien entre le titre et le sous-titre et ainsi leseétiers sont qualifiés de délinquants et les ésfan

d’origine africaine sont qualifiés de délinquarts’@émeutiers.

6.1.2 Les occurrences démeutier’ dans  Libération

SelonLibération les émeutiers peuvent étre blesseés, et le jastaatonsidere ce fait
digne d'étre mentionné a c6té du nombre des pdiaé des pompiers blessés méme s'il n'y a
pas d’'information disponible sur le nombre d’émeigtiblessés :

6.9 395 interpellations, 36 policiers et cing pompidisessés. Le nombre d'émeutiers blessés est inconnu
(Li 8/11/p.2)

Les émeutiers sont présentés comme des étres agaypoliciers et pompiers. En fait,
cette liste de personnes blessées au sein desesm@ast pas complete, car il manque par
exemple le nombre de gendarmes blessés, qui @&téaine information essentielle pour dessiner
une image compléete de la situation. Cela donnerenglois de poids au fait que les émeutiers
sont mentionnés dans ce contexte. C'est une teat@tiéme trop explicite pour fonctionner, en
fait) d’égalité de traitement des parties.

En ce qui concerne I'expulsion des émeutiers éaangevendiquée par Nicolas Sarkozy,
Libération introduit trois fois la désignation ‘émeutier’ dacse contexte, et une fois elle fait
réferance a la mesure d’expulsion en écrivant «é&fi@utiers sont concernés » (Li10/11/p.2). |l
semble que certains parmi les émeutiers soientirdéises a la patrie, car ils «ont rompu le

contrat avec la France » :

6.10 Sur 1800 personnes interpellées, 120 ne sont eagdises. Certaines ont des titres de séjour de
courte, mais aussi de longue durée, d'autres p&cePBeauvau, on ne veut surtout pas laisser crgire

le ministre revient sur ses engagements. On ex@lipnc que ces émeutiers ont rompu le contrat Evec
France et constituent un trouble grave a 'ordrebfic. (Li 10/11/p.2)

Pourtant, le cotexte dit clairement que ce ne qaatles émeutiers d’origine étrangeéere qui
ont rompu le contrat avec la France, et 'accusatist encore atténuée par le début de la phrase,

« On explique donc /.../ ». ‘Expliquer dénote, aselLe Petit Larousse, «Constituer une
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justification, apparaitre comme une cause. ».rfilde qu’il s’agisse d’'un verbe tout a fait neutre,
mais dans la pratique, ‘expliquer’ a de mauvaisasnotations : quand on n’'a pas de vraie
justification, on donne des explications, plus anima inventées. En plus, par ce début de phrase
modalisant, I'auteur rejette la responsabilité datenu de la complétive relative a quelqu’un
d’autre : ce n’est pas I'opinion dabération que les émeutiers étrangers aient rompu le contrat
avec I'Hexagone, c’est I'opinion de Sarkozy. Leseeétrers étrangers, sous la menace d’étre
expulsés, deviennent donc des victimes de l'aibgtmainistériel, et par conséquent des objets de
compassion et de sympathie de I'opposition etLdw®eration Le journal parle aussi des

« émeutiers issus d’immigration » (Li 10/11/p.4)ui gest la seule référence directe a

'immigration que nous avons repérée dans le corpus

Un cas intéressant parmi les occurrences d’émeesérconstituée par une phrase
négative, qui décrit la logique de I'activité desetitiers :

6.11Les émeutiers "ne brdlent que les voitures dead@la, pas celles des Arabes et Noirs. (Li7/119).8-

C’est une citation de la parole d’'un banlieusan$érée au milieu d’'une phrase du
journaliste. Le banlieusard parle des ‘Blancs’, snaest le journaliste qui spécifie les voitures
épargnées comme les voitures des ‘Arabes et Néles’ cette opposition le journaliste implique
qgue les émeutiers sont hostiles aux ‘Blancs’, gadennent le plus probablement aux groupes
ethnigues dont ils épargnent les voitures.

Libération déclare que le terme ‘émeutier n’est pas sansiguitb, parce qu’il est deux
fois (sur 13 occurrences en tout) atténué par Yymés: tous ceux qui ont l'air d’étre des
émeutiers n’en sont pakibération tente donc de ne pas condamner les suspects avara g
justice I'ait fait. Il y a pourtant des passages @agsocient les émeutiers aux délinquants par des
termes qui appartiennent au discours sur les dedimg : les émeutiers sont « condamnés a la
chaine », ils « comparaissaient » et ils ont éitétexpellés ». De méme, I'exemple précédent
montre que les émeutiers brllent des voituresnedoriler que’ implique en tout cas ‘brdler’.

En général, les émeutiers dont pdtibération sont plutbt passifs. S'ils font quelque
chose, c’est ‘comparaitre’, ‘brdler ou ‘rompredentrat avec’, qui ont tous un ton négatif. En
plus, ‘comparaitre’ n'implique pas vraiment ‘fairglelque chose mais ‘subir’, alors I'émeutier
est dans ce cas un bénéficiaire. Par contre, dnsagieux : on les ‘condamne’, ‘interpelle’, et

‘expulse’. Une partie d’entre eux est aussi ‘conéet par la menace d’étre expulsée.
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6.2 Jeune

La deuxieme désignation en fréquence est un noms hebituel, qui est riche en
connotations et surtout en connotations qui vasetdn I'expérience et la perception du monde
de I'individu. Pour les uns, ‘jeune’ équivaut aalité et avenir, tandis que pour les autres ‘jeune’
€équivaut a moqueur et sans respect.

Selon Le Petit Larousse, le nom ‘jeune’ signifi@itt@implement « Personne jeune ».
L’adjectif ‘jeune’ pour sa part a plusieurs sigao#tions, liées a I'age professionnel ou a I'age
mental, mais les deux définitions pertinentes datpte vue de ‘personne jeune’ sont « Qui n’est
pas avancé en agkeune homme, jeune fille.et « Qui n'a pas encore les qualités de la ntétur
naif, crédule. » Selon Le Petit Larousse, ‘naif’ «e€onfiant et simple, par inexpérience ou par
nature ; candide, ingénu » et ‘crédule’ est défiam « Qui croit trop facilement ce qu’on lui dit ;
naif ». Les connotations négatives de ‘naif quait-étre beucoup mieux connues que son sens
du dictionnaire, apparemment neutre. ‘Jeune’ estsgbar définition quelgu’'un qui n'est pas
avancé en age, mais confiant et simple. A la basees définitions du dictionnaire nous ne
voulons pas ajouter ‘naif’ dans la définition deufe’, a cause des connotations négatives que

porte I'adjectif.

6.2.1 ‘Jeune’ dans Le Figaro

DansLe Figarg les jeunes (émeutiers) sont violents, dangeréwxrraés jusqu’a étre
capables de tuer un vieillard. Deux fois ‘jeunet ekfini par ‘délinquant’. Il faut les
« tranquilliser », et il y a des «affrontemented «incidents » entre jeunes (a noter
I'indéterminatif) et policiers ou « jeunes et fasade I'ordre ». Figaro ne fait pas de jugement sur
I'origine des « affrontements » qui ont «reprigki7/11/p.1) et des «incidents » qui ont
« éclaté » (9/11/p.11) : ni les jeunes, ni lesdserde 'ordre sont indiqués comme celui qui a pris
I'initiative. Ce manque d’acteur explicite, autremelit la nominalisation de I'activité, permet a
I'auteur de ne pas se prononcer sur l'origine dasgies.

Les armes des jeunes sont des battes de basedbdisococktails Molotov, que les

émeutiers ‘fabriquent’ eux-mémes. L'expression brifuer des cocktails Molotov » donne

56



I'impression que I'activité des jeunes est bienamigée, comme dans une usine ou I'on fabrique
des produits. Larousse donne pourtant comme sgusafif de ‘fabriquer’ « Inventer de toutes
pieces. Fabriquer un alibi.», qui semble appropprié au profil de ces jeunedfaiteurs
banlieusards. En tout cas, les attaques sont dépafges soigneusement.

Les jeunes sont souvent définis par leur quarteerésidence : « jeunes du quartier du
Mirail » (Fi7/11/p.9), « une bande de jeunes d&k&ynerie »(7/11/p.9) et « six jeunes de la
Grande-Borne »(10/11/p.7). lls «S’en prennent» «au gymnasejaamaternelle /.../ »
(Fi7/11/p.8).Le Figaro fait la liste des endroits qui sont d’habitude @ewironnements des
jeunes, construits pour eux. L’auteur implique tpgejeunes détruisent les locaux qui devraient
leur servir. Cela est une prise de position im@isiur le bien-fondé des émeutes et méme sur la
lucidité des émeutiers, qui détruisent leur prapreironnement.

‘Suivre’ comme verbe associé aux jeunes émeutierst @our sa part I'image d’'un
groupe qui n’a pas d’idées propres, mais qui estefaent influencable.

6.12Ce n’était qu’une répétition. Vendredi soir, censmjeunes du quartier du Mirail, a Toulouse, ounivs
le mouvement qui embrase les cités populaires aeleies. (Fi7/11/p.9)

C’est en fait une idée centrale en ce qui concé&ngdiscours sur ces émeutes : ils se
répandent comme le feu, de la capitale vers laipcevet de la province a I'étranger. Cette
propagation semble incontrdlable et sans influéngeaine, comme si les émeutiers étaient des
étres sans volonté, infectés par les émeutes.

Une fois une masse de « centaine de jeunes » fasedear ‘cagoulé’ (Fi8/11/p.11). Un
blouson de sport avec capuchon semble étre popuparmi les émeutiers, sinon un trait
prototypique de I'émeutier. C’est I'un des raresitsyr perceptibles des émeutiet® Figaro
témoigne un intérét curieusement grand pour I'terbiént des jeunes des cités (c’est nous qui

soulignons):

6.13Alors que les familles commencent & rentrer clies et qu’arrivent les camionnettes des CRS axec |
nuit, un gamin de 15 ans d'origine asiatique débptnue de sport blanche immaculdeses copains
demeurés au pied de I'immeuble il lache fierem&len ai cramé 32 a Garges." (Fi 9/11/p.8)

6.14Les vétements de marques ne correspondent pdatatisocial de ces adolescensii ont entre 15 et
20 ans. (Fi7/11/p.8)

Le passage suivant figure dans un article qui ar ol de dessiner une image des

émeutiers.
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6.15Les jeunes de la ville, comme a Aulnay-sous-Rigistivent deux types d’émeutiers. Le plus courant
ressemble étrangement a ceux qui en dressent keajpior« un gars révolté », qu’on n’écouterait pas
autrement », « qui se laisse entrainer parce qual pas grand-chose a faire ». Un jeune qui a letiseent
d'appartenir a "une génération foutue, sacrifiédit, Kamel, 18 ans, pas de dipldme et pas de tralpds
méme de l'intérim". (5-6/11/p.10)

Dans la deuxiéme phrase du passage le journatistate que lI'image que dessinent les
jeunes ressemble étrangement a ceux qui parlemtc delon linterprétation cachée du
journaliste, les jeunes interviewés sont des eémeutiPour avoir un plus grand effet
d’authenticité, le texte du journaliste est pimetdS paroles des jeunes. Ces paroles, surtout la
premiére citation de la derniére phrase du passage bien plus audacieuses et sous une forme
bien plus aigué que le journaliste voulait preneinecharge lui-méme. Le prénom ‘Kamel’ est
apte a renvoyer ce jeune (émeutier potentiel) tagsoupe ethnique des maghrebins.

Bien que les traits associés aux jeunes comme @rgesbient négatifs, il ne s’agit pas de
dénigrement des jeunes en général, car c’est taugmuforme déterminée (« certains », « ces »,
« des ») qued.e Figaro utilise la désignation ‘jeune’ en tant que réféeraux émeutiers. Le
grand nombre du mot ‘jeune’ comme désignation deeufiers fait plutbt référence a la
composition du groupe des émeutiers. Il s’agit dene phénomeéne que révele la fréquence du
mot ‘mineur’ parmi les désignations des émeutiers n’accuse pas tous les mineurs d'étre des
émeutiers, mais on propose que ‘mineur’ est unprite typique des émeutiers. Autrement dit,
selon les journaux étudiés, un grand nombre desitigne sont des jeunes et des mineurs, mais

on ne prétend pas qu’'un grand nombre des jeurteEsahineurs soient des émeutiers.

6.2.2 ‘Jeune’ dans Libération

Les jeunes deibération ne sont pas moins violents et dangereux que cécritsl par_e
Figaro. En lisant seulement les passages&itiération ou apparait ‘jeune’ comme émeutier, on a
I'impression qu’on est en plein guerre civile auee troupe de guérilleros farouches.

Les ‘jeunes’ lancent « une bouteille enflammée msdan bus, aspergent d’essence une
handicapée, tentent des « assauts », interceptelmtiient des bus, font face aux policiers,
détruisent des voitures et veulent briler des [&itm Tout cela seulement dans les phrases ou
‘leune’ ou ‘jeunes’ est en position sujet. Danautta moitié des phrases on peut trouver plus

d’activités cachées sous forme de nominalisatiotransformation passive :
6.16 /.../ attaque d'un bus par des jeunes /.../ (Li1%p.4)
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6.17Un bus a été incendié par un groupe de jeuneg./1(L/p.2),
6.18 L'homme de 61 ans s'est fait cogner par un jeacennu. (Li7/11/p.6)
6.19/.../projectiles lancés par une trentaine de jeuhe/ . (Li 7/11/p. 8)

Outre toute la violence, les ‘jeunes’ montrent daitgration une certaine égalité par

rapport a leurs adversaires, et en plus, ils somageux :

6.20 Au bout de la rue plusieurs véhicules de poliegictnent au pied d'un immeuble. Une dizaine de
jeunes aussi. (Li9/11/p.9)

Ces deux phrases créent une situation stagnankesokivéhicules de police » et « une
dizaine de jeunes » sont occupés par la mémetaghassive de ‘stationner’. Le sort de l'activité
ne joue pas un grand role ici, mais la structuta ebhésion des deux phrases. La derniere phrase
est une phrase nominale (Riegel et al. 1994 : 4bV¥)n’est pas autonome, mais dépend de la
phrase précédente qui fournit le prédicat poure®ues deux. La phrase nominale a la nature
d’'une insertion ajoutée. Dans le rythme du texie glend le rble d’un défi lancé apres-coup, la
réponse égale des jeunes rebelles aux policiersomtila, dans leurs quartiers.

Les ‘jeunes’ ne sont pas bétes. lls savent profiera publicité que leur offrent les
médias, et ils n’hésitent pas a profiter de la ipig® que les caméras leur offrent. L'activité
semble bien considérée et le groupe bien mesutéusdans le passage suivant :

6.21Les jeunes descendent en masse des cages diepoaligorendre a temoin les caméras. Les policiers

mettent les casques anti-émeutes. Si bien qu’uooade flics fait maintenant face a une quarantaiael2
a 16 ans. (Li 9/11/p.9)

L'impression de la lucidité des jeunes est encargneentée par la ridiculisation des
forces de l'ordre, que l'auteur exerce en ajoutastdeux derniéres phrases du passage, qui
décrivent la réaction disproportionnée des polgkieOu, plutdt la réaction qui est
disproportionnée _selon 'auteunous n'avons pas a juger sur ce fait. S’il adaitrit les jeunes
comme un groupe de malfaiteurs agressifs et damgen®us ne verrions pas les casques anti-
émeutes des policiers comme une réaction displiopode, mais peut-étre comme une
protection nécessaire et raisonnable.

Les jeunes sont aussi capables d'une discussiadliséss avec les autorités. Il s'agit
toujours du méme article et de la méme situatioa dans I'exemple précédent. La phrase
suivante est précédée de citations des jeunes gaidressent » aux policiers (de derriere le

« cordon de flics ») et au maire, de maniere polie.

6.22 Au bout de vingt minutes de discussions, les fesaalispersent. (Li 9/11/p.9)
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Il N’y a pas le moindre indice de désordre ou d&gn dans le passage ci-dessus. La
phrase crée une atmosphere tranquille et sousdbentr

L’expression ‘jeune de cité’ mérite quelques ligmBsxamen. Il est remarquable que
Libération donne volontiers la parole aux «jeunes des eiténais dans le sens d”émeutier’
I'expression ‘jeune de cité’ n'est pas du toutiséie. Les jeunes des cités sont des témoins
proches des émeutes, ils connaissent la vie diffesultés des émeutiers, parfois ils expriment
leur soutien aux émeutiers, mais jamais ils dipanticiper aux émeutes eux-mémes. Cependant,

un passage comme le suivant risque d’assimilgelewes des cités aux émeutiers :

6.23Les méres et soeurs des jeunes des cités racdeterfuotidien de coléres et frustrations et ermnt
leur soutien aux émeutiers. (Li11/11/p.1)

On parle des ‘jeunes des cités’ d'une part et daseutiers’ d’autre part, mais pourquoi
identifier les femmes qui « racontent leur quotidiepar les « jeunes des cités » ?

Tout élément de la phrase apporte quelque chosdgexpgrétation du sens de la phrase et
de ses parties. Le recepteur/colocuteur tente aéver, inconsciemment, une solution a la
guestion ‘Pourqguoi le locuteur a-t-il placé cedndéent ici ?° En termes de lois de discours, il
s’agit ici de la loi de la pertinence (Mainguenef0 : 20-21) qui oriente I'interprétation du
destinataire d’'un message. Toute information agpofar le message est considérée comme
pertinente.

Pourquoi est-il alors pertinent d’identifier lege& feminins qui expriment leur soutien
aux émeutiers a l'aide des jeunes des cités? CGiekii de la pertinence qui, au sein de ce
message, nous incite a établir un lien entre lesge des cités et les émeutiers, et a méme a les
identifier. En fait, ‘émeutier’ peut étre interpgéti comme une reprise nominale de ‘jeunes des
cités’.

Finalement, une remarque qui concerne I'apparehygsigue des émeutiers. Le capuchon
typique des émeutiers, qui se voit dans les tegtes-igaro aussi, figure également dans
Libération:

6.24Bingo: la R25 croise une bande de dix jeunes, pumdaonnés. (Li 9/11/p.9)
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6.3 Etranger

Le Petit Larousse définit ‘étranger’ comme « unespene qui appartient a une autre
nation ». Larousse donne un exemple simple deristes étrangers » et un autre de « disposition
concernant les étrangers ».

Dans le contexte d’'un probleme social, et peutdtieurs aussi, ce mot recoit pourtant le
sens d”immigré’. Apparemment il est plus prochesgms d“immigré’ que du sens de ‘touriste’.
C’est ainsi que les journaux utilisent ce mot densontexte étudié.

‘Etranger’ apparait 12 fois dah® Figarg mais seulement 3 fois dahgération Ce
terme est difficile dans le sens ou il réfere elaient aux émeutiers, parce que dans les articles
sur les émeutes, ‘étranger n’'apparait que danscdatextes ou I'on discute I'expulsion des
« émeutiers étrangers ». Pourtant, toutes les mnwes font référence clairement a un sous-
groupe bien limité chez les émeutiers, ainsi il a'ypas de risque que tous les étrangers soient

accuseés des émeutes.

6.3.1 ‘Etranger’ dans Le Figaro

‘Etranger’ apparait 12 fois dah® Figara Les occurrences sont toutes du méme type :
les étrangers sont « condamnés », « concernégm &tut les « expulser ». Méme un titre de
séjour ne les sauvera pas, car on veut tous ladsexp « méme titulaires d'un titre de séjour »

(Fi 10/11/p.7). Un exemple suffit & montrer lesacaéristiques de toutes les 12 occurrences :

6.25Toute la journée, la polémique a pourtant faitesautour de sa promesse d'expulser tous les étrange
impliqués dans les événements de ces derniers, jqulitss détiennent un titre de séjour ou qu'ilsesd
entrés en France clandestinement. (Fi 11/11/p.8)

6.3.2 ‘Etranger’ dans Libération

Libération mentionne 6 fois étranger dans un cdetex le mot peut étre classifié comme
une désignation qui refere aux émeutiers.

Le cotexte proche des occurrences d”étranger’ damédration est identique a celui du
Figaro : les phrases ne sont que des variantes de tdepadn ministre de I'Intérieur. Il est
pourtant remarquable québération évoque systématiqguement le terme de double peing lés
articles qui traitent I'expulsion éventuelle desegéitiers étrangers :
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6.26 Sarkozy ressort la double peine [titre] Le mirgstte I'Intérieur réclame I'expulsion sans délai des
étrangers condamnés.[sous-titre] (Li 10/11/p.1)

Ce fait, avec le ton général démontre clairemearg Igbération est hostile a l'idée

d’expulsion des immigrés qui ont participé aux étasu

6.4 Casseur

Selon Le Petit Larousse, ‘casseur’ est une « Presaui se livre, au cours d'une
manifestation, a des déprédations sur la voie gquélidans des locaux administratifs, etc. » ou
« Cambrioleur », s’il s'agit d'une expression aiqoé. La définition de ‘déprédation’ pour sa
part est « 1. Vol, pillage accompagné de destrnco Dommage causé aux biens d’autrui, aux
biens publics. » Avec le fait que ce nom estdéverbe ‘casser’, cette désignation a un ton fort
négatif. Selon la définition du dictionnaire, ‘cass a un lien avec les manifestations, qui
pourrait étre interprété comme le signal vers uniecavue sur les émeutes, celle dont nous avons
parlé dans le chapitre 4.2.Ce lien est pourtant tellement faible et rarenwamnu par d’autres
que les éditeurs des dictionnaires qu’il n’est gigaifiant. Destruction et dommage causés aux

biens publics et privés restent les traits sa#lalet casseur.

6.4.1 Libération et ‘casseur’

Dans le premier passage ldeération ou figure ‘casseur’, la rencontre entre le casséur
un éducateur de banlieue est décrite comme unenmgrcde deux animaux sauvages dont I'un

est plus fort que l'autre.

6.27Les deux s'affrontent un long moment du regarctdsseur abandonne. (Li9/11/p.9)

C’est la scéne que nous connaissons des docunesntaiimaliers ou le jeune animal
défie son ainé, et aprés un moment de regardssifgervec les dents découvertes et les poils du
cou levés, le jeune abandonne et s’en va, la geetie les jambes. Il s’agit d’intertextualité, ou
la forme empruntée aux documentaires de la té@viapporte avec soi dans linterprétation de
ce passage de nouvelles connotations. La banliexierd la jungle ou le plus fort survit et gagne
la position de leader, mais il est constammen&dgdir les plus jeunes, qui tentent de prendre sa
place pour devenir chef un jour. Il n’y a que lawute du chef, un fil fin, qui empéche les plus

jeunes de prendre le pouvoir dans la horde. Céelsii Ide la jungle qui regne dans les banlieues.
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Outre le passage cité ci-dessus, ‘casseur’ resterare obscur darisbération C’est un
groupe passif a qui l'auteur n'assigne pas d’a@s/i mais qui partage les opinions d’autrui.
Certainement, on peut étre pour ou contre les uesse

6.28 Samedi matin, certains défilaient contre les cassed'autres leur trouvaient des raisons. (Li7f16)

Ainsi, les ‘casseurs’ ne sont pas un groupe unigotgnt mauvais, car il y a des gens qui
les défendent, bien que I'expression « contre eglgnces des] casseurs » occupe 3 des 6
occurrences de ‘casseur’ dabi#ération Les « habitants des cités » s’inquietent d’evelstu
« amalgames » (Li 5-6/11/p.4) avec les casselssonsiderent les casseurs comme un groupe a
part, une minorité parmi les banlieusards, et ilfagt pas la confondre avec I'ensemble des

habitants des cités. D’ailleurs, c’est Nicolas $agkque les habitants accusent de cet amalgame.

6.4.2 Le Figaro et ‘casseur’

SelonLe Figaro, on peut conclure que les casseurs sont des &football, du fait qu’ils

ne font pas d’attaques pendant les match :

6.29 Les raids des incendiaires, toujours sporadiquaEssissent a des régles insolites : ainsi, mercredi
dernier, les casseurs ont attendu la fin de laudifin a la télévision du match de coupe d'Europe de
football Lille-Manchester pour agir. (Fi8/11/p.1€Des troubles...

L’auteur appelle cette conduite « un regle insofitemais il faut noter qu’il s’agit de sa
propre interprétation (ou de linterprétation dessaurce d’information). C’est lui qui établit le
lien entre le match et le commencement des « rgids a la fois il prononce son opinion sur la
conduite des casseurs en la qualifiant d’ « insalitLes casseurs n'ont sirement pas déclaré,
avant d’ « agir », qu’ils ont attendu la fin du ctatavant de commencer. L’auteur a voulu
représenter le fait que les casseurs suivent lpecdtEurope de football, ou bien le fait qu’ils
suivent justement les match de I'équipe de LillénsA il identifie les casseurs aux fans de
football d’une part, et aux Lillois d’autre partnldwutre trait qui est retirable de ce passageusst g
le journaliste considére ‘incendiaire’ et ‘cassecomme des expressions coréférentielles, car
« casseur » peut étre compris comme une anaphdicelén (Riegel et al. 1994 : 614)

d’ « incendiaire » de la phrase précédente.
Le Figaro semble supposer que le joueur de football Ladjuddoiré, idole des jeunes,

pourrait « raisonner » les casseurs :
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6.30Bien qu'adulé dans ces quartiers, Ladji Doucourd, pas cherché a raisonner les casseurs: « lls ne
m’écoutent pas. Je n’'ai pas d'influence sur eufEi8/11/p.11)

Doucouré nie son influence éventuelle sur lesetass mais la question qui a inspiré une
telle réponse révele la présupposition du jourtaalide journaliste suppose qu’'un ancien
banlieusard pourrait, voire devrait, raisonnerdasseurs. Cela s’ajoute a la méme image d’étres
influengables quée Figaro a évoquée déja dans la désignation ‘jeune’ (creapiR.1).

Les ‘casseurs’ des cités sont « exclus du systeéolaie »et ils veulent se venger de ce

systeme qui les a trahis et abandonnés.

6.31Exclus du systéme scolaire, des casseurs s'engmeanx écoles pour se venger. (Fi 8/11/p.11)

SelonLe Figaro, les jeunes qui préparent un reglement de compteg avec « une
bande rivale », ne sont pas a confondre avec Bseues. ‘Amalgame’ est un mot qui se reproduit
dans les contextes ou I'on veut souligner gu’ifangt pas mélanger les jeunes des banlieues et les

émeutiers, car tous les jeunes des banlieues n@asunes fauteurs de troubles.

6.32 Comme celu[amalgame]qui aurait pu étre fait, samedi dernier, lors dmtkerpellation dans deux
voitures de dix-sept personnes armées de battémse-ball qui n'étaient, en réalité, pas des cassen
puissance mais des jeunes gens en se préparandécendre avec une bande rivale. (Fi 10/11/p.8)

Ce gue propose le passage ci-dessus est que lescas entre bandes sont acceptables,
mais il faut arréter les violences des casseusertible qué.e Figaroapprouve les bagarres des
bandes, ou les loubards battent des loubards, désapprouve les actes des casseurs qui
prennent pour cible les biens des autres. C'efdienne prise de position sur la dignité humaine

des bandes, un theme intéressant qui tombe engdédamotre sujet.

6.5 Gamin

Selon Le Petit Larousse, ‘gamin’ appartient austegifamilier. Le reste de la définition
est la suivante : « 1. Enfai@e conduire comme un gam Fils ou fille. ». Cette désignation est
caractéristique des émeutes dans la mesure ou dlgrgpose que les émeutiers sont
essentiellement des mineurs. ‘Gamin’ est riche @matations et il a un ton péjoratif dans la
pratique quotidienne: il fait plutbt référence agamins qui trainent dans la rue’, méme aux
‘voyous’ qu'aux enfants en général. Il ne faut pablier pourtant la valeur de diminutif que peut
gagner ‘gamin’ dans certains discours.

Avec son sens ‘enfant’, ‘gamin’ réduit certainemdat poids et la crédibilité des

émeutiers. Bien que leurs actes soient décrits mmnamlents et désastruex, la désignation
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‘gamin’ dédramatise les événements. Comment lean&nfpourraient vraiment constituer une

menace pour |'ordre public, ou pour I'Etat ?

6.5.1 ‘Gamin’ dans Libération

Dans Libération ‘gamin’ semble faire une exception a la désigmatimbituelle des
émeutiers, car 3 des 4 occurrences de ‘gamin’ pnodnt du méme article du 9 novembre,
intitulé « Des quadras font face aux casseurs ddotliee ». Cet article présente, par son titre
déja, un langage moins soutenu qu’en général.

6.33Les quadragénaires Sylvie, Yvette, Mohamed, Barkatherine, habitant les immeubles Auriacombe,
Saty et la résidence du Lac, refusent de dégagelidax quand les CRS canardent aux lacrymogerses le
gamins qui les caillassent. (Li 9/11/p.9)

6.341l n'excuse pas les gamins qui mettent le feupawbelles. (Li 9/11/p.9)

Le week-end précedent, c'est Sylviane, une édoeatjui a fait le tour du quartier en priant lesrgims de
remonter chez eux. (Li 9/11/p.9)

6.35A 19 heures, mardi, les gamins étaient partislasdler les gardes mobiles au bout de la rue de.Kiev
(Li 10/11/p.6)

Les gamins font des ‘gamineries’: ils ‘caillassesh méme temps que les CRS les
« canardent aux lacrymogéenes » (Li9/11/p.9). Lenpge exemple transmet méme l'idée que les
adultes sont la pour protéger les ‘gamins’ de d@te des CRS. On les traite comme des
gamins en les « priant » de « remonter chez eux ».

En général, les occurrences de ‘gamin’ dédramdtienage sur les émeutiers, et
permettent de les voir comme des enfants un pedupenui ont besoin de la protection des
adultes dans leur jeux, car ils ne savent pas emdice qu’ils sont en train de faire.

Dans ce contexte nous voulons encore donner unmg&eatiune citation (donc en dehors
de notre corpus), qui illustre bien la position ldbération par rapport aux représentation des

émeutiers :

6.36 Amar Henni a été éducateur dans les cités pendagt ans :
« J'aurais voulu que ces gamins soient organiséisignoeement » (Li5-6/11/p.3)

La citation est mise dans le rble de titre etdmdi en-dessus est une préligne du titre. Le
titre déclare univoguement que les émeutes sontmanvement de la jeunesse qui a des
revendications, mais qui ne sait pas s'organiear [es présenter. « Amar Henni » est représenté
comme quelqu’un qui connait bien la situation d®sgamins », et ainsi son opinion gagne du
poids. Il sait que les émeutes sont juste une nisenaternative a une organisation politique.

« Ces gamins » ont juste fait le mauvais choix @euiaire entendre.
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6.5.2 ‘Gamin’ dans Le Figaro

DansLe Figarg les ‘gamins’ se vantent de leurs actes au sesnédeeutes, et on les
représente comme des étres naifs qui sont ténereir@eu conscients de la gravité et des

conséquences de leurs actes.

6.37"0On va se battre, contre les flics, contre la decét pour faire démissionner Sarkozy", annonceeta
une mélange de fierté et de provocation une hugtade gamins, dont le plus agé a juste 18 ans.
(Fi7/11/p.8)

6.38Alors que les familles commencent & rentrer clies et qu’arrivent les camionnettes des CRS axec |
nuit, un gamin de 15 ans d'origine asiatique débpténue de sport blanche immaculée. A ses copains
demeurés au pied de I'immeuble il lache fierem&len ai cramé 32 a Garges." (Fi 9/11/p.8)

Le ‘gamin’ duFigaro est trés différent de celui débération: si le ‘gamin’ deLibération
est comme un diminutif, le ‘gamin’ deigaro est un sobriquet. Le ‘gamin’ deigaro rappelle
une partie de la définition du Petit Larousse gemrie’ : « Confiant et simple, par inexpérience
ou par nature; candide, ingénu ». Cette définitimoulignés les mots «simple » et
« inexpérience » va bien pour ‘gamin’ que nousésgnteLe Figaro. Aux gamins danse
Figaro, les émeutes sont juste un jeu, une occasionale/@r leur courage. Dans un passage,
Figaro représente gamins en acte qui est comparable cies @ue commet le reste des

émeutiers :

6.39 Trois gamins cagoulés allument deux canettes éiediqui explosent dans la lunette arriére de deux
misérables voitures. (Fi 7/11/p.9)

6.6 Garcon

La désignation ‘garcon’ est dans Le Petit Laroudéknie de maniére suivante : « 1.
Enfant de sexe masculin. 2. Jeune homme ; hortirest plut6t joli garcon» ‘Garcon’ définit
donc a la fois le sexe et I'age (ou plutét I'ageiab; non I'age en années) de son référent.

Dans Libération, ‘garcon’ «se détache du groupe d'une quinzaieejelines » (Li
7/11/p.6) et « frappe au visage » (Li 7/11/m6% gens qui restent tranquilles dans la rue. Trois
autres garcons recoivent un mois de « travail é@ttgénéral » (Li 8/11/p.@arce qu’ils sont
suspects d’avoir fabriqué des cocktails Molotov.nDoun nouvel élément dans la définition
d’émedtier : de la violence (a ce que nous en sgvoan-provoquée, puis des traits que nous
connaissons deéja: la «capuche rabattue sur da»tki 7/11/p.6)et des cocktails Molotov

comme armes.
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Le ‘garcon’ du Figaro est un émeutier typique, diolascent qui « a été arrété apres
I'attaque d’une patrouille de police a coups deteitles incendiaires » (7/11/p.9). Ce sont des
traits qui conviennent bien au prototype d’émettiear les bouteilles incendiaires (aussi
appelées des ‘cocktails Molotov’) sont des armesémeeutiers.

6.7 Fauteur et auteur

Dans Le Petit Larousse, ‘fauteur’ est d’embléerd&bmme « péjoratif », et associé a
« fauteur de troubles, de guerrgpersonne qui provogue des troubles, une gueira. définition
est suivie d’'un ajout : « Le fém. est rare ».

Dans le corpus, ‘fauteur’ est associé a ‘troublkeslLe Figaro établit encore le sous-

groupe de « fauteurs de troubles étrangers » :

6.40 Hier, vers 18 heures, il a envoyé aux préfets @lagramme de deux pages pour leur demander
d’expulser les étrangers fauteurs de troubles.1@l1/p.7)

Dans notre corpus, malgré la définition « péjomtivdonnée par le dictionnaire, ‘fauteur
de troubles’ est en fait une tentative vers unégdésion neutre ou objective : on ne peut pas nier
gu'il y ait eu des troubles, et si 'on peut désignne personne qui est a l'origine des troubles,
c’est ‘un fauteur de troubles’. Cette expressiorditgien sur la nature des troubles, elle se tait
sur le fait de savoir si le locuteur les considemmme des ‘émeutes’ ou comme une
‘manifestation’.

DansLibération on trouve une fois ‘fauteur’ et puis ‘auteur’ danauteurs supposés de
violences » (9/11/p.2) et « les autelats ces actes terroristes (10/11/p.2), ou la référence aux
« actes terroristes » est citée du maire de BdlseRorbach. ‘Auteur’ en soi est une expression
le plus neutre possible, mais I'acte dont I'individst mentionné comme ‘auteur’ est négatif.
Libération évite d'étre trop stricte et modére ‘auteur de efi@es’ par ‘supposé’, et compléte
l'autre occurrence d”auteur’ par une citation,lew de définir lui-méme la qualité de l'activité.
Pourtant, la citation n’est pas trés prudemmentisohaar elle réfere aux émeutiers comme
auteurs d’actes « terroristes », méme si cettéiantgpeut étre considérée comme une ironie a

I'égard des réactions exagérées des autorités.
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6.8 Désignations émanant exclusivement du Figaro

'y a un grand nombre de désignations qui ne égurpas dand.ibération ou y
apparaissent une seule fois. Ces désignations di@nejui sont propres au sekigaro sont

étudiées dans les sous-chapitres suivants.

6.8.1 Incendiaire

‘Incendiaire’ ressemble a ‘casseur’ en ce quildgsivé d’'un autre mot qui a un sens trés
habituel, bien connu des locuteurs francais. PauPetit Larousse ‘incendiaire’ est défini sans
ambiguité comme « Auteur volontaire d’'un incendiet ‘incendie’ est un « Grand feu qui, en se
propageant, cause des dégats importants. ». Laéderprécision est celle qui caractérise
‘incendiaire’ : c’est quelgu’'un qui produit des @ég) et I'aspect essentiel de volontariat inclus
dans la définition produit I'impression d’un fouocagsal, qui s’amuse a détruire des biens.

Libération utilise ‘incendiaire’ une seule fois dans un catgeou « les incendiaires »
(Li8/11/p.4) sont I'objet abstrait de la chasse tabitants d’'un quartier. Par contre, dams
Figaro ‘incendiaire’ figure sept fois, une fréquence tiivaut la sixieme place parmi toutes les
désignations dont ce journal s’est servi. ‘Incemdiamplique d’habitude quelgue chose comme
‘maladivement attaché aux incendies’, dbed-igaro renvoie les émeutiers dans la catégorie des
malades mentaux, pratiqguement.

Les ‘incendiaires’ sont darise Figaro jeunes et insolents, hors de portée du contrble de

leurs parents et de celui des autorités.

6.41"Sarkozy démission”, revendique un des trois in@res$, 13 ans au maximum. (Fi 7/11/p.9)
6.42 Les incendiaires sont souvent des mineurs quraigreent pas plus leurs parents que la justiceau |
police. (Fi 9/11/p.8)

Dans le passage cité dans le chapitre 5.3.2 ciugldssFigaro écrit sur les « raids des
incendiaires ». La seule définition du Petit Lasmugui convient dans ce cas-la est la définition
de ‘raid’ militaire : « 1. MIL. Opération rapide de durée limitée menée en territoire inconnu ou
ennemi par une formation tres mobile en vue deodéliser I'adversaire, de désorganiser ses
arrieres, de recueillir des renseignements, et®léme si c’est du langage de la guerre, il serait
trop simplifié de dire quée Figaro considéere les émeutes comme une guerre. Il Sxgjidt
d’'une expression métaphorique (Lehmann 1998 : 8id¥ taquelle on joue sur la nature similaire

des deux phénomenes, des deux expéditions, calendendiaires et celle de I'armée. L'armée
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est une institution notoirement disciplinée et &éhiquement organisée. Par cette métaphere,
Figaro ajoute a la définition d’ ‘incendiaire’ quelquease de la discipline et de I'organisation
d’habitude associées a I'armée. C’est donc un graufil ne faut pas sous-estimer.

Sur les pages dgkigaro, les incendiaires sont assez farouches : 'unvendique » la
démission de Sarkozy (Li7/11/p.9), les autres 4sséwnt » (Li8/11/p.10), font des «raids »
(Li8/11/p.10), portent des « cocktails Molotov »1(1/11/p.9), et attaquent toute autorité, méme
un vieillard qui veut les « dissuader » (Li7/11)pl& Figaro fait référence aux dégats causés par
les incendiaires par les « record » que les ineémdi « battent ». Il s’agit d’'une référence a la

discussion sur les bandes des banlieues qui mvelEr le nombre de voitures bralées.

6.43Chaque nuit, les incendiaires battent un nouveaadrd”. (Fi 7/11/p.1)

6.8.2 Délinquant

Selon Le Petit Larousse (2006), le ‘délinquant’ st « Personne qui a commis un délit,
auteur d'une infraction. » et le ‘délit est définomme une « Infraction punie d’'une peine
correctionnelle (par oppos. a contravention et e)im L'infraction’ pour sa part est définie
« Transgression, violation de ce gu’'une instituteordéfini comme regle. — DR. Action ou
comportement définis par la loi et sanctionnésyper peine. (Il y a trois catégories d’infractions
en France : les contraventions, les délits et tames.) ». En bref, nous constatons donc que
‘délinquant’ est une personne qui ne respectegbs. |

Les occurrences de ‘délinquant’ apportent un teait plus dans la définition d’un
‘émeutier’ prototypique : ‘émeutier’ ne peut paseéidentifi€¢ comme ‘délinquant’, parce que
dans les passages ou apparait ‘délinquant’, oditétédirement la différence entre délinquants
d’'une part, et les autres émeutiers d’autre part :

6.44 A cbté de ces enragés "occasionnels", un noyadéliaquants commet les actes les plus graves,

notamment les incendies de voiture qui, sans dearates moyens, implique de se procurer de l'essance

un produit incendiaire, voire un bied-de-biche péarcer les portieres ou briser les vitres. (Fi B:6/p.10)
6.45Un mélange de délinquants récidivistes et d'éramutioccasionnels" : tel est le premier portraitoat

des responsables des violences qui embrasent Ilkebanparisienne depuis plus d'une semaine. (Fi 5-
6/11/p.1)

La dichotomie en ‘délinquants’ et ‘émeutiers’ elstire et nette, mais pas en concordance
avec les autres informations que nous transmelésnjournaux étudiés. Au quotidien ils ont

raconté le nombre d’émeutiers interpellés et com#mmnmais on sait qu’en réalité, I'appareil
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juridiqgue est censé condamner seulement des dalmsull n'y a pas d’autre solution que
redéfinir ‘délinquant’, qui semble dans ce discoaweir plutbt le sens de ‘délinquant récidiviste’
ou ‘délinquant confirmé’ : une personne n’est pasoee définie de délinquante apres sa premiere

infraction, surtout si c’est liée aux émeutes.

6.8.3 Suspect / prévenu

‘Suspect’ et ‘prévenu’ sont deux termes dont leteon est tellement similaire que nous
les traitons ensemble ici. Selon Le Petit Laroussespect’ signifie comme nom « que la police
considere comme auteur possible d’'une infractidh ssagit d’'un terme du langage policier, qui
est adopté tel quel dans le langage journalistiggeévenu’ est défini comme « personne
poursuivie pour une infraction et qui n’a pas epogété jugee ». Leur contenu sémantique du coété
de I'intension est donc presque identique, leseéts sont juste a une phase différente du proces
juridique. Le Figaro utilise ‘suspect’ de méme maniere que ‘personneinme une figure
statistique. Les prévenus sont décrits dans laz lie jugement :

6.46 Depuis une semaine, les prévenus défilent deeariblinal de Bobigny. (Fi 5-6/11/p.10)

6.47 En général, les prévenus ne peuvent donc pasavier été présents sur place mais refutent avoir
lancé des pierres ou br(ilé des voitures. (Fi5-6110)

Quant a la définition d’émeutier prototypique, ‘sast’ et ‘prévenu’ ne sont pas de
grande importance. Ces désignations approchentélfaennature d’'un élément statistique que
‘personne’, et elles n'apparaissent que dans lssages qui illustrent 'ampleur des émeutes par
le nombre de personnes « arrétées », « déféréantdajustice » ou « apprehendées ».

6.48 Selon un bilan établi hier en milieu de soiréeyspde 800 suspects ont été appréhendés et une
vingtaine de majeurs ont été condamnés; 3600 \astwont été brllées en total depuis le début des
violences. (Fi 7/11/p.8)

6.8.4 Adolescent

L‘adolescent’ est selon Le Petit Larousse la «®@are qui est dans I'adolescence » et
I'*adolescence’ est définie comme « Période deitaentre I'enfance et I'age adulte, pendant
laquelle se produit la puberté et se forme la perasdistraite. ». Il s’agit d’'une désignation de
I'age social enrichie d’'une définition d'un traifolbgique et d'un trait psychologique de la

période. Parmi les connotations d*adolescent’ entgnclure une certaine inquiétude liée a la
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puberté et la volonté de mettre a I'épreuve seprpsolimites autant que les limites de la société.
Les ‘ados’ sont souvent considérés comme infludegadt sensibles, facilement emportés par la
pression du groupe.

DansLe Figaro du 14 novembre, donc hors de notre corpus, sedran passage d’'une

interview de jeunes émeutiers, qui verifie notrérdon avec toutes ses connotations :

6.49 Avant de passer a l'acte, les cinq adolescentsosg monté la téte a coups de légendes urbaines
souvent ressassées, rarement vérifiés. (Fi 14/A2)pParoles...

Dans un autre passage les adolescents se cortdigseraniere tres mdre, pas conforme

aux connotations évoquées par le passage en-dessus:

6.50De fait, dés samedi matin, au pied des toursadedescents s'organisent et font provision de mesqu
de chantier pour prévenir les effets des gaz laoggnes. ( Fi 7/11/p.9)

En fait , la conduite des adolescents semble méomdement préméditée quand ils
« s’organisent » et se préparent par des « masiguglsantier » a la résistance des forces de

I'ordre. Les adolescents commettent aussi des gaieontreviennent la loi :

6.51Trois retraitées emmitouflées regardent une batiddos enflammer des poubelles et une voiture, a
I'entrée du quartier des Mille-Mille. (Fi 7/11/p.8)

Puis, il y a I'intérét durigaro pour I'’habillement des émeutiers, déja traité dans
chapitre 5.2.1 :

6.52Les vétements de marques ne correspondent pdatatisocial de ces adolescents, qui ont entretl5 e
20 ans. (Fi7/11/p.8)

Cette phrase fait partie d'une interview de qu@rees qui se révélent émeutiers. Le
journaliste a dans la téte un certain code d’hatodint qui correspond au statut social, et qu’il
voulait appliquer a ces adolescents. Selon sesresit les vétements de marques sont trop chers
pour ces adolescents, mais qu’est-ce qu'il veut gar ce constat ? Peut-étre évoque-t-il des
questions sur l'origine de ces vétements. |l déctartainement qu’il pense que ces adolescents

devraient porter des vétements qui soient moinéstpar la majorité du peuple.

6.8.5 Agresseur

Selon Le Petit Larousse ‘agresseur’ signifie : « @ammet une agression : qui attaque
sans avoir été provoquBays agresseur. Il n'a pas identifié ses agresseutsautre moitié de

la définition nous apporte une information impotéan ‘agresseur’ attaque comme ¢a, sans
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provocation de la part de I'agressé. La désignajige en soi I'acte commis par I'agresseur
comme sans fondement.

‘Agresseur’ est I'une des désignations qui renvbles émeutes, sans questionner, du
c6té de la délinquance. Deux des trois occurredeese mot se font dans le méme article ou
‘agresseur’ ne recoit qu'un seul verbe: ‘aspergédlr’ s'agit d’asperger d’essence «une
handicapée » laissée dans un bus qui est mis &fest. un acte extrémement cruel, aggravé par
le fait que la femme a du mal a se déplacer a cdesson handicaje Figaro n’hésite pas a
déclarer le handicap de la femme aspergée daitelde I'article déja :

6.53Une handicapée sauvée des flammes par un chauféeceair(titre]

6.54Les aggresseurs avaient aspergé la passagéeresderfeu au véhicule./.../ Selon le récit que oMl
a livré a I'une de ses filles, un des aggressearadpergée. (Fi 5-6/11/p.10)

La troisieme occurrence d’agresseur’ est liéeselde mort des émeutes :

6.55A Epinay-sur-Seine, 200 personnes ont observéninete de silence en hommage a 'homme battu a
mort par ses agresseurs. (Fi/7/11/p.8)

Cette expression est donc logiqguement utiliséeeseemt dans les contextes ou elle fait

référence a quelqu’un qui fait violence a une ggrersonne.

6.8.6 Internaute

Le Petit Larousse définit ‘internaute’ commeUtilisateur du réseau Internet. SYN. :
cybernaute. ». Ce terme est trés vague, car peatignt toute personne peut étre définie comme
‘internaute’ aujourd’hui.

Le cotexte définit ‘internaute’ comme personne gk d’'une vingtaine d’années ») et
délinquant récidiviste : « Connu des services de@pour violences » (Fi 11/11/p.9).

D’une certaine maniére ‘internaute’ apporte dansldéinition d’émeutier un aspect de
compétence technologique, car il faut avoir unaiertlegré de connaissances en informatique

pour étre capable de profiter des blogs pour conmuoen.
6.56 De leur c6té, les services spécialisés de la Bimaccentrale de la police judiciaire (DCPJ), apmsy
par I'Office central pour la répression du banditie, ont interpellé hier matin a Pontault-Combautt u

internaute d'une vingtaine d'années. Connu desaEnde police pour violences, il est soupconngaita
participé a plusieurs dizaines de blogs appelahémeute. (Fi 11/11/p.9)
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6.9 Désignations collectives

Les désignations collectives sont un groupe a partgelles sont souvent associées a une
autre désignation (par exemple « un groupe de gesnet leur fréquence n’est pas élevée, de 2 a
4 occurrences par expression. Elles sont pourtadiées dans leur propre chapitre, car il y a des

traits qui ne se revelent que par I'étude de gpsessions et de leur contexte.

6.9.1 Bande

La définition de ‘bande’ est I'une des plus longukestout le dictionnaire, plus qu’une
colonne en tout. C’est le deuxieme ‘bande’ qui denalpproprié dans le contexte ou le mot se
trouve dans notre corpus: « Groupe de personnasege par affinités ou pour faire qqch
ensembleUne bande de copains.Malgré cette définition neutre, les connotatidasbande’ la
renvoient de coté des expressions négatives. @mciasbande’ aux banlieues et aux bandes de
délinquants. Souvent les membres des bandes ssitiés aux malfaiteurs. Une occurrence de

‘bande’ dans notre premiére phase de corpus #usén cette nuance de I'expression :

6.57 Comme celui [amalgame] qui aurait pu étre faitjrsadi dernier, lors de l'interpellation dans deux
voitures de dix-sept personnes armées de battémskeball qui n'étaient, en réalité, pas des cassen
puissance mais des jeunes gens en se préparaniécendre avec une bande rivale. (Fi 10/11/p.8)

Le passage ci-dessus propose gu'il est tout aafaiéptable que les bandes en décousent
avec des battes de baseball, et ils ont le drde dlEre — aussi longtemps qu’ils n’ont rien adai
avec les émeutes. Ce passage est plus profondémalysé dans le chapitre 5.3.1 avec les
occurrences de ‘casseur’.

A ‘bande’ s’ajoute dans la définition des émeutidi@spect d’'une organisation
systématique, a laquelle a fait référence déja fabkication de cocktails Molotov » et la
métaphore des «raids des incendiaires ». SkedRigaro, les experts disent que les bandes
« communiquent entre elles » (Fi 8/11/p.@0pu’elles ont méme une stratégie unitaire: igis'a
donc d’'une activité bien organisée. C’est comméadgiminalité organisée, il faut un chef et de

la lucidité pour arriver a une telle coopération.

6.58 Les rivalités entre bandes s'estompent au prafibal stratégie unitaire visant l'institution soumites
ses formes. (Fi 8/11/p.10)
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Les émeutiers ne sont donc pas seulement des ¢iérseoccasionnels », comme le
prétendent certains (voir chapitre 6.1.1), maissitmt capables de coopération et d'activité
soigneusement organisée.

Quant aux autres informations fournies par le detebes bandes détruisent, selom
Figaro, des locaux publics et brllent des poubelles stvdgures, et il s’agit des jeunes et des
ados, qui sont des habitants des cités. Rien desaoydonc.

DansLibération on rapporte I'inquietude des autorités sur laneeaventuelle des bandes
sur Paris :

6.59 L'adjoint a la sécurité de Bertrand Delanoé se tdiijours "inquiet" quant a la possible arrivée de
bandes sur la capitale, méme si les personnes éséjusque-la sont toutes originaires de Paris. (Li
8/11/p.6)

Les membres des bandes sont, skibération, des jeunes, parfois « encapuchonnés », et
du passage ci-dessus on peut déduire gu’ils viendems banlieues. En fait, les ‘bandes’
n'atteignent pas tellement dah#ération la nature de bandes organisées qu’elles ont dans

Figaro.

6.9.2 Groupe

Les définitions du ‘groupe’ sont multiples dansRetit Larousse. Seul trois d’entre elles,
celles qui ne sont pas définies comme émanant cButain domaine spécifique, s’appliquent a
notre contexte. « 1. Ensemble distinct de choseté&ites de méme nature, réunis dans un méme
endroit.Un groupe de curieux, « 2. Ensemble plus ou moins organisé de peesohées par
des activités, des objectifs commu@soupe politique» et « 5. Ensemble de choses, d’animaux
ou de personnes défini par une caractéristigue aomenGroupe ethniquey». Alors, un groupe
peut étre lié par une « méme nature », des « dgjemdmmuns » Ou une « caractéristique
commune ».

Les membres des groupes sont définis comme « jeueésls commettent les mémes
actes que tous les autres émeutiers. Bien évidetrigrenpe’ renforce I'impression déja créée

par d’autres indices, que les émeutiers se déeplatagissent en groupes, pas seul.
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6.10 Personne, mineur et majeur

Les désignations ‘personne’, ‘mineur’ et ‘majeudi gont traitées ensemble déja dans le
chapitre 5.2.3 sont ici traitées dans le méme tteapi cause de leur similarité. Toutes les trois
désignations sont pauvres en information de paniuk du prototype d’émeutier. Bref, elles ont
deux fonctions : d’'une part elles servent a préseles statistiques, qui illustrent I'ampleur du
probleme, et d’autre part ‘mineur’ et ‘majeur’ semt a souligner la grande participation des
moins del8 ans aux émeutes.

Personne ‘Personne’ est le plus populaire des termes sime® (cf. chapitre 5.2.3)
utilisés en tant que désignations des émeutieas'pérsonne’ est définie en premier lieu comme
« Etre humain, individu. », qui est la définitionidente. En deuxiéme lieu est mentionné que
‘personne’ est un « Individu considéré en lui-mémeet en troisieme lieu le dictionnaire donne
un terme juridique : « Individu titulaire de droiet d'obligations ». Cet aspect juridique est
pertinent dans la mesure ou un grand nombre dagreoces de ‘personne’ dans notre corpus
sont dans un contexte juridique : interpellationendamnations et écrouements. Voici une

occurrence trés typique de ‘personne’ :

6.60 Quelque 1173 véhicules ont été incendiés et 38bpres ont été interpellées dans la nuit de ldndi
hier. (Fi9/11/p.9)

La ‘personne’ n'a que le rdle d’'une figure statjgé dans les articles dabération
Toutes les activités opérées sur ‘personne’ somadere juridique. Elles sont « interpellées »,
« arrétées », « déférées », « placées en garde @ eu« écrouées ». Cette désignation n'apporte
dans la définition d’émeutier qu’un aspect qui gelaur le nombre de participants aux émeutes :
a la fin de la période étudiée, le 11 novembre3188rsonnes étaient placées en garde a vue
(Fil1/11/p.8). Le chiffre montre que les émeutfersnaient un groupe considérable.

Les occurrences de ‘personne’ daed-igaro n'apportent pas de nouveaux éléments a la
définition que nous avons déja décrite a la baseodeurences de ‘personne’ ddnkération
Une ‘personne’ est un étre statistique, qui appamivent ensemble avec le nombre de voitures
bralées.

Mineur. Selon Le Petit Larousse, ‘mineur’ désignant unesqame est un terme

exclusivement juridique, qui, selon les dictioneajrsignifie « Qui n’a pas encore atteint I'age de
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la majorité légale. (En France, 18 ans) ». Un tepiu&dt rare dans la langue quotidienne, il est
pauvre en connotations et il recoit peu d’'usagé®gauue son sens premier.

Dans Libération, ‘mineur’ est une désignation aussi vide de caretigues que
‘personne’ : elle a essentiellement une naturesstaie. Le trait ‘mineur’ d’émeutier n’est
pertinent que dans les contextes ou est décritpfamn du probléme parmi les moins de 18 ans.

Une occurrence typique de ‘mineur’ ensemble avegjeor’ est la suivante :
6.61273 mandats dép6t, dont 217 majeurs et 56 min€liré0/11/p.2)

DansLe Figaro, les mineurs ont un réle Iégerement plus colom dgnd_ibération La,
les mineurs deviennent un sous-groupe insolenindesdiaires « qui ne craignent pas plus leurs
parents que la justice ou la police » (Fi9/11/pBi. plus, les mineurs sont susceptibles de
profiter du réseau Internet dans la propagatiorédesutes.

6.62 Les incendiaires sont souvent des mineurs quraigreent pas plus leurs parents que la justiceau |
police. (Fi 9/11/p.8)

6.63 Selon nos informations, les services spécialigda direction centrale de la police judiciaire (FQ)
ont interpellé hier un majeur et un mineur en régigarisienne, ainsi qu'un autre mineur a Aix-en -
Provence, qui alimentait des blogs avec des app&fsneute. (Fi 8/11/p.10)

Ces deux passages font exception parmi les ocoasetie ‘mineur’, mais le reste des
occurrences va dans la méme catégorie d'expressiatistiques avec ‘personne’ et ‘majeur’.

Majeur. ‘Majeur’ continue la série des termes juridigugslon Le Petit Larousse c’est
quelgqu’un «qui a atteint 'age de la majorité eutt simplement. La seule chose que nous
pouvons dire de la présence remarquablement fostecas termes est, qu'ils soulignent
I'importance assignée a I'age des participantséangutes.

Le point de départ ou la valeur par défaut estlgsigrotagonistes des violences sont des
adultes, donc des majeurs. Les émeutes urbaineswianbre 2005 sont pourtant caracterisées
par la forte participation de personnes jeuneségaiient juridiguement mineures a I'heure des
événements. Leur nombre était régulierement meméiatans les informations que les journaux
transmettaient sur les évenements, et pour cebgprbssion contraire, ‘majeur’ est aussi

beaucoup utilisée.
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7 A la recherche du prototype de I'émeutier : synth ese

Ce chapitre est une conclusion de tout ce que awvoss dit dans les deux derniers
chapitres qui décrivent I'analyse des désignatidres.but est maintenant de déterminer le
prototype de I'émeutier tel que I'a représehitéération d’'une part et_e Figaro d’autre part. Ce
prototype est le produit ou la manifestation langag de l'idéologie de I'un et de l'autre
quotidien étudié. Comme nous venons de le constatecatégorisations effectuées par la langue
révelent I'idéologie dominante du locuteur.

En fait, nous sommes déja dans une catégorie aast venons de déterminer les limites
nous-méme en rassemblant les désignations, caestaids désignations font référence aux
personnes qui ont participé aux effervescence®dembre 2005. Cette catégorie n'a pas de nom
unique, mais elle est en possession d’un certaimbn® de traits typiques que les journalistes ont
défini en choisissant les désignations qu'’ils dilisées.

Nous établissons donc le prototype-concéigmeutier, qui est 'image mentale (voir

chapitre 2.2.1 sur prototype-concept et prototypetd qu’'ont transmis les textes de la presse sur
les émeutiers. Cette tache exige une simplificaliartale, qui s’appelle supposer que toutes les
références aux émeutiers (les désignations) somttradéts du prototype-concept d’émeutier.
Comme nous l'avons vu dans le chapitre précédenis tes traits (désignations) sont en
possession de qualités qui viennent de l'intengionterme d'une part (la définition du
dictionnaire) et de I'extension d’autre part (cdéed’apparition).

Le prototype-concept est une notion de la versiandard de la théorie de prototype. Le
prototype-objet peut exister, dans le cas ou uruéierevérifie toutes les propriétés associées aux
désignations utilisées (si quelqu’un vérifie letptgpe-concept, autrement dit) , ou bien il se peut

que le prototype reste une image mentale, une dadtsal d’émeutier.
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7.1 Le prototype de I'émeutier selon Libération

La premiere liste des traits du prototype-concéfndutier est en fait déja établie, quand
nous avons produit la liste des désignations dankdpitre 5.1.1. (tableau 1).

Supposons que la frequence de la désignationrdlsst pertinence pour le journal. Selon
Libération la propriété ‘jeune’ (25 occurrences) est deus fdus importante que la propriété
‘émeutier’ (12 occurrences). Puis en ordre d’int@ioce viennent ‘mineur’ (7), ‘personne’ (6) et
‘casseur’ (6), et apres ‘gamin’ (4), ‘garcon’ ()ande’ (3), ‘groupe’ (3) et ‘majeur’ (3).

Il est remarquable qukibération mette plus de poids sur la désignation neutrengéu
que sur la désignation ‘émeutier’, qui implique daeraison des violences soit la volonté de
renverser le pouvoir établiibérationreste donc trés prudent quant aux aspirationsadgsurs
de troubles, et ne met pas en premier lieu legi&it peut y avoir des revendications de nature
politique derriere leur conduite. Le journal seteorte d’employer un terme tres général.

Comme traits moins importants, qui n’ont qu’une lseaccurrence dans le corpus,
Libération utilise les désignations ‘incendiaire’, ‘fautews ttoubles’, ‘pyromane’, ‘manifestant’,
‘auteur supposé de violences’, ‘les Petits Bladkpassage Messager’ et ‘les auteurs de ces actes
terroristes’. Le prototype deibération est donc majoritairement neutre, car seule 3lesuB7

occurrences de désignations (35,6 %) ont un tareat@nt négatif.

7.1.1 Une tentative a I'égalité

Un fait remarquable dans le discours Idbération est que ce journal représente les
émeutiers comme égaux aux forces de l'ordre dans dens : en ce qui concerne leur dignité
humaine, et en ce qui concerne leur pouvoir et learage. Les jeunes émeutiers sont
intelligents et capables de se confronter aux @@sopas seulement par la force physique, mais
aussi par des moyens intellectuels : ils s’organtiee se préparent avant de se lancer dans les
émeutes, et a la rencontre des autorités ils paenarguments et des questions. lls savent se
conduire mais ces jeunes sont quand méme caprietepexrfois méme farouches, car ils peuvent
attaquer autrui sans raison apparente et effede®wviolences d’'une gravité considérable, sans
provocation.

Dans les banlieues on peut y apercevoir clairerdenx « camps » (Li 8/11/p.4) distincts

par rapport aux émeutiers : certains les soutien@eoertains les désapprouvent. Il existe donc
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un coté positif des événements, mais il semblesguds les habitants des cités le connaissent
parce que les émeutiers ne recoivent d’autre sogtie des banlieusards. La confrontation entre
forces de l'ordre et émeutiers est représentée @mius forte et violente que celle entre
banlieusards et émeutiers. Les habitants desstitéssent pourtant du fait que les émeutiers sont
un groupe a part, et qu’il ne faut pas le mélamagec le reste des banlieusards.

L’attitude des adultes des banlieues (parentswatatdurs surtout) est représentée comme
protectrice envers les émeutiers, et ils semblaing {de leur mieux pour raisonner les jeunes et

pour faire cesser les émeutes.

7.1.2 Gamins troublés

En ce qui concerne les proces associés aux jeunestiérs, quand les émeutiers ont le
statut d’objet dans la phrase, c’est le plus souuarproceés juridique ou policier qu’ils subissent
(1550 émeutiers présumés ont été interpellé}./En tant qu’acteurs ils sont des moteurs de groce
impliquent destruction ou violencedés jeunes ont lancé une bouteille enflammég. /En fait, si I'on
examine les processus qui prennent les émeutiensneoobjets, la réaction la plus répandue
d’autrui a I'encontre des émeutiers est de lesar@u de les condamner, donc de les traiter de
délinquants.

lIs attaquent la police au moyen de pierres et algdiles incendiaires. Les émeutiers
ciblent les transports publics et utilisent destbitles d’essence pour provoquer des incendies.
Les édifices scolaires sont aussi sous la meng&tedrilées.

Les traits perceptibles sont pratiguement abseuntslisicours delLibération sauf une
chose. Les émeutiers semblent se masquer volodtigre capuche. Plusieurs d’entre eux, sinon
tous, portent donc un blouson de sport.

Malgré ce seul trait visible mentionné, le groums dhanifestants damsbération n’est
pas homogéne, mais il rassemble des individus déig#origines différents. Une partie des
émeutiers sont des Arabes et des Noirs, et unagraartie des émeutiers sont des mineurs de
moins de 18 ans. Le trait dominant est que les #erewne sont pas avances en age, mais il y a
pourtant des majeurs parmi eux. Il y a une minogii@ngére chez les émeutiers, mais ces

étrangers qui ont participé aux émeutes, ne mérnitas d'étre expulsés seltbération Tous
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les émeutiers interpellés n'ont pas participé amreudes :Libération les appelle souvent des
« émeutiers présumeés ».

Méme siLibération prétend que les émeutiers viennent des banliauesgme la loi de la
jungle, le prototype est modéré par la désignafmnqualité) ‘gamin’, dont I'extension produit
une impression d’enfants troublés qui ont besoinlalgutelle des adultes plutét que de
I'intervention des forces de l'ordre. Les émeutipréférent agir et se déplacer par groupes. Les
émeutiers restent dans leurs banlieues a faire@gfts et ne nuisent pas au centre-ville de Paris.
Les autorités souhaitent que les émeutiers rebtastde Paris, car leur arrivée dans la capitale

est une menace pour la ville.

7.1.3 Remarques sur deux désignations uniques

Nous n'avons pas inclut dans le chapitre précédantlyse des désignations qui
n'apparaissent qu'une seule fois dans tout le corfluy en a pourtant qui méritent d’'étre

examinées, dont la désignation ‘manifestant’.

7.1 Durant quatre heures, dimanche, les forces dalferse sont opposées aux jeunes, a I'entrée de la
Grande Borne, a Grigny. Les longues HLM serpendetiité de I'autoroute A6. Dasanifestantsont fait
usage d'armes a feu - chargées de plombs - etstidgts a grenaille, faisant une trentaine de desshez
les CRS. (Li8/11/p.4)

‘Manifestant’ est ici utilisé comme une anaphordadale qui fait référence au ‘jeune’ de
la phrase précédente. Ce ‘jeune’ est clairementéfiéeence aux émeutiers et par conséquent son
anaphore lexicale est aussi comptée comme désigraigmeutier.

DansLibérationdu 5-6 novembre, un certain Mourad, 28 ans, ctasjize « Mais au lieu
de tout niquer, ils feraient mieux de manifesteratler casser sur le Paris. » Ici Mourad ne
considere pas les événements comme une manifestat#s il voit la manifestation comme une
option aux émeutes.

Puis, il y a le passage qui introduit ‘pyromanensiée discours :

7.2 Les moins séveres la [le couvre-feux comme megugeint prématurée, les plus durs parlent de
"provocation" susceptible d'encourager les jeung®manes. (Li9/11/p.4)

D’une certaine maniére la désignation ‘pyroman¢’i@smise dans la bouche des « plus
durs », méme si elle n'est pas marquée explicittim@mmme une citation. C’est peut-étre un effet

de sous-entendu, donc le résultat d’une interpogétgdersonnelle, qui renvoie cette désignation
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hors du discours de Libération. Par conséquengut mieux de laisser le developpement de ce

point, car nous avons des le début rejeté la nalosous-entendu hors de notre champ d’étude.

7.2 Le prototype de I'émeutier selon Le Figaro

Le Figarosouligne le fait qu'il considere les fauteurs dmibles comme des ‘émeutiers’
(28 occurrences) plutdét qu’autre chose. Deuxieménwn sont des ‘personnes’ (18) et
troisiemement des ‘jeunes’ (14). Apres les traitgreur’ (10) et ‘majeur’ (8) commence une liste
bien colorée, ou figurent des désignations qui éanta spécifité au discours dhigaro en ce
qui concerne les émeutiers. La majorité des désamsa suivantes ne figurent guére dans
Libération

Les émeutiers diigaro sont des ‘incendiaires’, (7 occurences) ‘cassdbrsccurrences)
et ‘délinquants’ (5 occurrences). ‘Bande’ a 4 ocences, et ‘gamin’, ‘adolescent’, ‘agresseur’,
‘internaute’, ‘fauteur’, ‘suspect’, ‘prévenu’, ‘geon’ et ‘groupe’ ont chacun deux ou trois
occurrences. Les traits le moins soulignés, aver saule occurence, sont ‘inconnu’, ‘auteur’,
‘meneur’, ‘un ballet d’'ombres’, ‘jeune homme’, ‘@ge’ et ‘individu’. Dand.e Figaro a peu pres

la moitié, 63 sur 141, soit 44,7 % des occurreniessdésignations, ont un ton négatif.

7.2.1 Des délinquants bien organisés

Le Figarosemble donc partir de la supposition que les tastde troubles sont justement
des_émeutiergt par conséquent, qu’ils ont un but commun, notant renverser le pouvoir
établi. Il ne faut pourtant pas oublier le changettke sens d’émeutier’, discuté dans le chapitre
6.1.1, qui rend moins important I'aspect de révdiked ce terme. En plus, le journal prétend
gu’'une partie des émeutiers sont des « occasionnelsnc des malfaiteurs sans revendications
politiques.

Le groupe des émeutiers est hétérogene, car ileg & émeutiers occasionnels » d’'une
part, et les « délinquants récidivistes » d’autnet.plls sont tous issus des banlieues. La moitié
sont des délinquants récidivistes et donc plusenisl et plus difficilement contrélables que les
autres. Quelques émeutiers sont remarquablemenegewa tel point que leurs parents sont

appelés pour calmer leurs enfarite. Figaro fait aussi allusion aux musulmans, « Noirs » et
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«enfants d’immigration » comme sous-groupes parfes émeutiers. Un nombre
remarquablement grand des émeutiers sont des raineur

Le Figaro souligne l'organisation systématique des émeuytigrsqu’a établir une
métaphore qui compare les attaques des incendaireattaques disciplinées de I'armée. Aussi
la coopération entre bandes de différentes badiese évoquée. Les émeutiers préparent les
attagues et communiqguent entre eux par l'intermi@dde mobiles et d’ordinauteurs pour mieux
réussir dans leur action. Les bandes ont un butraam attaquer tout ce qui représente l'ordre
public ou les institutions. Parfoise Figaroreprésente I'"émeutier’ comme un rdle que I'ontpeu

porter ou non, selon la situation.

7.2.2 Des jeunes qui n’ont rien a perdre

Les émeutiers manquent de respect envers leurgayats et les forces de l'ordre. Leur
activitt manque parfois de raison quand ils déntideur propre environnement, et ils sont
méme présentés comme un peu bétes. Les dégatsletices commis par les émeutiers sont
souvent présentés comme sans fondement, comme rés pétises. En tout cas ils sont
influencables, et les émeutes se propagent chejedess des banlieues presque a la maniéere
d’'une maladie infectieuse. Seltwe Figarg les émeutiers ont tort de faire ce qu'ils forar ce
journal présente comme une solution possible &uat®n de « raisonner » les malfaiteurs.

Les plus jeunes, les mineurs, sont représentés eodeas enfants perdus, qui fuient tout
contrdle des parents et des autorités. lls se rmbaless régles de la société, car la société ne leur
a rien offert. lls restent sur un échec scolaiseoht déja connu la prison, et la police les ci@inna
bien, ils n'ont donc plus rien a perdre. Cettefiiédence rend ces jeunes dangereux.

SelonLe Figaro, ces émeutiers se déplacent par groupes de tadiéses, méme par
groupes d’'une centaine de jeunes. lls sont violautant envers les biens des autres qu’envers les
gens autour d’eux et les forces de l'ordre, samsgier les batiments communaux. Au pire, ces
jeunes peuvent tuer. Leurs armes sont des battbas#eball et des bouteilles incendiaires. Ces
armes sont faites a la maison mais dangereusaséitét que les émeutiers témoignent aux
incendies prend méme la dimension d'un désordrehmggique par l'intermédiaire de la

désignation ‘incendiaire’.
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Les émeutiers portent des vétements de marquesceiusrent la téte d’un capuchdre
Figaro trouve que les émeutiers portent des vétementsctiers, qui ne sont pas adaptés a leur
statut social. La c’est encore un sous-entendwsouifle queLe Figaro considere les émeutiers
comme des pauvres, conformement aux idées de C’'Hwo@dnote 7, chapitre 4.2.1), qui parle

des émeutes comme « un mouvement des pauvres ».

7.3 Comparaison entre Libération et Figaro

Les prototypes des deux journaux ne sont pas wialachent différents que I'on pourrait
croire. En gros, on pourrait dire gle Figaro semble prendre la menace constituée par les
émeutiers plus au sérieux, et ce journal souligneature organisée, méme systématique de la
destruction liée aux émeutes. SelanFigaro, les émeutiers seraient donc un groupe plus solide
et mieux organisé que le propdsbération La distribution de désignations comme ‘incendiair
et ‘délinquant’ rendent la nature du prototype Flgaro beaucoup plus violent. Bien que les
articles duFigaro soient tentés de présenter des raisons et sautianiées pour le mal des
banlieues, la représentation des malfaiteurs prashé image de violence dénuée d'intérét.

Les différences existent, mais aussi les similisude: prototype dé&ibération bien que
pas remarquablement plus positif que le prototypeFdyaro (35,6 % contre 44,7 % de
désignations négatives), souligne que les émewtrs égaux aux autres : ils ne devraient pas
étre privés de leur dignité humaine et de I'égalggant la loi. Dans le discours digération, les
émeutiers ne sont pas un groupe inférieur aux $odee I'ordre et aux autres membres de la
société, mais ils sont représentés comme un grmtpkectuellement égal et possédant une
valeur aussi grand que celle des autres citoyens.

Le prototype de I'émeutier dé&igaro est plus riche en traits typiques que celui de

Libération ce qui se voit déja dans le nombre des désigmafidbération87 /Le Figaro141).

7.3.1 Traits communs

C’était un mouvement de mineurs, car les deux guxm’ont pas cessé de souligner le

réle des jeunes et plus précisément des mineurs ldanévénements. La désignation ‘mineur’
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apparait systématiquement dans les articles, el aystématiquement il est souligné par le
contraste avec la désignation opposée ‘majeur’.

L’hétérogénéité de la catégorie des émeutiers regaitireconnu par les deux rubriques.
La diversité se voit dans la pluralité des désignatdéja, mais il y a d’autres indices aussi. Les
étrangers, Noirs, Arabes, musulmans sont quelqumgogs qui sont représentés dans les deux
journaux.

La tendance a constituer des groupes est aussaitinifiant entre les deux prototypes,
car les émeutiers semblent préférer se déplaaagiepar groupes, rarement tout seuls. Les deux
journaux partagent aussi l'intérét pour le nombiEmgutiers arrétés et condamnés, et il faut
reconnaitre que les chiffres illustrent bien I'aenl du probleme. Voila le bilan a la fin de notre

période de recherche :

7.3 Depuis le début des violences, le 27 octobre derpius de 7000 véhicules ont été incendiés €8 189
personnes ont été placées en garde a vue. (Fildg)1/

7.4 348 mineurs ont été présentés a un juge des enérit2 ont été placés en centre éducatif ferme. (L
11/11/p.6)

7.5 A ce jour, 260 majeurs ont été condamnés a uneepg prison ferme et 12 mineurs ont été placés en
centre éducatif ferme. (Fi 11/11/p.8)

7.6 467 majeurs ont été ou vont étre jugés en comjparirnmeédiate, 291 sont en prison, dont 260 déja ét
condamnés a du ferme. (Li 11/11/p.6)

La téte couverte d’'un capuchon est un trait égaktmmentionné dans les deux journaux.
Les émeutiers sont également souvent représentésdea situations ou ils sont en contact avec
les autorités ou avec les forces de l'ordre. Less#ations, comparutions, et condamnations
méritent d’étre communiquées. Ce fait revele qeentgdias sont dépendants de ces instances
officielles pour leurs sources d’information. Lade d’idéologie officielle est autant présente
dans les deux discours.

Il y a pourtant des articles, dans les deux jouxngui présentent les émeutiers sans la
présence des autorités. En ce qui concerne lamntdfnents entre les émeutiers et la police, les
deux journaux évitent de juger sur la source deraedents, qui semblent se produire comme ca.

Le Figaro produit un exemple extréme :

7.7 Dans le méme temps, la banlieue d'Evreux (Eumpa&issait un fort regain de tension, attisée pae un
vague de heurts entre casseurs et forces de 'o(Br&/11/p.9)

L’affrontement est traduit en une métaphore, « eaguLes vagues vont et viennent dans
la mer selon les lois de la nature, et telle senditte la nature des affrontements entre les

émeutiers et les forces de l'ordre.
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7.3.2 Traits différents

La liste des désignations uniques KEigaro comprend des expressions plutbt neutres
(inconnu, auteur, meneur, un ballet d’'ombres, efsalg jeune homme, individu), tandis que la
liste correspondant dé&ibération comprend majoritairement des expressions a toratifieg
(incendiaire, fauteur de troubles, pyromane, matafg, auteur supposé de violences, cagoulé,
les petits Blacks du passage Messager, les autaleses actes terroristes »). Il semble que I'un
et 'autre vacillent dans leur pratique désignaiepar conséquent on peut y trouver des faux
pas, ces désignations uniques qui s’écartentdi&ologie dominante de la rubrique.

A I'émeutier prototypique déibération manque (presque) complétement les propriétés
incendiaire, agresseur, délinquant et internauteont toutes gagné plus qu’une occurrence dans
Le Figara Ce simple constat résume un des plus importadiginctions entre les deux
prototypes, car ces désignations sont les plusfadéologiquement. Elles renvoient la catégorie
des émeutiers incontestablement du co6té de laqigirce. Pourtant, on ne peut pas dire que
Libération soit tres actif a faire de la publicité pour I'espde ‘manifestation’ que I'on peut voir
dans les émeutes, et que I'on pourrait croire @sgant du point de vue d’'un journal avec une
orientation a gauche.ibération est seul a traduire le terme “éméutier étrangets la forme
d*émeutier issu d'immigration’.

Libération représente les émeutiers souvent dans des sitsabio ils fonctionnent de
maniéere logique et résolue, méme si elle est vieldandis quée Figaroreprésente volontiers
des situations ou les jeunes semblent manquercititiet de raisorL.e Figaroévoque aussi a
plusieurs reprises que les fauteurs de troublesesmtus du systeme scolaire, maibération se
tait sur ce sujet. Les deux journaux font la reraarque la capuche est une caractéristique des
émeutiers, mais seulle Figaro fait des commentaires sur les vétements des aassguiil
considere trop chic, vu le statut social des jeunes

Si Libération donne seul du poids a la lucidité des émeutieesletir situation troublée,
Figaro fait ressortir le fait que les malfaiteurs sonpalsles d’'une destruction organisée.
Figaro souligne la coopération des bandes rivales au deinémeutes et donne l'impression
d’activité systématique et bien organisée, tandislLgbération ne stresse pas autant sur I'aspect

de coopération entre émeutiers.
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Finalement, en ce qui concerne l'attitude des ¢ogens envers les émeutiekhération
est seul a donner du poids au fait qu’il semblegiradeux camps distinctkibération évoque a
plusieurs reprises qu'il y a deux groupes, « le ga®s jeunes » d’'une part, et le camp de ceux
qui désapprouvent les émeutes de l'autre.
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8 Pour finir

Ce dernier chapitre rassemble des idées et qussiies pendant I'analyse du corpus et
la rédaction de ce mémoire. Bien évidemment, tolgesjuestions laissées ouvertes ne peuvent

pas étre présentées ici, mais nous avons choissagli nous semblaient les plus pertinentes.

8.1 Immigration, banlieues et la presse

Ces incidents dans les banlieues nous ont mone&ug chose du statut du sujet de
'immigration dans 'agenda de la presse francdisiut expliquer maintenant que nous avions
d’abord l'intention d’étudier des articles sur liinigration, mais les émeutes ont offert un corpus
plus actuel. La remarque suivante est née pendgmriode ou nous avons recueilli des articles
pour constituer le corpus.

La plupart des articles qui traitent des immigréssguent sous la rubrique ‘société’.
Avant les turbulences dans les banlieues, I'imntignaétait régulierement abordée dans les
journaux. Des qu’il y avait quelque chose de plugent a rapporter, comme les émeutes,
limmigration était laissée de coété. Enfin, quelgusemaines aprés la fin des émeutes
immigration est de retour sur les pages, cettées flustement a cause des banlieues ;
'immigration incontrélée est discutée en tant gigme des problémes dans les banlieues. |l
semble donc que l'immigration soit un sujet quitdden a combler les trous de la rubrique
société. Une autre hypothese possible, encorepplugrement justifiée que celle qui précede, est
que les émeutes étaient considérées comme un théroeuvre le theme de 'immigration : mais
cela voudrait dire que les émeutiers soent corissdéomme des immigrés. Quelle que soit la
raison, il semble bien que I'immigration est unesugguliéerement traité dans les journaux, sauf
s’il y a quelgque chose de plus actuel a rappodesda sociéte.

Les violences dans les banlieues revelent aussintéstions des rubriques appliquées
pour catégoriser les articles dans les journaux.dramplelLe Figaro regroupe ses articles
d’habitude sous les rubriques « International >Europe » « France Politique », « France
Société », « Sports », « Science » et « Débats i@@m». La plupart des articles sur les
problemes dans les banlieues se situaient au cé&wmgt la rubrique « Société », mais cela ne

suffisait pas. Avec la dégradation de la situatiiguestion des banlieues devenait plus qu'une
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question sociale, une question politique. Par aqunesét les banlieues sont traités aussi bien sous
« Société » que sous « Politique ». Le huit noverhbrFigaroa finalement établi au besoin une
nouvelle rubrique : « La crise des banlieues ».uidlement cette rubrique n’appartenait a
I'agenda duFigaro que provisoirement.

8.2 Questions évoqués par cette recherche

Notre corpus de premiere phase est tellement gafieaurait pu étre traité de plusieurs
autres facons que celle que nous avons choisest @h corpus riche du point de vue de la
linguistique, mais aussi les photos et la mise agepracontent leur propre histoire, parfois
différente de celle que raconte le texte.

Une question digne d’étre étudiée est celle dasctsires syntactiques anonymes, qui
représentent des processus sans acteurs. Il y artitdes entiers qui racontent les événements
dans les banlieues, sans une seule fois assignsujenactif au processus décrit, de maniéere

suivante :

8.1 Dans le Rhéne 104 véhicules ont été incendiésuatrag tentatives de destruction par le feu,
d’établissements scolaires ont été enregistrésydnldeux policiers ont été Iégérement blessésipaijets
de boules de pétanque. (Fi 9/11/p.11)

Puis, que disaient par exemple les seuls titrés Soht riches en présuppositions et jeux
de mots. L'intertextualité est un moyen dont sengdeservirLibération en particulier dans la
construction des titres. Une étude qui se conceritneniqguement sur les titres, ou sur un nombre
restreint d’articles, pourrait prendre comme méthokhnalyse profonde des structures
syntactiques. La le concept Hallidayen de trangitipourrait montrer toute son efficaciteé.

L’étude des traces de conversation dans la pressedise serait aussi un sujet
intéressant. Fowler (1991 : 54-58 ) traite la cosaton en tant que moyen de la presse de se
rendre plus proche du monde de ses lecteurs. [Rargekignations cette tendance ne se voit pas,
mais elle est perceptible autre pakibération utilise sur ses pages plus d’'images, et des titres
dont la langue est souvent inspirée de la langdégad_es registres sont un moyen par lequel la
langue journalistique peut se rapprocher de lauangarlée. Il nous semble gu'au moins
Libération utilise des mots du registre familier ou méme agge, quand il décrit des interviews

chez les banlieusards ; est-ce que c’est le cataret quelle mesurel® Figaro utilise-t-il ce
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procédé pour se rapprocher du langage quotidiea fahgue dd.ibération est parfois un joli

mélange de registres :

8.2 Des zones hypersensibles. Car il y a aussi lerést vie difficile dans des cités mal foutues, des
contrdls fréquents et le chémage omniprésent5{&i11/p.3)

« Hypersensible » et « mal foutue » proviennentrazi@ent de registres différents que
« fréquent » et « omniprésent ». Pourquoi un téange ?

Si I'on oublie pour un instant les désignationgdest prototypes, et que I'on examine les
articles a un niveau plus général du point de v&adinguistique critique, on trouve des choses
intéressantes. En ce qui concerne I'aspect sodguleg représenté par les opinions de H'med
dans le chapitre 4.2.1,ibération a bien rempli sa fonction de transmetteur de pi@es
facultatives sur le sujet.

DansLibérationdu 5-6 novembre déja figure un article intitulé

8.3 Amar Henni a été éducateur dans les cités pendagt ans :
« J'aurais voulu que ces gamins soient organisédisignaeement »

Le titre dit tout : il y a la possibilité que leméutiers aient posé leurs revendications par
I'intermédiaire de I'activité politique, au lieu da violence. Cet éducateur voit bien dans les
événements des éléments d’'un mouvement politique.

Aussi intéressant que d'étudier I'image donnée deseutiers, serait effectivement
d’étudier I'image donné des politiciens au seincdte crise. Dans les articles on peut sentir les
dispositions ou sont mis les hommes politiquesules alliés et les uns ennemis. C’est tout une
espece d’art dramatique que de construire cesllbataionciliations et alliances dans le champ
politique, et tout cela par le simple moyen dugggrtrnalistique, vraisemblablement objectif.

Et encore la combinaison du texte et de l'imageellg est la représentation de la
politique du gouvernement a la une diéération du 8 novembre, ou une dizaine de C.R.S
forment un mur humain puissamment armé, sous vm qi déclare « Villepin s’en va-t'en
guerre » ? Le mot « guerre » en gros caracterés gusdessus du front des C.R.S armés donne
I'impression que Villepin est en train de transfermtes émeutes dans les banlieues en une guerre
civile.

Comme point final nous voulons mentionner un wans les articles debération, qui a
attiré notre attention. Parfois, l'attitude de tawr est presque moqueuse envers les autorités.
L'impression est créée par des structures ou sssuc#s les mesures puissantes des forces de
l'ordre d’'une part, et les jeunes émeutiers dett&a Libération crée l'impression que les
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mesures prises contre les émeutes sont gravensarbplortionnées, par rapport au danger que

pouvaient poser les jeunes émeutiers :

8.4 Les nombreuses douilles de flash-balls éparpilitgde sol montrent que la police fait, elle, tsage

peu modéré de ce type d’arme antiémeute, appuyésepa hélicoptéres qui braquaient leurs projecteur

« On se serait cru en Irak », lance un jeune darsl (Li7/11/p.8)

8.5 Les policiers mettent les casques anti-émeutdseBiqu’un cordon de flics fait maintenant facerge

quarantaine de 12 a 16 ans. (Li 9/11/p.9)

8.6 Les présumés hordes de loups qui devaient défataedi et dimanche sur Paris, aux dires du

ministére de I'Intérieur, grand lecteur de blogshsrestés dans leurs taniéres banlieusards (Li14/T)

Dans le dernier passage le moyen de ridiculisadiompouvoir est différent de celui des
deux premiers exemples, mais I'effet n’est pas flatteur. Ce sont les moyens du journaliste de
se prononcer sur les themes rapportés, donc aestde subjectivité dans le texte journalistique.

Pour finir, il faut dire que la langue est un moyeas limité pour décrire notre
environnement. En fait, elle fait autant de mal geebien comme émetteuse d’information, a
cause de son incapacité de décrire tous les événeraeles étres objectivement, en couvrant
tous leurs aspects. La langue, malgré ses nuahces etructures les plus complexes, n'arrive

gu’'a des simplifications vulgaires de la réalitg gous entoure.
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Annexe 1 : Un exemple du corpus, un article typiguéérationsur les émeutes.

Libération le 9 novembre 2005 p 9

Des quadras font face aux casseurs de Toulouse

Chaque soir, au Mirail, un petit groupe de résidents tente de convaincre les jeunes de rentrer chez eux.

*®

Toulouse de notre correspondant

on, tunous briles pas ca’» Une
(( dizaine d’adultes s’interpo-

saient, lundi soir, entre un bati-

ment etlavoiture quun jeune
cagoulévoulaityenvoyerpourl'incendier.
Le jeune fait marche arriére et tente un
nouvelassaut. Lesadultesnebougent pas.
Un Arabe handicapé brandit sa canne
comme 'l allait taper surlavoiture. Un
doigtsurlatempe, Riad, animateursocial,
signifie au cagoulé qu'il est dingue. Les
deuxs’affrontentunlongmomentdure-
gard. Le casseur abandonne. Lesadultesle
laissentfiler. Ilsreviennentaleurposte,
plantés aubeaumilieudelaplace Abbal,
quartier de la Reynerie au Mirail, a Tou-
louse. Ilsviennent de sauver leslocaux de
laCaisse d’allocations familiales (CAF).
Lesquadragénaires Sylvie, Yvette, Moha-
med, Tarik et Catherine, habitantlesim-
meubles Auriacombe, Saty etlarésiden-
ce du Lac, refusent de dégager les lieux
quand les CRS canardent aux lacrymo-
génesles gamins quiles caillassent. «Nous
sommes la pour témoigner physiquement
quelequartier west pas qu'unterrainlais-
séauxjeuneset alapolice»,dit Firmin. Le

directeur de la CAF peut leur en savoir
gré. Aportée devue, rue de Kiev, sous un
panache de fumée noire, une mere isolée
estalarecherche de sonfils: «Ilfaut qu’il
rentre, ilfaut qu’ilrentre.» Iln’y avait pas
drattroupement de parents au pied des
immeubles d’Indy pour éviter 'incendie
dubusn®13.Lesjeuneslontinterceptéet
lebusfinitdebrilerauboutdelarue. «Les
Jjeunes portent sur eux toute lamisére du
quartier, résume Jacques Delamont,
70 ans, qui préside le Club de prévention
duMirail. Etily aleprobléme de la déres-
ponsabilisation des parents qui ne sur-
veillent pas ce que font leurs enfants.»
Le week-end précédent, c’est Sylviane,
une éducatrice, quiafaitle tour du quar-
tier en priant les gamins de remonter
chezeux.A10ansapeine, les petits Blacks
du passage Messager préféraient obser-
ver la course des CRS d'une voiture in-
cendiée al'autre. «Camelue», répete cet-
tefemmequidistribue desbises, desmots
sympas et des engueulades a toutson pe-
titmonde. Hier, al’heure dudéjeuner,les
jeunes sontrevenus s’époumoner surle
théme deladiscriminationsurcettemeé-
me place Abbal. Trois adultes, unimam

Haute-
Garonne

* «Vu(es)
d’Aulnay»: le
blog en direct

d’Aulnay-sous-
Bois, photos,
textes et sons
sur le quotidien
d'une banlieue.

ctdeuxde sesvoisins, se sontrapprochés
dugroupe, enrestant al’écart toutefois.
«C'estpas bien ce qu’ils font, les jeunes, dit
un employé de Casino. Mais ils ont rai-
son.» Abdel Mehal est obligé d’aller tous
les week-ends 4 Toulon ot résident sa
femme et ses six enfants. A Toulouse, il
habite chez un cousin: «Ca fait deux ans
quejedemandeun logement ala Reynerie.
Les HLM neveulent pas mele donner par-
ce qu'on est trop nombreux.» Il n'excuse
paslesgamins quimettentlefeuaux pou-
belles ces jours-ci. Illes comprend: «Ya
pas de travail pour eux, mémepour les di-

plémés. Ils sont rejetés commenous.»
Que peuvent faire Sylvie, Yvette, Firmin
et Catherine tous les soirs sur la place?
«Espérer mobiliser les parents avec les
Jeunes qui changeraient du coup demode
dexpression»,réve Yvette. Elle était déja
lapendantlacrise duquartier en1998, et
«rienn’abougédepuis».Le groupenesest
entout cas pas étoffé. Tout se passe com-
mesilesparentss'interdisaient dehurler
contre cesjeunes qui brillentaussileurs
voitures. Comme s'ils reconnaissaientle
mal-étre que celatraduit. C'estleleur. <
GILBERT LAVAL




Annexe 2 : Un exemple du corpus, la descriptionFdjaro sur les événements dans une des
banlieues « enflammées ».

Figaro le 7 novembre 2005 p.9

A Toulouse, le Mirail
s’est enflammpé

Dans la Ville rose,

49 voitures ont brilé

en une nuit, lors
d’attaques bien préparées.

De notre correspondant

CE N’ETAIT qu’une répétition.
Vendredi soir, certains jeunes du
quartier du Mirail, a Toulouse, ont
suivi le mouvement qui embrase
les cités populaires des banlieues.
Sept voitures ont flambé et une
concession Renault a fait 'objet
d’un début d’incendie.

Mais ce n'était, selon les éduca-
teurs de rue, que les prémices de
« l'expression d’une tension pal-
pable qui étreint le quartier depuis
de long mois ». De fait, dés samedi
matin, au pied des tours, des ado-
lescents s’organisent et font provi-
sion de masques de chantier pour
prévenir les effets des gaz lacrymo-
genes : « On va se battre, contre les
flics, contre la droite et pour faire
démissionner Sarkozy », annoncent
avec un mélange de fierté et de
provocation une huitaine de ga-
mins, dont le plus 4gé a juste 18 ans.

Dans le groupe, ces déclara-
tions martiales ne suscitent pas
"unanimité : « Si vous mettez la ci-
té a sac, vous donnerez raison a
ceux qui nous montrent du doigt »,
plaide Abed, dont le discours mo-
dérateur ne convainc pas les plus
déterminés. Ces derniers annon-
cent : « On a fait le plein d'essence,
de canettes... et de voitures volées
ailleurs. On ne pourra pas dire que
NOUS NOus attaquons aux gens
d’ici. On sera la ol ils ne nous at-
tendront pas, et on est en contact

avec d'autres cités pour faire galo-
per les flics. »

Vers 20 heures, un ballet
d’ombres évoluant par groupes de
quatre ou cing part en escar-
mouche et frappe loin du regard
des patrouilles de police, repérées
par les « marmottes » [NDLR : les
guetteurs]. Pour égarer les forces
de I'ordre, des boulettes de papier
d’aluminium arrosées d'un pro-
duit chimique en vente libre
créent d'épaisses fumées. Dans le
méme temps, c’est ailleurs que les
voitures flambent. Au besoin dans
un autre quartier, pour disperser
les pompiers.

Les policiers interpellent des
groupes qui ne cherchent pas a
fuir. Le contrdle est peu améne, la
vérification d’identité ne se
congoit pas sans menottes, ni
sans détour par le poste. « Nous,
on n'a pas notre pere au bout du
portable pour régler la situation »,
ironise Amine, allusion & la mésa-
venture du fils de Dominique de
Villepin début octobre.

C’est de I'autre c6té du péri-
phérique que les voitures briilent
maintenant, Trois gamins cagou-
1és allument deux canettes de
biéres qui explosent dans la lunet-
te arriere de deux misérables voi-
tures. « Sarkozy démission », re-
vendique un des trois incendiaires,
13 ans maximum. « Pas un adulte
dans les rues, ni un pere, ni une
mére », déplore une éducatrice,
qui stigmatise « I'abandon social,
certes, mais aussi la vacuité affecti-
ve, qui se conjuguent pour organi-
ser le naufrage ».

PHILIPPE MOTTA




